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Anvandarhandbok

Innehall i anvandarhandboken

EU star for EOS Utility.
Kameramodeller visas som en ikon.

Exempel: EOS-1D X > [ 1D X |

Nar det galler ikonerna [ 6D |, [ 70D ] och

M2 | anger de alla modeller, EOS 6D (WG)/
EOS 6D (W)/EOS 6D (N), EOS 70D (W)/EOS 70D (N)
och EOS M2 (W)/EOS M2 (N).

Nar det behdvs en forklaring for en viss modell

anvands en ikon som (6D(WG)|, (70D(W)] eller

(M2(W)] .

D anger kameramodell.

De menyalternativ du valjer visas med P i procedurer.
(Exempel: Valj menyn [Window/Fonster]

[Main Window/Huvudfénster].)

Hakparenteser anvands for att markera namn pa
menyer, knappar och fonster som visas pa
datorskarmen.

Text inom < > anger en kameraomkopplare eller
-ikon, eller en knapp pa tangentbordet.

p.** anger sidhanvisningar.

Klicka har om du vill ga till den aktuella sidan.

@ : Anger information som bor |asas fore anvandning.
: Anger ytterligare information som du kan ha nytta av.

Bladdra mellan sidor

Klicka pa pilarna langst ned till héger pa skarmen.
@ : nasta sida

() : féregaende sida

. &terga till en tidigare sida

Klicka pa kapitelrubrikerna till hdger pa

skarmen om du vill ga till sidan med kapitlets
innehallsférteckning. Klicka pa avsnittet som du vill

l&sa i innehallsférteckningen, sa kommer du till den
aktuella sidan.
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EOS Utility (harefter kallat EU) &r programvara fér kommunikation med
din EOS-kamera. Genom att ansluta kameran och datorn med hjalp av
den kabel som levereras med kameran kan du hamta datorbilder som du
har sparat pa minneskortet i kameran, géra olika kamerainstallningar och
fiarrfotografera fran EU pa datorn.

Huvudfunktioner i EU

Med hjalp av EU kan du fjarrstyra kameran och utfora féljande
huvudfunktioner.
Ladda ned bilder satsvis som du har lagrat

pa minneskortet i kameran till datorn.
Du kan valja att ladda ned valda bilder till datorn.

Stélla in olika kamerainstallningar pa datorn.

Fotografera med fjarrstyrning genom att

kontrollera kameran fran datorn.
Live View-fjarrfotografering — fotografera samtidigt som du
kontrollerar motivet i realtid pa datorn.
Du kan aven fotografera med fjarrstyrning med hjalp av
avtryckaren pa kameran.
Fotografera automatiskt med timerfotografering genom att
anvanda en forinstalld tid.

Visal/kontrollera bilder direkt med Digital
Photo Professional nar du laddar ned bilder
eller fjarrfotograferar.

Systemkrav

Operativsystem

Windows 8.1, Windows 8, Windows 7+1

Dator med nagot av ovanstaende operativsystem
installerat och en USB-port som standardfunktion

Dator (uppgraderade datorer stods inte)
* NET Framework 3.0 eller senare kravs.*?
Processor 1,3 GHz Pentium eller snabbare
RAM-minne Minst 1 GB*3
Visning Skarmupplésning: 1 024 x 768 pixels eller mer

Fargkvalitet: Medel (16 bitar) eller mer

*1 Kompatibel med 32-bitars/64-bitars system for alla versioner utom Starter Edition

*2 NET Framework &r Microsoft-programvara. Det installeras
tilsammans med EU.

3 For Windows 8.1, Windows 8 eller Windows 7 64-bitars system, minst 2 GB

Pa Canons webbplats finns de senaste systemkraven, inklusive
information om vilka operativsystemsversioner som stods.

Kameror som stods

Kan anvandas for RAW-bilder, JPEG-bilder, MOV-fiimscener eller MP4-
filmscener som har tagits eller spelats in med nedanstaende kameror.

EOS-1D X EOS-1DC EOS-1D Mark IV
EOS-1Ds Mark Il EOS-1D Mark I EOS 5D Mark Il
EOS 5D Mark I EOS 6D EOS 7D Mark Il
EOS 7D EOS 70D EOS 60D

EOS 50D EOS 40D EOS 700D

EOS 100D EOS 650D EOS 600D

EOS 550D EOS 500D EOS 450D

EOS 1200D EOS 1100D EOS 1000D
EOS M2 EOS M -
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Kortfattat mnehall

Kortfattat
Ladda ned bilder fran kameran till datorn Fjarrstyrd fotografering innehall
Ladda ned alla bilder satsvis till datorn =»sid. 9 Fotografera genom att styra kameran fran datorn .
(Live View-fjarrfotografering) sid. 33 5
Ladda ned endast valda bilder till datorn =» sid. 10 O;giafara
, 0 , . ilder
Ladda ned bilder med hjilp av en kortl4sare fran en i 13 Ifotografera med korrekt horisontell/vertikal justering =¥ sid. 49
annan tillverkare ' Andra sidférhallandet och fotografera =» sid. 50
Fotografera med en annan bild som 6verlagg for att - sid. 53 »
L o . justera flera bilder i samma vinkel ' Kamerainstallningar
Stalla in kamerainstallningar fran datorn Fotografera med hjélp av kameran - sid. 58 e
Stalla in namnet pa kamerans agare, copyright- , P ;
information samt datum och klockslag > sid- 15 Spela in fllmscenerm . ” Sfd. > folt:ég:asftg:i?ig
Stalla in en bildstil och tillampa i kameran - sid. 19 Fotografera med h’?'p av timem - Sfd' 70
Tillimpa en bildstilsfil i kameran - sid. 21 Fotografera med blixt @ sid. 73
. o : : Fotografera med funktionen Remote Live View (Live : Preferenser
Registrera en personlig vitbalans i kameran =» sid. 24 View-fiarrfotografering) medan du redigerar bildstilar =» sid. 77
Stélla in JPEG-kvalitet och tillampa i kameran =» sid. 25
Justera en vitbalansinstéllning och tillampa i kameran = sid. 25 . . . ) . . Ovri
: o " : Funktioner for anvandning med andra tillbehor som e
Registrera data for korrigering av objektivaberration/ - sid. 26 - information
korrigering av periferibelysning for objektivet i kameran ' saljs separat S —
Stalla in My Menu (Min meny) och tilldmpa i kameran = sid. 28 Om du vill fotografera med den tradlosa filsandaren
WFT-E2, WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 I, - sid. 91 Index
WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 eller WFT-E7 (version 2) '
och kontrollera bilderna i realtid —
Starta programvaran WFT-E2, WFT-E2 I, WFT-E3, - sid 92
WFT-E4, WFT-E4 Il eller WFT-E5 fran EU '
Yo Q0
Registrera bakgrundsmusik pa kamerans minneskort =» sid. 78
Registrera webbtjanster for kameran =» sid. 81 @
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1 Ladda ned bilder till datorn

Det har avsnittet innehaller information om grundfunktioner som att
forbereda for att ladda ned bilder till datorn (ansluta kameran till datorn),
starta EU, ladda ned bilder fran kameran till datorn och att avsluta EU.

Inledning

—

Kortfattat
innehall

Ansluta kameran till datorn.............cccoooieiiiinnnn.. 5
Starta EU ... 7
Ladda ned bilder satsvis till datorn ............................ 9
Ladda ned valda bilder till datorn............................... 10
Overfora och ta bort GPS-loggfiler
franenkamera ...........cccc 12
Anvanda kameran for att ladda ned
bilder till datorn ................cc 12
Ladda ned bilder med hjalp av en kortlasare.............. 13
Ladda ned bilder med hjalp av Digital Photo
Professional..........ccooooeiiiiiiiiieee e 13
Ladda ned bilder med hjalp av
ImageBrowser EX .........cooiiiiiiiiiiiiie e 13
Ladda ned bilder utan att anvanda
Canon-programvara .........ccccoecceeeeeeeeesiieeeeeeaneeeeens 13
Avsluta EU ... 13
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Ansluta kameran till datorn

Om du vill ladda ned datorbilder som du har tagit med kameran maste
du ansluta kameran till datorn med den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Anslut den stora kontakten pa kabeln till USB-porten
pa datorn.

@ Information om var och hur USB-porten ar placerad finns i
anvandarhandboken till datorn.

Anslut den lilla kontakten pa kabeln till uttaget pa

kameran.

© Nar kontakten ar ansluten till kameran enligt anvisningarna for
din kameramodell ar férberedelserna fér nedladdning av bilderna
klara. Kontrollera datorinstallningarna med hjalp av” @ Bekrafta
datorinstallningarna” (nasta sida) och fortsatt med "Starta EU”
(sid. 7).

1D Mk IV

© Anslut kontakten med market < "G» > riktat mot kamerans
baksida till uttaget <A/V OUT / DIGITAL> pa kameran.

7D Mk Il

@ Nar du ansluter kabeln till kameran anvander du kabelskyddet
(sid. 97). Anslut kabeln till det digitala uttaget med kontaktens
< >-ikon mot kamerans baksida.

For andra kameror &n (1D Mk IV) (7D Mk 11

© Anslut kontakten med market < ~€> > riktat mot kamerans
framsida till uttaget < ve» > pa kameran eller uttaget
<A/V OUT / DIGITAL> pa.

@ Med [ 1D X | [ 1D C | [1DMKIV) (1DsMkIll) (1D Mk II} (7D Mk II) kan du
fasta kontakten i kameran med kabelskyddet sa att kontakten inte
kan lossna. Mer information finns pa sid. 94 till sid. 97.

R

Inledning

Kortfattat
innehall

Kamerainstallningar

L

Fjarrstyrd
fotografering

L

Preferenser

Ovrig
information

Index

QO
©



R

Inledning

Bekrafta datorinstéllningarna
Innan du startar EU ansluter du kameran och datorn och staller

kamerans strombrytare pa <ON>. Kontrollera sedan att féljande K°rtfﬁt,tﬁt
inneha

installningar anvands pa datorn. Om de har installningarna inte

anvands andrar du dem enligt féljande. Internetanslutning kravs.
Windows 7
Vélj [Control Panel/Kontrollpanelen] P [Devices and Printers/Enheter
och skrivare]. P> Dubbelklicka pa ikonen for den kamera som &r
ansluten till datorn. P Dubbelklicka p& [Change general settings/Andra
allmanna installningar] i det fonster som visas. P> Stéll rullgardinsmenyn
fér [When this device connects to this computer/Nar den hér enheten Kamerainstéllningar
ansluts till datorn] till [Take no action/Vidta ingen atgard)].
Windows 8.1/Windows 8
Valj [Control Panel/Kontrollpanelen] B> [View devices and Fjarrstyrd
Printers/Visa enheter och skrivare]. > Dubbelklicka pa ikonen for fotografering
den kamera som ar ansluten till datorn. > Valj och dubbelklicka
pa [Change general settings/Andra allménna instéllningar] pa
menyn som visas. P> Stall rullgardinsmenyn fér [When this
device connects to this PC/Nar den har enheten ansluts till
datorn] till [Take no action/Vidta ingen atgard].

Nar installningarna har bekraftats och andrats staller du kamerans .

strombrytare till <OFF>. Ovrig

Preferenser

For att EU ska starta maste du ansluta kameran till samma information
USB-port som nar installningarna bekraftades och andrades.

Om du vill anvanda en annan USB-port bekraftar du och andrar

installningarna igen. Index




Starta EU

Nar du stéller kamerans strémbrytare i laget <ON> startas EU, och
kameran och datorn kan kommunicera med varandra.

Stall kamerans strombrytare i laget < ON >.

Dubbelklicka pa ikonen [EOS Utility] pa skrivbordet.

Kommunikationen mellan kameran och datorn startar och nasta
skarm visas.

Nasta gang du ansluter kameran och datorn startas EU nar du
staller kamerans strombrytare i [aget <ON>.

[ 500D | kan inte kommunicera med EU om kamerans
installningsratt ar installd pa < "™ >_ Stall in installningsratten

i ett annat lage an < -

Huvudfonstret i EU

Starts to download images

Lets you select and download images

.

Camera settings/Remote shooting

“ Monitor Folder
“x

Control your camera to download images

o

EU startas, huvudfonstret visas och kameran och datorn kan
kommunicera med varandra. Fortsatt med "Ladda ned bilder
satsvis till datorn”.

Hur huvudfonstret som visas ser ut beror pa vilken kamera som
ar ansluten (sid. 98).
Kamerans LCD-monitor satts pa nar EU startats.

For andra kameror &n (1DMkIV) [ 6D | (7DMklIIJ [ 7D )
( 70D || 60D [ 700D ) [ 100D | [ 650D || 600D | [ 550D |
(1200D) (1100D) [ M2 [ M | kan du anvénda kameran

och ladda ned bilder som sparats pa minneskortet i kameran till
datorn. Mer information finns i kamerans anvandarhandbok.

ﬁl Nar EU startar visas ikonen [#8] i aktivitetsfaltet pa skrivbordet.
Du kan klicka pa den har ikonen och visa skarmen for att anvanda
installningen nedan.
[Do not launch EOS Utility automatically when camera is connected/
Starta inte EOS Utility automatiskt nar kameran ar ansluten]
Den har installningen galler endast nar kameran och datorn ar
anslutna via USB.
Om du valjer [Quit/Avsluta] pa den har skdrmen startas inte EU
automatiskt ndr du ansluter kameran och datorn igen.
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LAN-anslutning med EU

Med EU version 2.13 och tidigare anvandes programvaran WFT Pairing
nar en kamera och dator anslots. Med EU version 2.14 och senare sker
anslutningen med EU-programmets kopplingsfunktion dver Wi-Fi-/LAN.

Uppréatta en anslutning genom att félja metoderna i anvandarhandboken for
den tradlosa filsandaren, och anvandarhandboken for Wi-Fi-funktionen
eller anvandarhandboken for det tradbundna natverket som medféljde
kameran. Observera hur anslutningsmetoderna for EU version 2.14 och
senare och de for EU version 2.13 och tidigare skiljer sig at nedan.

Starta programvaran WFT Pairing

(EU version 2.13 och tidigare)

Programvaran WFT Pairing maste startas.

(EU version 2.14 och senare)

Det ar inte nbdvandigt att starta programvaran WFT Pairing, men EU
maste startas.

Nar en kamera identifieras

(EU version 2.13 och tidigare)

Nar en kamera identifieras och ett meddelande visas dubbelklickar du
pa ikonen for programvaran WFT Pairing.

(EU version 2.14 och senare)

Nar en kamera identifieras och ett meddelande visas klickar du pa
meddelandet.

Utfor féljande kontroll innan du bérjar uppratta en LAN-anslutning.

Starta EU innan du ansluter kameran och datorn.

Foéljande fonster visas.

Klicka pa knappen [Pairing over Wi-Fi/LAN/Koppla
over Wi-Fi/LAN]. Nar meddelandet [To connect to the
camera via LAN, some Windows Firewall settings
must be changed. Do you want to make these
changes?/For att ansluta kameran via LAN maste
vissa brandvaggsinstallningar i Windows andras. Vill
du gora dessa andringar?] visas valjer du [Yes/Ja].

ver Wi-FilLAN
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Ladda ned bilder satsvis till datorn

Du kan satsvis ladda ned alla bilder som sparats pa minneskortet

i kameran och som inte laddats ned sen tidigare pa datorn.

De nedladdade bilderna sorteras i mappar efter datum och visas sedan
i huvudfonstret i Digital Photo Professional (programvara fér RAW-
bildbearbetning, -visning och -redigering) (harefter kallat DPP) som
visas automatiskt, dar du kan kontrollera dem med en gang.

Klicka pa [Starts to download images/Borjar ladda
ned bilder].

I\ EOS Utility - EOS X

Control Camera

E Starts to download images
¥+

,#' Lets you select and download image:
]
i 2

E Camera settings/Remote shooting

Dialogrutan Save File (Spara fil)

10 of 24 image(s) saved.

Transferring image data

903-0011
-
Click cancel to halt remainder of save operation.

Cancel

Dialogrutan [Save File/Spara fil] visas och bilderna bérjar laddas
ned till datorn.

De nedladdade bilderna sparas i mappen [My Pictures/Mina bilder].
Nar alla bilderna ar nedladdade startas DPP automatiskt och de
nedladdade bilderna visas i huvudfénstret i DPP.

Kontrollera de nedladdade bilderna.

Huvudfonstret i DPP

X

2L @Md @90 @@ @ ®

Kontrollera de nedladdade bilderna i DPP.

Information om hur du anvander DPP finns i "Digital Photo
Professional Anvandarhandbok” (elektronisk handbok i PDF-format).
Fortsatt med "Avsluta EU” (sid. 13).

Du kan andra programvaran som startas nar du laddar ned bilder
fran DPP till ImageBrowser EX eller nagon annan programvara i
preferenser (registerbladet [Linked Software/Lankprogramy]) (sid. 87).
Du kan andra spardestination for bilder som laddas ned och
bilder som ska laddas ned i preferenserna (registerbladet
[Destination Folder/Malmapp], registerbladet [Download Images/
Ladda ned bilder]) (sid. 84, sid. 85).

Ladda ned filmfiler kan ta en stund pa grund av den stora filstorleken.
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. . Visa bilderna och valj de du vill ladda ned.
Ladda ned valda bilder till datorn o J
Visningsfonstret

Du kan visa och vélja vilka bilder som du har lagrat pa kamerans (R
minneskort som du vill ladda ned till datorn. |

Klicka pa [Lets you select and download images/
Valja och ladda ned bilder].

100-0003 100-0004

Starts to download images

Lets you select and download images

[

Camera settings/Remote shooting

Monitor Folder

R
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Control your camera to download images

L&gg till bockmarkering

Ett visningsfonster med bilderna pa minneskortet visas.

5 Du kan Kiicka pa [ ~ ]] och fiytta bilder med hjzlp av ett flertal
olika villkor nar du vill valja bilder att ladda ned.
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3 Klicka pa [Download/Ladda ned].

=» Dialogrutan [Download image/Ladda ned bild] visas.

4 Ange spardestination och klicka sedan pa [OK].

Har visas spardestinationen pa datorn

Dialogrutan Download image
(Ladda ned bild)

EOS Utility - Download image

Specify File Name
El Chllsersicanon\Pictures
“{Z3 2000¢_XX_ XX

(ooc file extension will be the same as the ariginal file name)
[ Drestination Folder... ] [ File Name... ]

] [ Cancel ]

Ange spardestination

=» Dialogrutan [Save File/Spara fil] visas och bilderna bdrjar laddas

ned till datorn.

=»De bilder du laddat ned till datorn visas i fonstret [Quick Preview/
Snabb férhandsgranskning].

© | fonstret [Quick Preview/Snabb férhandsgranskning] kan du snabbt

forhandsgranska de nedladdade bilderna. Du kan ocksa andra
storlek pa fonstret [Quick Preview/Snabb férhandsgranskning].

© Nar alla bilderna har laddats ned startas DPP automatiskt och de

nedladdade bilderna visas.
© Om du vill vaxla till huvudfénstret klickar du pa [Main Window/
Huvudfénstret] i visningsfonstret.

ﬁl @ | steg 2 kan du satsvis bockmarkera flera bilder i féljd. Nar du har

klickat pa den forsta bilden du vill ladda ned trycker du ned
< Shift >-tangenten och klickar pa den sista bilden. Da visas

[[ET=]1. Nér du klickar pa knappen [[#]] bockmarkeras de valda

bilderna satsvis.

© En lista 6ver funktionerna i visningsfonstret finns pa sid. 100.
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Overfdra och ta bort GPS-loggfiler fran en kamera
oy (6o(wa)) (7D Mkl

EOS-kameror med inbyggd GPS har en funktion for att spara GPS-
loggdfiler. Med EU kan du 6verféra GPS-logdfiler fran kamerans interna
minne eller minneskort till datorn. Du kan ocksa ta bort GPS-loggfiler
som finns pa kamerans minneskort. Funktionen ar endast tillganglig nar
[Select GPS device/Valj GPS-enhet] ar installt pa [Internal GPS/Intern
GPS] i kameran eller nar [GPS] ar installt pa [Enable/P3a] och en
kompatibel version av Map Utility* &r installerad.
* For [6D(WG)) : version 1.4 eller senare, och fér (7D Mkl |: version 1.5.3
eller senare.

Nar du har startat EU for att dverféra bilder fran kamerans minneskort till
datorn éppnas dialogrutan [Import GPS log files/Importera GPS-
loggdfiler] om det finns GPS-logdfiler i kamerans interna minne eller pa
kamerans minneskort.

Klicka pa knappen [Yes/Ja] om du vill dverfora GPS-logdfiler till

datorn.

GPS-logdfilerna dverfors till datorn. Om det finns GPS-logdfiler

i kamerans interna minne sparas de pa kamerans minneskort*
innan de overfors till datorn.

Nar GPS-loggdfilerna har sparats pa minneskortet tas de bort fran
kamerans interna minne.

* GPS-logdfiler sparas pa minneskortet och anges som
spardestination av kameran.

Om du avmarkerar [Delete the GPS log files from the camera's
memory card after importing./Ta bort GPS-loggfilerna fran
kamerans minneskort efter import.] tas GPS-loggdfilerna pa
kamerans minneskort inte bort nar de har éverforts till datorn.

Overférda GPS-logdfiler sparas i féljande mapp:
Datormappen Documents (Dokument) > [Canon Utilities/Canon-
verktyg] P [GPS Log Files/GPS-logdfiler]

Anvanda kameran for att ladda ned bilder till datorn

Om kameran har en funktion for direkt bildoverféring kan du anvanda
den for att ladda ned bilder som sparats pa minneskortet i kameran till
datorn. Information om funktionen for direkt bilddverforing finns i
kamerans anvandarhandbok.

Den hér funktionen &r kompatibel med [ 1D X | [ 1D C ] [1Ds MkIll)
(1D Mk Iit) (5D Mk Ill) (5D Mk Il (7D Mk} [ 50D | [ 40D | [ 500D |
( 450D | (1000D .

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Overfor bilderna direkt med hjalp av kameran.

Bilderna i kameran sparas pa datorn.

Nar alla bilder har laddats ned startas Digital Photo Professional och
de nedladdade bilderna visas.
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Ladda ned bilder med hjalp av en kortlasare

Med en kortlasare fran nagon annan tillverkare kan du aven ladda ned
bilderna pa ett minneskort till din dator med hjalp av kortlasaren. Det gar
inte att anvanda EU till att ladda ned bilder med hjalp av en kortlasare.
Om du vill ladda ned bilder med hjalp av en kortlasare anvander du
nagon av foljande tre procedurer.

Ladda ned bilder med hjalp av Digital Photo
Professional

Du kan anvanda DPP till att ladda ned bilder fran ett minneskort i en
kortlasare fran nagon annan tillverkare som ar ansluten till datorn.

Mer information finns i "Ladda ned bilder med kortlasaren” i "Digital Photo
Professional Anvandarhandbok” (elektronisk handbok i PDF-format).

Ladda ned bilder med hjalp av ImageBrowser EX
Du kan anvanda ImageBrowser EX for att ladda ned bilder med en
kortlasare fran en tredje part som ar ansluten till datorn.

Mer information finns i "ImageBrowser EX Anvandarhandbok”
(elektronisk handbok i PDF-format).

Ladda ned bilder utan att anvanda Canon-
programvara

Om du vill ladda ned bilder med hjalp av en kortldsare utan att anvanda
nagon Canon-programvara som DPP eller ImageBrowser EX kopierar
du mappen [DCIM] pa minneskortet till datorn.

Mer information om mappstrukturer och filer pa minneskortet finns pa
sid. 93.

Avsluta EU

Klicka pa [Quit/Avsluta].

Accessories

Starts to download images

Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting . — _,,

Monitor Folder

Control your camera to download images.

Fonstret stangs och EU avslutas.

Stall kamerans strombrytare i laget < OFF >.

Koppla fran kabeln fran kameran och datorn.

Dra inte i kabeln utan i kontakten.

R

Inledning

Kortfattat
innehall

Kamerainstallningar

Fjarrstyrd
fotografering

Preferenser

Ovrig
information

Index
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D Stalla in kameran fran datorn —

Inledning
| det har avsnittet forklaras hur du stéller in kamerafunktioner med EU. —
. . . . Kortfattat
Stalla in namnet pa kamerans agare, copyright- innehall
information samt datum och klockslag .................... 15
Tillgangliga installningar efter kameramodell ............. 16 Overféra
Stalla in kamerafunktioner..........ccccvvviiiiiieeeeeeen, 17 e
Tillgangliga installningar efter kameramodell ............. 18
Stalla in bildstilar och tilldmpa i kameran.................... 19 Kamerﬂllningar
Valja en bildstil och tillampa i kameran................... 19
Andra instéallningar for bildstil och tillampa Ffarrstyrd
FKAMEIAN ... 20 |fotografering
Tillampa bildstilsfiler i kKameran...........coocveeveeen.. 21
Spara vitbalansering pa datorn ............ccccceeeeeeinnnn... 23 PIaRichT
Registrera en personlig vitbalans i kameran ............... 24
Stalla in JPEG-kvalitet och tillampa i kameran........... 25 )
e - . Ovrig
Stalla in vitbalans och tillampa i kameran ...................... 25 information
Registrera data for korrigering av —
objektivaberration/korrigering av
periferibelysning for objektivet i kameran ................... 26 index
Stalla in My Menu (Min meny) och
registrerai kameran ..........cccooovviviiiiic 28
Ange installningar for EOS M2- eller
EOS M-kamerafunktioner..............cccccviiiiiiieienennnn.n. 29
Tillgangliga installningar samt hur du anger @ @
installningar pa EOS M2 och EOS M ......................... 30 @

14



L1 ] ] 0 L] [ ] [ ] ]
Stalla in namnet pa kamerans agare, copyright-information samt datum och klockslag iecining
Du kan stalla in namnet pa kamerans agare, copyright-information samt Klicka pa [E ]-
datum och klockslag och tillampa i kameran. Sedan kan du registrera Bildtaaninasfénstret
dem som en del av fotograferingsinformationen for de bilder du tar. - fidtagningsfonstre _ . Kortfattat
Du anger instéliningar for [ M2 | [ M | paett annat satt &n for (B} EOs %ﬂ i:neﬁéﬁ
andra kameror. Mer information om att ange installningar for I
( M2 [ M | finns pa sid. 29.

Overféra
Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5). 'R

Klicka pa [Camera settings/Remote shooting/
Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering].

Kamerai)llningar

"I, €S Utility - FOS 304
— Fjarrstyrd
Control Camera Accessories fotografering
e
Starts to download images
o ﬂllm m Preferenser
Lets you select and download images ShDDtlﬂg Lyl
ﬂ ' Picture Style Standard
Camera settings/Remote shooting Datall sot. 4.0.0.0 Ovr|g
Register User Defined style information
' WE SHIFT 0.0 —
Monitor Folder
Lens aberration correction
Control your camera to download images. HDOR Mode Disable HDR
Index
—_—

Live View shoot. ...

Bildtagningsfonstret visas.

Other Functions...

[Set-up menu/Installningsmenyn] visas. @ @

15



R

Inledning

Klicka pa den instéllning du vill d&ndra och staéll in. et e i ] et .
P g Tillgangliga installningar efter kameramodell @——

Set-up menu (Instdllningsmenyn)

CIERESE-S (ipx ) (1DC) "anendi

(1D Mk IV (5D Mk IIl)
D—
(5DMkll) [ 6D |

Owner's name

) ) Overfora
Author EEHT) S bilder
TR (70D |[ eoD | [ 40D |
Copyright . 1Ds Mk Il
Date/Time N0 00K LT 1D MK IlI [ 50D 1 [ 700D 1 [ 450D 1
Live View/Movie func. set. [ i) { [ 80D 4 [1000DJ Kameraﬂllningar
Firmware Var.1.0.0 [ 600D J [ 550D ))
( 500D | [1200D )
[1100D} [ M2 } Fjarrstyrd
Tillgangliga installningar for den anslutna kameran visas. Mer @ fotografering
information finns i "Tillgangliga instéliningar efter kameramodell”. 0 , —
wner’'s name o o o
. : - . . , . (Kamerans agare)
En lista dver funktionerna i bildtagningsfonstret finns pa sid. 103.
ﬁl 2 > Author (Upphovsman)*" - O - Preferenser
Copyright holder (copyright ——
information) (Copyright- _ o _ -
innehavare (copyright- _~ Ovrig
information))*1 information
Date/Time/Zone ——
(Datum/Klocka/Zon)*2 © © ©
Live View/Movie func. set. «4 Index
(Live View/filmfunk.inst.)*3 © A ©
Firmware O O O

Owner’s name (Kamerans agare)
Du kan ange och stalla in namnet pa kamerans agare med upp till 31 tecken.

Author (Upphovsman)*1

Du kan ange och stalla in namnet pa upphovsmannen med upp till 63 @ @
tecken inklusive ett prefix.

Copyright holder (copyright information) (Copyright- @w
innehavare (copyright-information))*1 -
Du kan ange och stalla in copyright-innehavare (copyright-information)
for fotot med upp till 63 tecken inklusive ett prefix. 16



Date/Time/Zone (Datum/Klocka/Zon)*?

Du kan stélla in kamerans datum/klockslag och tidszonen fér den
plats dar bilderna togs.

Du kan hdmta datorns systemtid for att synkronisera kamerans datum
och klockslag.

Du kan stélla in och sténga av sommartid p4 [ 1D X | [ 1D C | (5D Mk i)
( 6D ) (7DMkIl) [ 7D | (firmwareversion 2.0.0 eller senare)
( 70D ) [ 700D ) [ 100D J [ 650D | (1200D)( M2 | ™M .

Live View/Movie func. set. (Live View/filmfunk.inst.)*3

Du kan stélla in om du vill att Live View-funktionsinstallningarna eller
filmfunktionsinstallningarna (sid. 33, sid. 59) ska vara tillgangliga eller

inte. Instéliningen &r inte tillganglig for [ M2 J[ M .

Firmware
Du kan visa firmwareversion for kameran.
Du kan uppdatera firmware genom att klicka pa det har alternativet.
Du anger instéliningar for [ M2 | [ M | p& ett annat satt &n for
andra kameror. Mer information om att ange instéllningar for
( M2 J[ M ] finns pa sid. 29.
Mer information om uppdatering av firmware hittar du pa Canons
webbplats.

I Oom upphovsmannen eller copyright-innehavaren (copyright-information)
inte visas i sin helhet visas all angiven information i en pratbubbla nar du
flyttar markoren till det installningsalternativ som visas.

*2. Omradesinstaliningen ar endast for (1D X | (1D C ) (5D Mk IIl
( 6D ) [(7DMkll) [ 7D ) (firmwareversion 2.0.0 eller senare)
( 70D | [ 700D | [ 100D | [ 650D | (1200D)( M2 [ M .
*3_Filmfunktionsinstallningar ar endast tillgangliga fér [ 1IDX ) (1D C |
(1D MK IV) (5D Mk Ill) (5D Mkil) [ 6D | (7DMkil) [ 7D | [ 70D |
( 60D [ 700D | [ 100D ] [ 650D ][ 600D | [ 550D | [ 500D |
(1200D ) (1100D ] .

*4 Forandra kameroran [ M2 [ M .

Stalla in kamerafunktioner

Du kan stélla in bildstilar, personlig vitbalans, JPEG-kvalitet och
vitbalans och sedan tillampa i kameran.
Tillgangliga instélliningar och hur du anger installningar for [ M2

M | skiljer sig fran andra kameror. Mer information om tillgéngliga

instaliningar och hur du stéller in instéliningar fér [ M2 | M | finns
pa sid. 29.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Klicka pa [Camera settings/Remote shooting/
Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering].

Starts to download images

Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting

Monitor Folder

Control your camera to download images.

Bildtagningsfonstret visas.

R

Inledning

Kortfattat
innehall

Overfora
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Klicka pa [[=3 1.

o RS

Picture Style

Standard

Detail sat. 3.,0,0,0
Register User Defined style

WEB SHIFT 0,0

Lens aberration correction

HDR Mode Disable HDR

[Shooting menu/Fotograferingsmenyn] visas.
Klicka pa den instéllning du vill andra och stall in.

Shooting menu (Fotograferingsmenyn)

e 5 (1Y [ 8 O

Picture Styla Standard

Detail sat. £, i

Register User Defined style

WEB SHIFT 0.0

Lens aberration correction

HOR Mode Disabla HDR

Tillgangliga installningar for den anslutna kameran visas. Mer

information finns i "Tillgangliga installningar efter kameramodell”.

@ En lista 6ver funktionerna i bildtagningsfonstret finns pa sid. 103.

Inledning
Tillgangliga installningar efter kameramodell @———
) ) Kortfattat
(5D Mk 111} (5D MKk Il ) bl
[ 6D |[7DMKII)
(ibx ] [ 7D |[ 70D
(1bc )] [ 60D J[ 50D | [ 40D ) Ogﬁafgrra
Instillning (1DMkIlv) [ 700D || 100D | [ 450D |
(1Dsmkil) [ 650D | [ 600D |  [1000D)
1 ) )
(1omki) (550D ) (500D | Kameﬁa"ningar
(1200D | [ 1100D
M2 J[ ™ ]
Picture Style (Bildstil) @) AR @) Fjarrstyrd
Personal white balance A B B fotografering
(Personlig vitbalans) ——
JPEG quality o _ _
(JPEG-kvalitet) Preferenser
White balance adjustment «3
(Vitbalansinstallning) O A O
Registering lens aberration Ovrig
correction/peripheral information
illumination correction data AT O _ —_—
(Registrera data for korrigering
av objektivaberration/ Index
korrigering av periferibelysning)
HDR Shooting 3 A 3 S
(HDR-fotografering)
Bulbtimerinstaliningar - AX® -

A" Instaliningen ar méjligpa (1D X ) (1D C | (1DMkIV), men inte pa

andra modeller.

/A\"? Endast registrering av bildstilsfil ar mojligtpa [ M2 [ M .

A"® Instaliningen ar inte tillgangligpa [ M2 | [ M ).

A Instaliningen ar mojlig pa 5D Mkl ([ 6D | (7DMkil) [ 70D ], men

inte pa andra modeller.

A Instéliningen ar majlig fér (7D Mk Il , men inte pa andra modeller.

Q0O
©
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Picture Style (Bildstil)
Du kan stalla in och tillampa en bildstil i kameran pa samma satt som
nar du gor det direkt i kameran (sid. 19).

Personal white balance (Personlig vitbalans)
Du kan registrera en personlig vitbalansfil i kameran (sid. 24).

JPEG quality (JPEG-kvalitet)
Du kan stélla in JPEG-bildkvalitet och tillampa i kameran pa samma
satt som nar du gor det direkt i kameran (sid. 25).
White balance adjustment (Vitbalansinstallning)
Du kan stélla in JPEG-bildkvalitet och tillampa i kameran pa samma
satt som nar du gor det direkt i kameran (sid. 25).
Registering lens aberration correction/peripheral illumination
correction data (Registrera data for korrigering av
objektivaberration/korrigering av periferibelysning)

Du kan registrera data for korrigering av objektivaberration/korrigering
av periferibelysning fér objektiv i kameran eller ta bort registrerade
data fran kameran (sid. 26).

HDR-fotografering (High Dynamic Range)

Du kan ta foton med ett stort dynamiskt omfang dar utdrag i hdgdagrar
och skuggor har minskats, och foton paminner om malningar (sid. 39).

Stalla in bildstilar och tillampa i kameran

Du kan stalla in och tillampa bildstilar i kameran pa samma satt som nar du
gor det direkt i kameran. Du kan andra vardena for [Sharpness/Skarpa],
[Contrast/Kontrast], [Saturation/Fargméattnad] och [Color tone/Fargton]

for varje bildstil och registrera upp till tre egna bildstilar i kameran som
anvandardefinierade installningar.

Du kan ocksa registrera bildstilsfiler i kameran som anvandardefinierade
installningar som du har hamtat fran Canons webbplats eller skapat
med Picture Style Editor (programvara for att skapa bildstilsfiler) (kallas
hadanefter PSE) och sparat pa datorn.

For [ 1DX | [ 1DC | (1DMkIV) (5D Mk [ 6D | (7DMkIl) [ 7D )
(70D | eoD | [ 700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | (1200D )
1100D | kan det ta en stund att registrera bildstilar.

Valja en bildstil och tillampa i kameran
Klicka pa [Picture Style/Bildstil].

o KRS

Picture Style Standard

Detail set. 30,00

Register User Defined styla
WE SHIFT 0.0

Lens aberration correction

HDR Mode Disable HDR

Fonstret [Picture Style/Bildstil] visas.

R

Inledning
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Klicka pa den bildstil du vill stalla in i kameran.
Fonstret Picture Style (Bildstil)

B EAEAER

Auto Faithful
Standard Monochrome
Portrait Usar Def, 1

Usar Daef. 2

Landscapa

Meutral Lisar Def, 3

Reatum

Installningen tilldampas i kameran och [Shooting menu/
Fotograferingsmenyn] visas igen.

® Nar [ 1D C | &r ansluten och Canon Log Gamma har stéllts in pa

kameran kommer inte den bildstil som stallts in eller &ndrats med
programvaran att anvandas i den film som spelas in.

ﬁ' [Auto] som bildstil visas endast med [ 1D X | [ 1D C | (5D Mk Iil)

( 6D |(7DMkII)[ 70D ][ 700D ) [ 100D | [ 650D | ( 600D |

(12000).

R

. Inledning
Andra installningar for bildstil och tillampa i kameran
Du kan stalla in en egen bildstil ((Sharpness/Skarpa], [Contrast/
Kontrast], [Saturation/Fargmattnad] och [Color tone/Fargton]) och Kortfattat
tillampa i kameran pa samma satt som nar du gor det direkt i kameran. innehall
Klicka pa [Detail set./Detalj inst.]. o,
Overfora
: bilder
gep 5 [TY (SN O
Picture Style Standard Kamerai2llningar
Detail set. e 0 e 0
Register User Defined styla
WE SHIFT 0.0 Fjarrstyrd
Lens aberration correction f°t°grafermg
HDR Mode Disable HDR —
Preferenser
Dialogrutan [Detail set./Detalj inst.] visas.
Stall in genom att klicka med pekaren pa -
skjutreglaget fér varje alternativ. eovg,
—_—
Markdrens position e
—_—

Installning
Standardinstalining

Om du valjer [Monochrome/Monokrom] som bildstil (sid. 19)
visas listrutorna [Filter effect/Filtereffekter] och [Toning effect/
Toningseffekt].

Q0O
)
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Klicka pa [Return/Ga tillbaka].

Default set. Return

Installningarna tilldmpas i kameran och [Shooting menu/
Fotograferingsmenyn] visas igen.

Tillampa bildstilsfiler i kameran

Inledning

—
Du kan registrera upp till tre bildstilsfiler som du har hamtat fran
Canons webbplats eller skapat med PSE och sparat pa datorn som Kortfattat
anvandardefinierade installningar i kameran. innehall
Klicka pa [Register User Defined style/Registrera egen stil]. .
ngrfora
o BEaEa S
Picture Style Standard 2 :
Detail set. 3,000 Kameral "mngar
Register User Defined style
WE SHIFT 0,0
T — _ Fjarrstyrd
Lens aberration correction fotografering

HOR Mode Disable HDR

Dialogrutan [Register Picture Style File/Registrera bildstilsfil] visas.
Du anger instéliningar for [ M2 | [ M | pa ett annat sétt &n
for andra kameror.
Se "Ange installningar fér EOS M2- eller EOS M-kamerafunktioner"
(sid. 29).

Vilj en flik fran [User Defined 1/Egen 1] till

[User Defined 3/Egen 3].

[ Register Picture Style File
User Def. 1 |UserDef. Z | User Def. 3|]
[ Stangara e
Delete
0K | I Cancal

—_—

Preferenser

Ovrig
information

N —

Index

Q0O
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5
Inledning
Klicka pa [[(&]]. Klicka pa [OK].
—_—
rREgl’ster Picture Style File | Register Picture Style File
Kortfattat
User Def. 1 | User Def. 2 | User Def. 3| User Def. 1 | User Def. 2 | User Def. 3| innehall
D ———————————
(Standard | |- [NoSTALGIA MR n
Copyright: Canon INC. o;ﬁgg:a
Sharpness . 0

Colortone : 0

7 Contrast: 0
Delete Saturation : 0 Delete
Kameraingtallningar

’ Ok I ’ Cancel l Ok Cancel Fjarrstyrd
fotografering
Fonstret [Open/Oppna] visas. Bildstilsfilen registreras i kameran. -
Vilj en bildstilsfil och klicka pa [Open/Oppna].
Preferenser
I - Na‘me‘ Date modif,. Type
=P T WWOL NOSTALGIA.pf2 Ovrig
Recent Places ) TCLEAR e information
o [ W03 TWILIGHT pf2
[ W04_EMERALD pf2 -
DEsidop | WWOS_AUTUMN_HUES. pf2
i | WwD6_P-STUDIO. pf2
Lt [ WWO7_P-SNAPSHOT. pf2 Index
[ 5!! I

Computer

K File nsme: WWDT MOS TALG A
o~

et Files of type: [Picture Syde File(k pfa)

Bildstilsfilen hamtas.

@ En bildstilsfil &r en utdkad funktion av en bildstil. Mer information @ @

om bildstilsfiler hittar du pa Canons webbplats.

Bildstilsfiler som du kan anvanda i kameran ar filer med filtillagget @
”.PF2” eller ”.PF3".

Information om hur du anvander PSE finns i "Picture Style Editor
Anvandarhandbok” (elektronisk handbok i PDF-format). -



Spara vitbalansering pa datorn
3 ('ox)(1DC ) [1DMKIV)

Du kan spara resultaten av justeringen for en bilds vitbalans som en
vitbalansfil (med filtilagget ".WBD”) pa datorn. Vitbalansfiler som sparas pa
datorn kan registreras i kameran som personliga vitbalanser (sid. 24).

Bdrja med att registrera en vitbalans i kameran nar du har justerat den
i [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering] eller
fonstret [Test Shooting/Testfotografering].

Klicka pa [Personal WB/Personlig VB].

mEEEIE KN

Picture Style Standard

Detail sat. 3,0,0,0

Register User Defined style

Personal WB
JPEG quality

WB SHIFT

Dialogrutan [Personal white balance settings/Installningar for
personlig vitbalans] visas.

Vilj den vitbalans som ska sparas pa datorn och
klicka pa [Save/Spara].

Personal white balance 1(PC-1):Mot set
Personal white balance2(PC-2):Mot set
Personal white balance3(PC-3)Mot set
Personal white balance4(PC-4)xMNot set
Personal white balance5(PC-5):Mot set

Personal white balance setting name :

Title:

| fonstret som visas anger du filnamn, valjer
spardestination och klickar sedan pa [Save/Spara].

Vitbalansfilen sparas pa datorn.

Inledning

—_—

Kortfattat
innehall

—_—

Overfora
bilder

Kamera@llningar
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Registrera en personlig vitbalans i kameran

3 ('ox)(1DC ) [1DMKIV)

Vitbalansfiler som skapas genom att du justerar vitbalansen fér en bild och
sparar resultaten kan registreras i kameran som personliga vitbalanser.

Klicka pa [Personal WB/Personlig VB].

mEEEIE KN

Picture Style Standard

Detail sat. 3,

Register User Defined style
Pargonal WE

JPEG quality
WEB SHIFT

Dialogrutan [Personal white balance settings/Installningar for
personlig vitbalans] visas.

Valj den personliga vitbalans du vill registrera och
klicka sedan pa [Open/Oppnal.

e I ==
H

Personal white balance1{PC-1):Mot set
Personal white balance2(PC-2):Mot set
Personal white balance3(PC-3):Mot set
Perzonal white balanced(PC-4):MNot set
Perzonal white balance5(PC-5):Not set

Perzonal white balance sefting name :

Title:

Dialogrutan [Open/Oppnal] visas.

Oppna mappen som innehaller den sparade
vitbalansfilen, markera filen och klicka sedan pa
[Open/Oppnal.

Vitbalansfilen hamtas.

Vitbalansfiler som du kan tillampa i kameran ar filer med
filtillagget ”.WBD”.

Ange ett namn i inmatningsfaltet [Title/Namn].

Klicka pa [Apply to cameral/Tillampa i kamera].

Filen for den personliga vitbalansen registreras i kameran.

Om du vill registrera en annan installning upprepar du steg 2 till 5.
Klicka pa [Close/Sténg].

Dialogrutan [Personal white balance settings/Installiningar
for personlig vitbalans] stangs och [Shooting menu/
Fotograferingsmenyn] visas igen.

Valj en registrerad vitbalans i kameran.

Valj en registrerad personlig vitbalans som vitbalans.
Information om hur du valjer personlig vitbalans eller manuell
vitbalans finns i "Stall in vitbalans” i kamerans anvandarhandbok.

R
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Stalla in JPEG-kvalitet och tillampa i kameran

3 ('ox ) 1DC ) [1DMkIV) (1DsMkIll] (1D Mk Il)

Du kan stélla in JPEG-bildkvalitet pa samma satt som nar du gor det
direkt i kameran.

Klicka pa [JPEG quality/JPEG-kvalitet].

mEREAEY KB

Picture Style

Standard
Detail set.
Register User Defined style
Personal WB
JPEG quality
WB SHIFT
Fonstret [JPEG Quality/JPEG-kvalitet] visas.

Klicka pa onskat instédllningslage.

O EREGAES

1234567829%1
(| i ¢
M14 b4

|—|—|—|—|—|—|—T—|—|

S 4

Installningarna tillampas i kameran.
Ett hogre varde ger lagre kompressionsférhallande och hogre
bildkvalitet for den aktuella storleken.

Klicka pa [Return/Ga tillbaka].
[Shooting menu/Fotograferingsmenyn] visas.

Stalla in vitbalans och tillampa i kameran

Du kan stalla in JPEG-bildkvalitet och tillampa i kameran pa samma satt
som nar du gor det direkt i kameran.

Klicka pa [WB SHIFT/VB SKIFT].

o KRR

Picture Style

Standard
Detail set. 3.0,0.0
Register User Defined style

WE SHIFT 0,0

Lens aberration correction

Fonstret [WB SHIFT/VB SKIFT] visas.
Klicka pa onskad position for kompensationen.

O EREaES

Gron
forstarkning

Har visas
Bla kompensations-
forstarkning virdet
Magentaférgad Gul
forstarkning forstarkning

Instéliningarna tilldmpas i kameran.
Klicka pa [Return/Ga tillbaka].

[Shooting menu/Fotograferingsmenyn] visas.
Om du vill aterstalla kompensationsvardena till de ursprungliga
vardena foljer du proceduren i steg 2.

R
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Registrera data for korrigering av objektivaberration/
korrigering av periferibelysning for objektivet i kameran

3 ('ox ) 1DC )[(1DMkIv) (5D Mkl (5DMkII)( 6D | (7D MKklI)
| 7D [ 70D ][ 60D ][ 50D |( 700D |( 100D | [ 650D |
( 600D |[ 550D ) 500D |(1200D)(1100D)( M2 |[ M |

Du kan registrera data for korrigering av objektivaberration/korrigering
av periferibelysning for objektiv i kameran, eller ta bort registrerade data
fran kameran.

For kameror dar [Lens aberration correction/Korrigering av
objektivaberration] visas pa [Shooting menu/Fotograferingsmenyn]

kan du registrera, eller ta bort, data for korrigering av objektivets
periferibelysning, distorsionskorrigering och kromatisk
aberrationsjustering. (Data for distorsionskorrigering och kromatisk
aberrationsjustering anvands vid RAW-behandling pa kameran.)

For kameror dar [Peripheral illumin. correct./Periferibelysning korrigerad]
visas pa menyn registreras endast, eller tas bort, data for korrigering av
objektivets periferibelysning. Du behdver inte registrera korrigeringsdata
for ett EF-M-objektiv.

Fér [ 1D C | (firmwareversion 1.3.0 och senare) kan data for korrigering
av objektivaberration for EF Cinema-objektiv (CN-E-objektiv) registreras
pa kameran.

@ Det gar inte att registrera data fér korrigering av objektivaberration/
korrigering av periferibelysning for EF200-400mm f/4L IS USM pa

andra kamerordn [ 1DX | [ 1DC | (5DMkIIj [ 6D | (7D Mk
(70D | (700D |( 100D | (650D | M2 [ M .

Klicka pa [Lens aberration correction/Korrigering av
objektivaberration] eller [Peripheral illumin. correct./
Periferibelysning korrigerad].

o EREARS

Picture Styla Standard

Detail set. F.0.0.0

Register User Defined styla

WE SHIFT 0.0

Lens aberration correction

HDOR Mode Disabla HOR

Fonstret [Register lens aberration correction data/Registrera data fér
korrigering av objektivaberration] eller fonstret [Register peripheral
illumination correction data/Registrera data for korrigering av
periferibelysning] visas. De objektiv som korrigeringsdata
registrerats for i kameran visas med en bockmarkering.

Namn pa fonster som visas och data som registreras i kameran
kan variera beroende pa vilken kamera som anvands. Féljande
steg ar dock desamma oavsett kameramodell.

Du anger instaliningar for [ M2 | [ M | pa ett annat sétt &n for
andra kameror.

Se "Ange installningar for EOS M2- eller EOS M-kamerafunktioner”
(sid. 29).
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Valj den objektivkategori som du vill registrera
korrigeringsdata for.

Fonstret Register lens aberration correction data (Registrera
data for korrigering av objektivaberration)/Register peripheral
illumination correction data (Registrera data for korrigering

O EFt4mm fi2.8L Il USM
| O EF14mm f/2.8L USM
[ EF20mm f/2.8 USM

0 EF50mm f/1.2L USM

[ EF50mm f/1.4 USM

() EF50mm 1.8

[ EF50mm #1811

[ EF85mm f/1.2L | USM

[ EFg5mm f/1.2L USM

() EF85mm /1.8 USM

O EF100mm f/2 USM

[ EF135mm f/2.8 (with Softfocus)
[ EF135mm f/2L USM

| O EF24mm fr1.4L 11 USM
([ EF24mm f/1.4L USM
| O EF24mm 2.8
[ EF28mm f/1.8 USM
| O EF28mm 7128
[ EF35mm f/1.4L USM
| O EF35mm 172

Show selectad lsnses only

En lista visas med bara den valda objektivkategorin.

Valj det objektiv du vill registrera korrigeringsdata
for och klicka pa [OK].

| N —— |

W Llenses only

& EF-510-22mm £/3.5-4.5 USM
| @ EF-S15-85mm f/3.5-5.6 IS USM

[ EF-S60mm /2.8 Macro USM

& EF-517-55mm f/2 8 1S USM
) EF-S17-85mm f/4-5.6 IS USM
@ EF-518-55mm f/3.55.6
| @ EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS
& EF-518-55mm f/3.5-5.6 USM
| @ EF-S18-135mm 13556 IS
& EF-S18-200mm f/3.55.61S
| & EF-S55-250mm f14-56 1S

Show selected lenses only

Korrigeringsdata for det valda objektivet registreras i kameran
och EU avslutas.

Du kan ta bort korrigeringsdata i kameran genom att ta bort

bockmarkeringen for det registrerade objektivet och klicka pa [OK].

@ Om du vill anvanda den har funktionen maste EOS Lens

5

Registration Tool vara installerat.

En lista 6ver funktionerna i fonstret [Register lens aberration
correction data/Registrera data for korrigering av objektivaberration]
eller fonstret [Register peripheral illumination correction data/

Registrera data for korrigering av periferibelysning] finns pa sid. 101.

Objektivnamn som visas i fonstret [Register lens aberration
correction data/Registrera data for korrigering av
objektivaberration] eller fonstret [Register peripheral illumination
correction data/Registrera data for korrigering av periferibelysning]
kan eventuellt vara avkortade, beroende pa objektivtyp.

EF15mm /2.8 Fisheye and EF8-15mm f/4L USM Fisheye ar inte
kompatibla med [Register lens aberration correction data/Registrera data
for korrigering av objektivaberration]/[Register peripheral illumination
correction data/Registrera data for korrigering av periferibelysning].
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Stalla in My Menu (Min meny) och registrera i kameran

Du kan registrera upp till sex menyalternativ du anvander ofta som My Klicka pé [ ]

Menu (Min meny) och registrera dem i kameran, pa samma satt som nar

du gor det direkt i kameran. 5;, EOS ¥ -—lgﬂg

Du kan registrera den 6versta nivan av poster pa varje flik samt funktioner
for egen programmering. Den har funktionen ar inte tillganglig for

(1DX J(1DC ][ 6D ) (7DMkil} [ 70D ) [ 700D ] [ 100D | (1200D)

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Klicka pa [Camera settings/Remote shooting/
Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering].

"I} EOS Utility - EOS X343

Control Camera Accessories

o ¢ (Y[ NP O

Starts to download images

Lets you select and download images Pictura Style Standard

| ] 3,0,0.0
Register User Defined style

WE SHIFT 0,0

Camera settings/Remote shooting

Lens aberration correction

HOR Mode Disable HDR

Monitor Folder

Control your camera to download images.

Live View shoot. ...

Bildtagningsfonstret visas. T

[My Menu/Min meny] visas.
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Klicka pa [My Menu settings/Min meny-instéllningar].

My Menu (Min meny)

My Manu settings

Fonstret [My Menu settings/Min meny-instaliningar] visas.

Valj det alternativ du vill registrera och klicka pa
[Add/Lagg till].

Fonstret My Menu settings (Min meny-installningar)

~
=N ﬂwnne balance o
® JCustom W8 regist £
=) @ 1WE SHIFTBKT
@ JUPEG quality

ltems that can be configured in Wy Menu on the camera

acmnrspace

@ JFicture stie
“Image size
“Rewewlime
“Beep

@ snoot wio card
@ |Dust Delete Data
I Frotectimages

E]Rmme
| I Erase images

Close

Det valda alternativet laggs till i [Iltems that can be configured in
My Menu on the camera/Alternativ som kan konfigureras i Min
meny i kameran] till vanster i fonstret.

Du kan registrera upp till sex alternativ med ovanstaende procedur.
Du kan flytta alternativ genom att markera dem och sedan klicka

pa [[17]] respektive [[:2]].
Klicka pa [Apply to camera/Tillampa i kamera].

Instaliningen tillampas i kameran.

@ En lista dver funktionerna i fonstret [My Menu settings/Min meny-

installningar] finns pa sid. 102.

Ange installningar for EOS M2- eller EOS M-kamerafunktioner
(v (v
Hur du anger instaliningarpa [ M2 ][ M | skilier sig fran andra

kameror. Har forklaras hur du ansluter [ M2 } [ M } till datorn och
vilka installningar som ar tillgangliga.

Vid anslutning till EU visas inte bildtagningsfénstret eftersom

(M ) inte kan utfdra fiarrstyrd fotografering och Live View-fiirrfotografering.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Klicka pa [Camera settings/Kamerainstallningar].

P —

Control Camera Accessories

Starts to download images
Lets you select and download images

Camera settings

.

Fonstret Camera settings (Kamerainstallningar) visas.
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Klicka pa de installningar du vill andra och stall in
dem.

Firmware update
Date/Time/Zone Setting

Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Register Background Music

Return
Owner's namefAuthor/Copyright

Set Up Web Services

Installningsfonstret for respektive installning visas. Mer
information finns i "Tillgangliga installningar samt hur du anger
instaliningar pa EOS M2 eller EOS M” till héger pa den héar sidan.

Tillgangliga installningar samt hur du anger
installningar pa EOS M2 och EOS M

Uppdatera firmware [ M2 |[ M |
Uppdatera firmware pa det satt som anges pa skarmen. Mer
information om uppdatering av firmware finns pa Canons webbplats.

Datum/Klocka/Zon [ M2 |[ M |
Du kan stalla in kamerans datum/klockslag och tidszonen fér den
plats dar bilderna togs.
Du kan hamta datorns systemtid for att synkronisera kamerans datum
och klockslag.
Du kan stélla in och stdnga av sommartid.

Registrera data for korrigering av objektivaberration

M2 J[C ™ ]

Du kan registrera data for korrigering av objektivabberation i kameran,
och ta bort registrerade data.

Data registreras eller tas bort fér korrigering av objektivets
periferibelysning, distorsionskorrigering och kromatisk aberrationsjustering.
(Data for distorsionskorrigering och kromatisk aberrationsjustering anvands
vid RAW-bearbetning i kameran.) Instruktioner for registreringen finns i
steg 2 och senare i “Registrera data for korrigering av objektivaberration/
korrigering av periferibelysning for objektivet i kameran” (sid. 26, sid. 27).
Du behdver inte registrera korrigeringsdata for EF-M-objektiv.

Registrera bildstilsfiler [ M2 |[ ™M |

Du kan registrera upp till tre bildstilsfiler som du har hamtat fran
Canons webbplats eller skapat med PSE och sparat pa datorn
som anvandardefinierade instaliningar i kameran. Instruktioner for
registreringen finns i steg 2 och senare i "Tillampa bildstilsfiler i
kameran” (sid. 21, sid. 22).
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Registrera bakgrundsmusik [ M2 | M |

Musikfiler i WAV-format som sparats pa datorn kan registreras pa
kamerans minneskort fér att anvandas som bakgrundsmusik.
Registrerad bakgrundsmusik kan spelas upp tillsammans med ett
album med video-snapshot eller bildspel som spelas upp i kameran.
Instruktioner for registreringen finns i steg 2 och senare i "Registrera
bakgrundsmusik pa kamerans minneskort” (sid. 78 till sid. 80).

Registrering av agare/upphovsman/copyright-innehavare
M2 [ m
Owner's name (Agarens namn)
Du kan ange och stélla in namnet pa kamerans agare med upp till
31 tecken.

Author (Upphovsman)
Du kan ange och stélla in namnet pa upphovsmannen med upp till
63 tecken inklusive ett prefix.

Copyright holder (copyright information) (Copyright-innehavare
(copyright-information))
Du kan ange och stélla in copyright-innehavare (copyright-
information) fér fotot med upp till 63 tecken inklusive ett prefix.

Registrera webbtjanster (M2(w)

Du kan registrera webbtjanster for kameran.

Du kan anvanda CANON iMAGE GATEWAY for att visa bilder

i webbalbum och utnyttja olika tjanster.

Webbplatsen CANON iMAGE GATEWAY fungerar ocksa som en brygga
nar du vill skicka bilder tradlést fran kameran till andra webbtjanster som
Facebook, Twitter, YouTube, Flickr eller e-postprogram.

Information finns i "Stalla in webbtjanster” (sid. 81).

Registrera genom att folja proceduren fran steg 3 for "Stalla in
webbtjanster” (sid. 81).
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3 Fotografera med fjarrstyrning genom att kontrollera kameran fran datorn

Du kan fjarrstyra kameran fran EU och stélla in kameran och ta bilden
genom att visa motivet i fonstret i EU. Du kan aven ta bilder med
fjarrstyrning genom att kontrollera kameran direkt, eller anvanda en
forinstalld tid och ta bilder automatiskt med timerfotografering. Med

( M2 | M | kan du bara registrera BGM p& kamerans minneskort.
Live View-fjarrfotografering ..........cccoeeeveeviiiiienennnnnnn. 33
HDR-fotografering (High Dynamic Range)............... 39
Funktioner i Remote Live View Window
(Fonstret Live View-fjarrfotografering)...................... 41

Stalla in fokus manuellt..............cccccoeeeeiiiiiiiiiiee. 41
Stalla in fokus med autofokus...............cccecvvvveennenn... 42
Stalla in fokus med Quick Mode (Snabblage)........ 42
Stalla in fokus med Live Mode (Live-lage)............. 44
Stalla in fokus med Face Detection Live
Mode (Ansiktsigenkanning Live-lage).................... 45
Fokusera med hjalp av ansiktsigenkanning
oCh fOlNING.....coi e 45
Fokusera med hjalp av FlexiZone-Multi................. 46
Kontrollera skarpedjup och exponering ..................... 46
Vitbalans med Remote Live View window
(Fonstret Live View-fjarrfotografering) ............ccccoeeeeeeee. 47
Vitbalans for fotografering med blixt .......................... 47
Visa en elektronisk Niva..........ccccceeeiiiiiiiiee e, 49
Andra sidforhallandet..............ccccocvevieeeeeeeeeeeee, 50
Ljudinspelningsinstallning ............oooooiiiiiiieeieeeeeeen. 51
Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva ....................... 52
Funktionen Wind Filter (Vindbrusfilter) .................. 52
Funktion for 6verlagg........cvvveviiiiiiie e 53
Forstora/forminska en éverlaggsbild...................... o4

Rotera en overlaggsbild...........ccccooiveiiiiiiiiin,

Stalla in det sammansatta sidférhallandet for

en overlaggsbild ............eueee

Flytta en Overlaggsbild.............ccc

Visa en annan overlaggsbild ....................

Dolja en overlaggsbild ...........ccovviiiiiiiiiiiiieee,
Visa rutnat ..o

Fotografera med hjalp av kameran..........................
Spelain filmscener ........ccoooeveeiiiiiieeiieeeeeeeeee

Timerstyrd fotografering ...........oooovviiiiiiiieeeeee
Timerfotografering ...........ccccoooiiiiiiiicc e,
Fotografera med fjarrintervalltimer .............................

Bulbexponeringar ............ceoiiiiiiiiiiie e
Bulbexponeringar ...........coocoiiiiiiiiiii e,
Stalla in bulbtimern ...,

Fotografera med blixt...........ccccoeevviiiiiiiini,

Redigera en bildstil med funktionen Remote

Live View (Live View-fjarrfotografering)...................

Registrera bakgrundsmusik pa

kamerans minneskort ...........c.ooovveiiiiiiiiiiici e

Stalla in webbtjanster ...
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Live View-fjarrfotografering

Du kan fjarrstyra kameran fran EU och fotografera stillbilder fran
datorskarmen.

Den tagna bilden sparas ocksa direkt pa datorn och du kan kontrollera
den igen med lankprogrammet Digital Photo Professional (harefter kallat
DPP).

Det har ar en effektiv funktion som du kan anvanda nar du tar manga
bilder samtidigt, till exempel i en studio.

Anslut kameran till datorn och stall kamerans
strombrytare i laget < ON >.
EU startas.
500D | kan inte kommunicera med EU om kamerans

installningsratt ar installd pa < "8 > Stallin installningsratten i ett
annat lage an <" >

Klicka pa [Camera settings/Remote shooting/

Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering].

Starts to download images

Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting

Monitor Folder

Control your camera to download images

Bildtagningsfonstret visas.
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Stall in kameran.

MF

X

A

— ——
| |

r—"ﬁ ™ :—|

Fi_—
o EREIES R

Shooting menu
Picture Style Standard
3.0,0,0

ser Defined style
Lens aberration cofrection

HDR Mode Disable HDR

Live View shjot. ... 'm

Other Flinctions... v

Matningsmetodinstallning
Hogerklicka pa ¥ under
installningsalternativet och
valj installningar pa den
meny*! som visas

((1DX [ 1DC | [1DMkIV)

(5D Mk IIl) (5D MK} [ 6D |
(7omkil) (7D ) (70D )
( 60D || 50D | [ 700D |
(‘100D ) [ 650D | [ 600D )
(550D | [ 500D | (1200D |

1100D )

— Meny och installningar for
spegellasning
Hogerklicka pa ¥ under
installningsalternativet och
valj installningar pa den
meny*1 som visas

((1DX [ 1D C | [1DMkIV

(5DMk I [ 6D ) (7D Mk}
(7D J (70D ) (“60D )
(‘700D ) (100D | [ 650D )
(600D | [ 550D |)

Dubbel- eller hogerklicka
pa installningsalternativet
och valj inst.éillningen*1 *2

*1 Du kan ocksa anvanda musens rullningshjul till att valja alternativ for

installningarna i installningsfénstret och pa menyerna som visas.

Du kan inte anvanda musens rullningshjul pa spegellasningsmenyn.
*2pPa (1DX | (1D C ) (1DMkIV) (5D MK Il (5D MK} [ 6D | (7D MkI)

( 7D )J[ 7oD J( 60D || 50D |[ 700D | [ 100D | [ 650D |

(600D | [ 550D | [ 500D | (1200D | [1100D | kan du hégerklicka
pa alternativet Exposure level/AEB level (Exponeringsniva/AEB-
niva) och utféra AEB-installningen med hjalp av <skift>-tangenten
+ rullningshjulet.

Du kan aven anvanda funktionerna pa [Shooting menu/
Fotograferingsmenyn] (sid. 17).

De installningar som inte kan stallas in i bildtagningsfonstret kan
du stélla in pa kameran.

Pa(1DX [ 1DC )(5DMkIIj [ 6D | [(7DMkll}[ 70D ][ 700D |

( 100D | [ 650D | blinkar en varningslampa under nedrékningen
till sjalvutldsaren och nedrakningstiden visas i omradet for majligt
antal bilder.

Spegellasningsinstaliningarna ar tillgangliga om kameralaget ar
P, Tv, Av, M, A-DEP eller B.

Vid spegellasning blinkar ikonen fér spegellasning.
Vid fotografering med automatisk exponering pa
(1DC ) (5DMkII) [ 6D | (7DMkil) [ 70D [ 700D [ 100D |

650D | blinkar slutartiden eller blandaren for att indikera
underexponerade eller 6verexponerade forhallanden.

Vid fotografering med manuell exponeringpa ( 1DX | 1D C |

(5DMkI) ([ 6D | (7DMkII) [ 70D ][ 700D ) [ 100D | [ 650D |
visas matningsvardet i realtid for omradet for exponeringsnivan.
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gon s [ TY U O

Standard

3,.0,0,0
User Defined style
SHIFT [1X1]
Lens aberration correction

HDOR Mode Disable HDR

Live View shoot. ...

Other Functions...

[Set-up menu/Installningsmenyn] visas.

Stall in Live View-funktionen.

Klicka pa [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] och
klicka sedan pa [Enable/P4] i fonstret [Live View shoot./Live View
fotogr.] som visas.

CIEEESES KN

Ownear's namea

Author

Copyright

Date/Time hE S
Live View/Movie func. set. Klicka

Firmware Var.1.0.0

v

Fonstret Live View shoot. (Live View fotogr.)

Live View shoot.

Disabla

P& andra kameror &n [1Ds Mk Il (1D Mk Iil) [ 50D ) [ 40D |

( 450D | (1000D ] visas fonstret [Live View/Movie func. set./Live
View/filmfunk.inst.].
Mer information om hur du anger installningar finns pa nasta sida.
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R

Inledning
Fonstret Live View/Movie func. set. (Live View/filmfunk.inst.) ﬁl E . —_——
) ) ) xponeringssimulering —
[..1.D X. J 1_D .C J [1D Mk V) ) , . Vid exponeringssimulering simuleras och visas bilden med en
Valj [Stills/Stillbilder] for [LV func. setting/LV funk. inst.] och en instélining ljusstyrka som ligger nara det faktiska slutresultatet (exponering). Kortfattat
for [Exposure simulation/Exponeringssimulering]. Klicka pa [OK]. Enable (Pa) innehall
(iDXx ][ 1DC | 1D MK IV Ljusstyrkan i den visade bilden ligger nara den faktiska ljusstyrkan —
[V e Teveror i == (exponeringen) i den slutgiltiga bilden. Om du aktiverar Bverfs
— Evposure simulation exponeringskompensation andras ljusstyrkan i bilden darefter. ;ﬁd:rr a
() Disable «‘ @ Disable D|Sab|e (AV)
('?' s }— o enatie Bilden visas med standardljusstyrka for att géra det enklare att
B D _ se Live View-bilden. Aven om du aktiverar
= E— e exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka. Kamerainstaliningar
Enable (DOF preview) (Pa (skarpedjupskontroll)) -
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrka for att gora det enklare
| att se Live View-bilden. Bilden visas endast med en ljusstyrka som Fjargstyrd
Vil Klicka Vali Klicka ligger nara den slutgiltiga bildens ljusstyrka (exponering) nar du foto ring
J J haller knappen for skarpedjupskontroll nedtryckt.
5D Mk Il
Valj [Stills only/Endast stillbilder] och [Still display/Stillbildsvisning]. Preferenser
- : 5DMkIIf ( 6D J(7DMkil)[ 7D [ 70D || 60D )
Klicka pa [OK]. {
Valj [Enable/P4] for [LV func. setting/LV funk. inst.] och installningen for —
e ViewMMove furc 2. SN . T [Exposure simulation/Exponeringssimulering]. Klicka pa [OK]. .
LV func. setting Screen settings . f Ovrlgt'
© Disable N CETEES Vili information
‘ @ Stills only ' () Exposure simulation ‘ J [5D Mk ”l} [ 6D } [ 70D } 7D Mk ” N ——
() Stills+mavie L\v:\ﬁgw/MEwLWr_ se -
| o (e Index
@ 1920x1080 " e
© e40ua0 o T T E—
— Kilicka : '

1920¢1080 25,00 fps Standard (IPB

Valj Klicka Valj Klicka @ @



LV func. setting Exposure simulation

@ Disable @ Disable

—‘ @ Enable ' @ Enable

1920x1080 25fps

Live View/Movie func. set.‘-‘ Igﬂ

Valj Klicka

Vlj

Fi LV func. setting Exposure simulation
() Disable () Disable
1920x1080 25 fps
Auto

Klicka

(700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | [ 500D | [1200D |

Valj [Enable/Pa] och klicka pa [OK].

[ 700D |

100D | [ 650D |

[
( 600D | [ 550D | [1200D )

(1100D )

Live ViewsMovie func, set.

LV func. setting

() Disable

Valj Klicka

() Disable

Live View/Mavie func. set,
i LV func. setting

Valj

|
Klicka

Klicka pa [Live View shoot./Live View-fotogr.].

Liva View shoot. ..

Other Functions...

[Remote Live View window/Fdnstret Live View-fjarrfotografering]
visas.

v

Remote Live View window
(Fonstret Live View-fjarrfotografering)
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Ta bilden genom att klicka pa [@ ].

(R Eosxw ]

MFE

Den tagna bilden 6verférs till datorn och visas i fonstret [Quick
Preview/Snabb férhandsgranskning]. Sedan startas DPP automatiskt.
Du kan snabbt forhandsgranska den tagna bilden i fonstret
[Quick Preview/Snabb férhandsgranskning] som visas innan
DPP startas. Du kan ocksa andra storlek pa fonstret [Quick
Preview/Snabb férhandsgranskning].

Du kan visa/délja fonstret [Quick Preview/Snabb
forhandsgranskning] genom att klicka pa [Other Functions/
Ovriga funktioner] i bildtagningsfénstret och vélja [Quick Preview/
Snabb férhandsgranskning] pa menyn som visas.

Du kan inte utféra RAW-behandling. Om du ansluter kameran till
datorn vid inbyggd RAW-behandling ansluts kamera och dator
nar behandlingen ar slutford.

Alternativ for baszonens metoder kan inte stallas in pa kameror
med baszonens metoder pa installningsratten.

I eD [ 7oD |( 60D || 700D [ 100D | [ 650D | [ 600D |
(1200D | [1100D ] kan du inte stélla in [Creative Auto/Kreativt
autolage].

Du kan aven ta bilder med hjalp av <space>-tangenten pa tangentbordet.
Du kan inte anvanda kameran nar [Remote Live View window/
Fonstret Live View-fiarrfotografering] visas. Om du trycker pa
knappen for Live View-fotografering (kamerans <SET>-knapp pa

(1D Mk IV) [1DsMklit) (1DMk I} [ 40D | [ 450D | (1000D ]) visas &ven
Live View-bilden pa kamerans LCD-monitor. Pa det sattet kan du
visa bilden medan du anvander kameran.

Du kan ta bilder med hjalp av bildtagningsfonstret, &ven om [Remote
Live View window/Foénstret Live View-fjarrfotografering] inte visas.
Om du vill utféra exponeringssimulering med (sid. 46) [Remote
Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering] eller
aktivera visning av histogram (sid. 107) staller du in funktionen
[Live View exposure simulation/Simulerad exponering i rorlig bild]

for egen programmering i laget [Enable/Pa]. | [ 1DX | [ 1D C |
(1DMk IV (5D Mk It} (5DMkII) [ 6D | (7DMk1l) [ 7D | [ 70D |

( 60D | [ 50D ) anger du menyalternativet [Exposure
simulation/Exponeringssimulering] till [Enable/Pa].

Pa [ 1DX (1D C ) (1DMkIV) (5D Mk i) (5D Mkil) [ 6D | (7D Mk i)
(70 |J[ 70D ][ 60D ) 50D | 700D ][ 100D | [ 650D |
(600D | [ 550D | kan du ocks& anvéanda spegellasning med

fjarrfotografering. (Det gar inte att ta testbilder efter att
spegellasning har stallts in.)

Pa(1DX [ 1DC |(sDMkll) [ 6D | (7DMkII} [ 70D | [ 700D |

R
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(100D | [ 650D | kan du ocksa fotografera med sjalvutidsare.

Pa [1DsMk il (1D Mk lll] kan inte spegellasning och tyst
enbildstagning utféras vid fjarrstyrd fotografering.

Fonstret [Test Shooting/Testfotografering] 6ppnas nar du klickar
pa knappen [Test shooting/Testfotografering].

Vid blixtfotografering kan du ta en testbild med samma férhallanden som
den faktiska tagningen, och justera vitbalansen utifran testbilden (sid. 47).

Du kan spara tagna bilder pa bade datorn och ett minneskort genom

att markera [Save also on the camera’s memory card /Spara aven
pa minneskortet i kameran] i preferenserna (registerbladet [Remote
Shooting/Fjarrstyrd fotografering]) (sid. 86).

Du kan andra vilken programvara som ska startas automatiskt
nar fjiarrfotograferade bilder dverfors till datorn fran DPP till
ImageBrowser EX eller annan programvara i preferenserna
(registerbladet [Linked Software/Lankprogram]) (sid. 87).

En lista dver funktionerna i [Remote Live View window/Fonstret
Live View-fiarrfotografering] finns pa sid. 107.

En lista 6ver funktionerna i fonstret [Zoom View/Zoomvisning]
finns pa sid. 109.
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HDR-fotografering (High Dynamic Range)

5DMk Il [ 6D | [7DMkII] [ 70D |
J J J

Du kan ta foton med ett stort dynamiskt omfang dar utdrag i hégdagrar
och skuggor har minskats, och foton paminner om malningar. Det
l[&mpar sig val for stillbilder och landskapsbilder. Vid HDR-fotografering
skapas en bild av tre bilder som tagits med tre olika exponeringar
(negativ exponering, standardexponering, positiv exponering) och de
kombineras till en enda bild automatiskt. Tagna HDR-bilder registreras
med JPEG-kvalitet.

* HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

Stall in pa HDR.

Valj [HDR Mode/HDR-lage] pa [Shooting menu/
Fotograferingsmenyn] och i dialogrutan som visas anger du de
installningar som kravs och klickar pa knappen [OK].

Picture Style Standard

Detail set. 3.,0,0,0
Register User Defined style

WB SHIFT 0,0

| ane sharratinn ~arractinn

HDOR Mode Disable HDR

Vilket innehall som visas beror pa vilken kamera som ar ansluten.

o e

Adjust dynamic range
[Disable HOR

Effect
’Natural

Continuous HDR

|1 shot only

Auto Image Align
|Enable

Save source images

INI images

[Adjust dynamic range/Stall in dynamiskt omfang]: Staller in
intervallet for korrigeringen av det dynamiska omfanget. Val]
mellan [Disable HDR/HDR Av], [Auto], [£1], [+2] och [+3]. Nar du
valjer [Auto] stalls korrigeringsintervallet in automatiskt beroende
pa bildens évergripande fargton. Ju hogre nummer, desto storre
blir det dynamiska omfanget.

[Effect/Effekt] (5D Mk Ill] (7D Mk Il : Valjer finisheffekt. Information om
sarskilda finisheffekter finns pa sidorna om HDR-fotografering (High
Dynamic Range) i anvandarhandboken som medféljde kameran.
[Continuous HDR/Kontinuerlig HDR]: Om du valjer [1 shot only/
Bara 1 bild] stangs HDR-fotografering av automatiskt nar du tagit
bilden. Om du valjer [Every shot/Varje bild] ar HDR-fotografering
aktiverad tills du valjer [Disable HDR/HDR Av] i [Adjust dynamic
range/Stall in dynamiskt omfang].

Save source images/Spara kallbilder] (50 Mk Ill} (7D Mk I} : Om du
vill spara de tre bilderna som tagits och den sammansatta HDR-
bilden valjer du [All images/Alla bilder]. Om du endast vill spara
den sammansatta HDR-bilden valjer du [HDR image only/Endast
HDR-bild].
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Ta en bild.

@ HDR-laget kan inte valjas om du anvander nagon av féljande

funktioner: AEB, vitbalansvariation, brusreducering vid
multitagning, multiexponeringar, blixtexponering, bulb-
exponering eller filminspelning.

HDR-fotografering av ett objekt i rorelse rekommenderas inte,
eftersom rérelsen bildar spokeffekter i den sammansatta bilden.
HDR-fotografering rekommenderas for objekt som inte rér sig.
Vid HDR-fotografering tas 3 bilder med olika slutartider som stalls in
automatiskt. Slutartiden forskjuts darfor baserat pa vilken slutartid
som stallts in, &ven med fotograferingsmetoderna Tv och M.

Ett hogre ISO-tal an vanligt kan véaljas for att forhindra
kameraskakningar.

Det kan handa att automatisk bildpassning inte fungerar som
forvantat med upprepade moénster (gallermoénster, rander osv.)
eller konturlésa, enfargade bilder.

Farggraderingen for himlen eller vita vaggar kanske inte aterges
korrekt. Oregelbundna farger eller brus kan férekomma.

Med HDR-fotografering satts de tre bilderna samman nar du tagit
en bild. Darfor tar det langre tid att registrera HDR-bilden &n vid
normal fotografering. Nar bilderna satts samman star det "BUSY”
("UPPTAGEN?”) pa kameran och det gar inte att ta fler bilder
férran sammanslagningen ar slutford.

® Vi rekommenderar att du anvander ett stativ. For fotografering

med handhallen kamera rekommenderas en kort slutartid.

Om [Auto Image Align/Auto bildpassning] ar installd pa [Enable/Pa]
och HDR-bilden tas med en handhallen kamera beskars fotots
kanter, vilket minskar upplésningen nagot. Om bilderna heller inte
kan passas in ordentligt pa grund av exempelvis kameraskakningar
kan det handa att den automatiska bildpassningen inte kan
tillampas. Observera att den automatiska bildpassningen kanske
inte fungerar som den ska nar du fotograferar med mycket ljusa
eller mérka exponeringsinstallningar.

Om du tar HDR-bilder med en handhallen kamera och [Auto
Image Align/Auto bildpassning] ar installd pa [Disable/Av] kan
det handa att de 3 bilderna inte passas in ordentligt och HDR-
effekten blir minimal.

HDR-fotografering i miljoer med lysroérs- eller LED-belysning kan
resultera i onaturlig fargatergivning i de belysta omradena.

| HDR-Iaget blir menyalternativen som inte kan véljas nedtonade.
Om du valjer HDR-laget stalls Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering), hégdagerprioritet och exponeringssimulering in
pa [Disable/Avaktivera] innan en bild tas.
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Funktioner i Remote Live View Window (Fonstret Live View-fjarrfotografering)

Pa de har sidorna forklaras de funktioner som finns tillgangliga i
[Remote Live View Window/Fonstret Live View-fjarrfotografering],
inklusive funktioner for kontroll av kamerainstaliningar och fokusering
medan motivet visas pa datorskarmen.

En lista éver funktionerna i [Remote Live View window/Fénstret Live View-
fiarrfotografering] finns i slutet av den har handboken (sid. 107, sid. 108).

Stalla in fokus manuelit

Du kan stélla in fokus manuellt medan den férstorade bilden visas i
[Remote Live View Window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]. Om
[Continuous AF/Kontinuerlig AF] eller [Movie servo AF/Filmservo-AF] ar
aktiverad kan du inte stalla in fokus manuellt.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet i laget < AF >.

Dra [[]] till det omrade du vill forstora.

Klicka pa [[2]].

=3 D 23 @3 &0 I =0 &9

Det avsnitt du valde i steg 2 visas med 100 % forstoring (faktisk
pixelstorlek) i fénstret [Zoom View/Zoomvisning].

v

Fonstret Zoom View (Zoomvisning)

(on] [oF

[ p>ib»ie

Om du vill flytta visningspositionen i fonstret [Zoom View/
Zoomvisning] klickar du pa [[E]1, [N 1, [R41 eller [ 1.

Du kan aven flytta férstoringens visningsposition genom att dra fonstret.
Du kan markera [Maintain Zoom View/Bibehall zoomvisning] for
att bibehalla visningen av fonstret [Zoom View/Zoomvisning].
Du kan ocksa dubbelklicka pa det avsnitt du vill férstora i steg 1
for att visa en 100 % forstoring (faktisk pixelstorlek) i fonstret
[Zoom View/Zoomvisning].

Dubbelklicka pa bilden i fénstret [Zoom View/Zoomvisning] om
du vill aterga till [Remote Live View window/Fonstret Live View-
fiarrfotografering].

Markera [200%] om du vill visa omradet forstorat 200 %.
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Stall in fokus.

WhiteBalance
Auto -
| K |

TI—'l
sl e

[/] Apply to shot images

=

Test shooting

Live mode v] Narmare
“on | [oF

<< < > 1> 1> = Langre bort
L ON | [OFF

[, (222D 1: Instalining Stor

[£<]1, (2211 : Instélining Medelstor

[C<]1, 1211 : Instalining Liten

[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
andras i realtid efter varje fokusandring du gor.

@ Du kan ocksa stalla in fokus med hjalp av tangenterna pa tangentbordet.

Stor <|> <0O>
Medelstor <K> <L>
Liten <<> <>>

Stalla in fokus med autofokus

3 ('ox ) (1DC ) (1DMkIv) (5D Mkl (5DMKII) (6D ) (7D Mk i)
( 7D | 70D | eoD |( 50D | [ 700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | [ 550D | [ 500D | (1200D] [1100D |

| AF-lagena, bland andra Quick mode (Snabbléage), Live mode (Live-lage)
och Face Detection Live mode (Ansiktsigenkanning Live-lage), kan fokus
pa bilder stallas in automatiskt pa samma satt som i sjalva kameran.

Stalla in fokus med Quick Mode (Snabblage)

) (ox)(1DC)(1DMkIV) BDMKIN) (5DMkN) [ 6D ) [ 7D )
(70D ) 60D [ 50D ][ 700D ][ 100D [ 650D | [ 600D |
(550D | [ 500D | (1200D ] [1100D )

Valj [Quick mode/Snabblage] i listrutan.

Du_ic:k mode v]

Live mode

Quick mode P

Depth-of-field preview
—
(oN | [OFD

AF-punkterna visas.

Vilka alternativ som kan valjas beror pa vilken kamera som ar
ansluten.

Du kan vaxla mellan att visa och ddlja AF-punkterna genom att

klicka pa [[CJ1.
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R

Inledning

Valj en metod for val av AF-punkt i listrutan. Klicka pa [ON/PA].

—_—

Kortfattat

Quick mode - Quick mode - innehall
' : I.ﬁxutnmatic selection v" [ON :| ?FB —

.M anual selection - T 1T i ® T ~ -
Zone AF RASE ASS B e e Bl o;ﬁg::a

Autofokus utfors.
Nar fokus har stallts in ger kameran ifran sig ett pipljud och
fargen pa AF-punkten andras.

N Automatic selection

De valbara alternativen varierar beroende pa vilka

PP .. Kamerainstéllningar
kamerainstallningar du anvander.

_—

Klicka pa AF-punkten pa den position du vill stilla in

fokus pa. Fjargstyrd
foto ring

Preferenser

S ——
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®Pé (1DX J[1DC )(5DMkIIJ[ 6D | 7D |[ 70D |, om

markeras alla AF-punkterna automatiskt. [Orientation linked AF point/Riktningslankad AF-punkt] ar installt

Om du valde [Manual selection/Manuellt val] i steg 2 visas pa [Select separate AF points/Valj separata AF-punkter], valjer du

endast de valbara AF-punkterna. instéllningen [Same for both vert/horiz/Samma fér bade lodréatt/ @ @

Om du valde [Automatic selection/Automatiskt val] i steg 2

vagratt]. Om [Select separate AF points/Valj separata AF-punkter]

ar installt gar det eventuellt inte att fokusera korrekt med AF i

[Remote Live View window/Fdnstret Live View-fjarrfotografering]. .
N

ﬁl Autofokus utfors ocksa om du dubbelklickar pa AF-punkten.

Om du vill avbryta AF-funktionen klickar du pa [OFF/AV]. 43



Stalla in fokus med Live Mode (Live-lage)
3 ('ox ) (1DcC ) [(1DMkIv) 5D Mk (5DMkII) (6D ) (7D MkI)

( 7D )J[ 7oD J( 60D || 50D |[ 700D | [ 100D || 650D |
( 600D | [ 550D | [ 500D | (1200D] (1100D |

Valj [Live mode/Live-lage] eller [FlexiZone — Single]
fran listrutan.

Live mode -

|Live mode
ace Detection Live mode
Quick mode

Depth-of-field preview

(on] [6FP)

AF-punkten visas.

P& (7omk1l) [ 70D | [ 700D ) [ 100D | [ 650D | kan du sla pa/av
kontinuerlig AF i rutan [Continuous AF/Kontinuerlig AF]. Nar du
spelar in filmscener andras rutan [Continuous AF/Kontinuerlig
AF] till pa/av-rutan [Movie servo AF/Filmservo-AF].

Du kan vaxla mellan att visa och délja AF-punkten genom att

klicka pa [[—]1.

Dra forstoringsramen och flytta den till den position
du vill stalla in fokus pa.

Klicka pa [ON/PA].

Focus

Live mode -

(e fl << |} <

Depth-of-fleld preview

Autofokus utfors.
Nar fokus har stallts in ger kameran ifran sig ett pipljud och
fargen pa AF-punkten andras till gront.

Om inte fokus kan stallas in andras fargen pa AF-punkten till rott.

R

Inledning

—_—

Kortfattat
innehall

—_—

Overfora
bilder

Kamerainstallningar

_—

Fjarstyrd
foto ring

Preferenser

S ——

Ovrig
information

N ——

Index

00

44



R

Inledning

Stalla in fokus med Face Detection Live Mode
(Ansiktsigenkanning Live-lage)

Fokusera med hjalp av ansiktsigenkanning
och foljning

3 ('ox)(1DC ) [1DMkIv) BDMkII| (5DMKkII) [ 6D | [ 7D

]
)
( 60D || 50D [ 600D | [ 550D | 500D | (1200D) (1100D |

Valj [Face Detection Live mode/Ansiktsigenkanning

Live-lage] i listrutan.

Focus

Face Detection Live mode -

Depth-of-fleld preview

"OM | [OFF

s,

Nar en persons ansikte kanns av visas en AF-punkt.

Om en annan persons ansikte finns med utéver det ansikte som kants

av i vyn visas en ny AF-punkt nar du flyttar markoren till det andra
ansiktet. Du valjer AF-punkten genom att klicka pa den positionen.
Du kan vaxla mellan att visa och ddélja AF-punkten genom att

klicka pa [[T]1.
Klicka pa [ON/PA].

Face Detection Live mode -

(Con )ieFm
=

> [ >55 e

(<< {] << |}

<4

Depth-of-fleld preview

on | [or)

Autofokus utfors.
Nar fokus har stallts in ger kameran ifran sig ett pipljud och
fargen pa AF-punkten andras till gront.

) (7omki) [ 70D ) (700D ) (100D ) 650D |

Om inte fokus kan stallas in andras fargen pa AF-punkten till rott.

Om kameran inte kan ka&nna av ett ansikte fixeras AF-punkten till
mitten av bilden.

Vilj [Face detection + Tracking AF/Ansiktsigenkanning
+ Foljnings-AF] fran listrutan [Focus/Fokus].

Nar en persons ansikte kanns av visas en AF-punkt.
AF-punkten foljer aven ansiktet om det ror sig.

Om en annan persons ansikte finns med utéver det ansikte som
kants av i vyn visas en ny AF-punkt nar du flyttar markdren till det
andra ansiktet. Du valjer AF-punkten genom att klicka pa den
positionen.

Du kan sla pa/av kontinuerlig AF i rutan [Continuous AF/Kontinuerlig
AF]. Nar du spelar in filmscener andras rutan [Continuous AF/
Kontinuerlig AF] till pa/av-rutan [Movie servo AF/Filmservo-AF].

Du kan vaxla mellan att visa och ddlja AF-punkten genom att

klicka pa [[C]]-

Klicka pa knappen [ON/PA] i listrutan [Focus/Fokus].

Autofokus utfors.
Nar fokus har stéllts in ger kameran ifran sig ett pipljud och
fargen pa AF-punkten andras till gront.

Om inte fokus kan stallas in andras fargen pa AF-punkten till rott.

Om ett ansikte inte upptacks andras laget till [FlexiZone-Multi]
(sid. 46).
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Fokusera med hjalp av FlexiZone-Multi
€ (7owvki) (70D ) (700D ) (100D ) [ 650D |

Med det har AF-laget kan fokus enkelt stallas in pa rérliga motiv. Du kan
stalla in fokus inom ett brett omrade och aven dela upp omradet i
fokuseringszoner.

Vilj [FlexiZone-Multi] fran listrutan [Focus/Fokus].

En AF-punkt visas.

Du kan valja ett AF-omrade genom att klicka i fonstret.

Om du vill avbryta en vald zon valjer du [FlexiZone-Multi] fran
listrutan [Focus/Fokus] igen.

Du kan sla pa/av kontinuerlig AF i rutan [Continuous AF/Kontinuerlig
AF]. Nar du spelar in filmscener andras rutan [Continuous AF/
Kontinuerlig AF] till pa/av-rutan [Movie servo AF/Filmservo-AF].

Du kan vaxla mellan att visa och ddlja AF-punkten genom att

klicka pa [ J1.

Klicka pa knappen [ON/PA] i listrutan [Focus/Fokus].

Autofokus utfors.
Nar fokus har stallts in ger kameran ifran sig ett pipljud och
fargen pa AF-punkten andras till gront.

Om inte fokus kan stallas in &ndras fargen pa AF-punkten till rott.

Antalet AF-punkter och -zoner beror pa valt sidférhallande och
bilden som tas (stillbild/film).

Kontrollera skarpedjup och exponering

Du kan kontrollera skarpedjup och exponering i [Remote Live View
window/Fonstret Live View-fjarrfotografering].

Klicka pa [ON/PA].

WhiteBalance
Auto -
| K |
~<za ! 1
24| v|

Test shooting

Live mode -

“ON | [OF
'R ERERED

(] <<

Depth-of-fleld preview

Blandarvardet (exponeringssimulering) stalls in i
bildtagningsfonstret (sid. 103).
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Vithalans med Remote Live View window (Fonstret Live View-fjarrfotografering)

Du kan andra vitbalansen for en bild i [Remote Live View Window/Fonstret Live
View-fjarrfotografering] och registrera den andrade vitbalansen i kameran.

Valj den vitbalans du vill tillampa pa bilden.

WhiteBalance
[ K |
[

[/| Apply to shot images

£ Test shooting )

Focus

Live mode -
‘on] 7R

B EEEEREES ..

Depth-of-fiald preview

Den valda vitbalansen tillampas pa bilden som visas i realtid och
du kan se den i [Remote Live View window/Foénstret Live View-
fiarrfotografering].

Markera [Apply to shot images/Tillimpa pa tagna bilder].

WhiteBalance
K
—
(/[ Apply to shot images)
( Test shooting

Den valda vitbalansen registreras i kameran som en personlig
vitbalans och tillampas pa nya bilder som tas.

Vitbalans for fotografering med blixt

Vid fotografering med blixt belyses motivet omedelbart. Du kan ta en testbild
med samma férhallanden som den faktiska tagningen och justera vitbalansen
i fonstret [Test shooting/Testfotografering] baserat pa testfotograferingsbilden.
Du kan ocksa ta en testbild aven nar blixten inte anvands.

Du kan utféra samma atgard genom att klicka pa [Test shooting/Testfotografering]
i [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering].

Klicka pa [Other Functions/Ovriga funktioner] och vilj
[Test shooting/Testfotografering] pa menyn som visas.

Live View shoot. ...

Dther Functions. .

Den tagna bilden visas i fonstret [Test Shooting/Testfotografering].

Fonstret Test Shooting (Testfotografering)

This is a test shooting image.

This is & test shooting image.

Close
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Klicka pa [(#+])].

Fonstret [Click white balance/Vitbalansering med pipett] visas.

ﬁutmn. -

Select personal white balanc

Klicka pa en punkt som ska vara standard for vitt.

I oot Shookn
h This is a test shooting image.
4
.

|

Klicka

This is a test shooting image.

&S -

Close

Klicka pa [Apply to camera and execute test shooting/
Tillampa i kamera och utfor testfotografering].

En ny bild tas med den del av bilden i steg 3 som valdes som
standard for vitt och den tagna bilden som visades i fonstret [Test
Shooting/Testfotografering].

Testbilden sparas inte. Om du vill spara testbilden klickar du pa
(G

Om du vill stdnga fonstret [Test Shooting/Testfotografering]
klickar du pa [Close/Stang].

Du kan utféra foljande atgarder i fonstret [Test Shooting/
Testfotografering] med hjalp av knapparna pa tangentbordet.
* Testfotografering: <Ctrl> + <space>

* Bildvisningsstorlek 50 %: <Ctrl> + <1>

* Bildvisningsstorlek 100 %: <Ctrl> + <2>

* Bildvisningsstorlek 200 %: <Ctrl> + <3>

* Matcha bildstorlek med fonster: <Ctrl> + <4>

Pa [ 1DX ([ 1DC ) (1DMkIV) 5D Mk IIl) (5DMKII) [ 6D | (7D Mk 1)
(7D J( 70D ) [ 60D ][ 700D | 100D ) [ 650D | [ 600D )

(550D | [1200D ) (1100D | kan du lanka blixtinstéllning/
testfotografering/vitbalansinstalining genom att visa fonstret
[Flash function settings/Blixtfunktionsinstallningar] (sid. 75) och
fonstret [Test Shooting/Testfotografering] samtidigt.

En lista dver funktionerna i fonstret [Test Shooting/
Testfotografering] finns pa sid. 110.
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Visa en elektronisk niva

3 ('ox)(1Dc)EDMn) (6D | (7DMkI) [ 70D )

Du kan visa en elektronisk niva i [Remote Live View window/Fonstret
Live View-fjarrfotografering] for att kontrollera kamerans lutning.

Klicka pa knappen [ (5] ] i [Remote Live View
window/Fonstret Live View-fjarrfotografering].

£=3 @D 23 (<3 &0 i = &9

En elektronisk niva visas i [Remote Live View window/Fonstret
Live View-fjarrfotografering].

Kontrollera kamerans lutning.

Vilket innehall som visas beror pa vilken kamera som ar ansluten.

I\ Remote Live

ocus
Live mode -

ON | [OFF

[>>{[»>)ee

Horisontell referens Kamerans horisontella position

* Ett horisontellt steg motsvarar 10° och ett vertikalt steg motsvarar 5°.

Horisontell niva
Position for kamerans ovansida

Vertikal niva

Om du vill justera den horisontella lutningen flyttar du kameran sa att kamerans
horisontella position och den horisontella referenspunkten matchar varandra.
(1DX [ 1D C | (5D Mkl (7D Mk 1)

Om du vill justera den vertikala lutningen flyttar du kameran s& att kamerans
vertikala position och den vertikala referenspunkten matchar varandra.

Om du vill ta bort nivan klickar du p& knappen [ (<] ] igen.

ﬁl Vid filminspelning visas inte den elektroniska nivan.

Aven om lutningen korrigeras kan det finnas en felmarginal pa ca + 1°.

Om kameran lutar valdigt mycket kan felmarginalen fér den
elektroniska nivan bli storre.

R
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Andra sidférhallandet

3 ('ox ) 1DC ) [1DMkIv) (1DsMklll) (1D Mk} (5D Mk [ 6D |
(7omkit) ([ 7D ) [ 7oD | [ 60D ][ 700D | [ 100D | [ 650D |
( 600D | (1200D |

Pa samma satt som med kamerans Live View-funktion kan du ta bilder
som liknar bilder tagna med mellanformats-/storformatskameror, som
6 x6 cm, 6 x 4,5 cm och 4 x 5 tum. Beroende pa vilken kamera som
anslutits forekommer foljande skillnader.

( 6D J[ 70D ][ eoD [ 700D | ( 100D ][ 650D | 600D |

| 1200D

For RAW-bilder bifogas endast information om sidférhallande till den

tagna bilden och bilden beskars inte. Nar det galler JPEG-bilder

beskars daremot bilden.

(1DX [ 1DC ) (1DMkIV) [1DsMklil) (1DMkII| [ 7D |

For bade RAW- och JPEG-bilder bifogas endast information om

sidférhallande till den tagna bilden och bilden beskars inte.

(5D Mk 11t} (7D Mk I

Du kan valja foljande tva lagen.

[Add aspect ratio information/

L&gg till information om sidférhallande]: JPEG-bilder tagna i det har
laget beskars.

[Add cropping information/
Lagag till beskarningsinfo]: Information om sidférhallande
bifogas endast och JPEG-
bilderna beskars inte.

Med bada dessa lagen bifogas endast information om sidférhallande

till RAW-bilderna och de beskars inte.

(1DX |[ 1D C | [t1DMkIV) [1DsMkII) (1DMkIII} [ 6D ][ 7D | 70D |
( 60D | [ 700D | 100D | [ 650D | [ 600D | [1200D)

Klicka pa [[[iI 7] och valj sidférhallandet.

3 D 23 @SS &0 i =0 &9

Ramen for det sidférhallande du har valt visas i [Remote Live
View window/Fodnstret Live View-fjarrfotografering].

Komponera bilden genom att flytta kameran.
Om du vill aterstalla standardinstalliningarna for sidférhallandet
klickar du pa knappen [ (1 +J]. Fér [ 6D J( 70D ][ 60D |
(700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [1200D ) véljer du det
ursprungliga sidférhallandet; fér 6vriga kameror valjer du [Off/Av].
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R

Inledning

(5D Mk Iit) (7D Mk Il

Ljudinspelningsinstallning

Klicka pa [ [ 7]
3 (1ox)(1pc)Eomki) [ ep | (7omki) [ 7op | (700D ) Kﬁ;t;ﬁt;ﬁt
=] |
£ 2 23 1S3 G0 0N & &9 (ioon) (500
) ] ] ] Du kan stélla in ljudinspelningsnivan nar du spelar in filmscener i laget . .
_Dlalogru.tan [Spe.czlf)./. As:pect Ratlo/C"ror.)plng .Info/Ange fér Live View-fiarrfotografering. Ol\;ﬁafgrra
information om sidforhallande/beskarning] visas. Den hér funktionen kan endast stéllas in nar kameran har stéllts in pa
Stall in [Add aspect ratio information/Lagg till fotograferingsmetoden P, Tv, Av, M eller B. Mer information om
information om sidférhallande] eller [Add cropping installningar for ljudinspelning finns i kamerans anvandarhandbok.

Kamerainstallningar

information/Lagg till beskarningsinfo].

Klicka pa knappen [Settings/Instéllningar] i

[ Specify Aspect Ratio/Cropping info IR eS| ljudinspelningsomradet i [Remote Live View
Add aspect ratio information WindOW/FdnStl'et Live VieW'fja-rrfotog I"afel"ing]. folt:joaf&:::g
[Aspedratio 32 v]

Add cropping information

Recording settings
lor Preferenser
Choose [Add aspect ratio information] or
[Add cropping information]. The default R: esssssssssssn=m
will be applied to the other option.
Close . . Ovrlg
I information
| laget [Add aspect ratio information/Lagg till information om Fonstret [Recording settings/Inspelningsinstéliningar] dppnas.
sidférhallande] beskars den tagna JPEG-bilden. Index
| laget [Add cropping information/Lagg till beskarningsinfo] bifogas endast

information om sidférhallande till JPEG-bilder utan att de beskars. —
Nar [Add aspect ratio information/Lagg till information om

sidférhallande] eller [Add cropping information/Lagg till

beskarningsinfo] har valts bifogas endast information om

sidforhallande till tagna RAW-bilder, men bilderna beskars inte.

Endast ett av alternativen [Add aspect ratio information/Lagg till

information om sidférhallande] och [Add cropping information/ @ @
Lagg till beskarningsinfo] kan valjas. Nar ett lage valts atergar det

andra laget till standardinstaliningarna automatiskt.

Nar du klickar pa knappen [Close/Stang] slutfors installningen. @

Komponera bilden genom att flytta kameran.
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Gor installningarna.

I, Recording settings 58 | listrutan [Sound recording/
| —_————— g| Ljudinspelning] valjer du
[Auto], [Manual/Manuell]
eller [Disable/Av]

Vindbrusfilterfunktion

Sound recording:

Wind filter

Audio recording leveal:

Skjutreglage for
' ljudinspelningsniva
-dB40 12 .

i e Nivamatare

B aeeassssssm

Valj [Auto], [Manual/Manuell] eller [Disable/Av] i listrutan.
Nar installningen ar slutférd klickar du pa knappen [Close/Stang] for
att stdnga fonstret [Recording settings/Inspelningsinstallningar].

En instéliningsruta for dampare visas nar [ 6D ) (7D Mk I}

( 70D [ 700D ) [ 100D ] [ 650D | &r ansluten. Vid férhallanden
med mycket hdga ljud kan ljudet hacka nar du spelar in med
[Sound recording/Ljudinspelning] installt pa [Auto] eller
[Manual/Manuell]. Om ljudet hackar rekommenderas du att
markera funktionsrutan fér dampare sa att damparen aktiveras.

Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva

[Auto]: Ljudinspelningsnivan stalls in automatiskt efter
ljudvolymen. Nar du har valt [Auto] kan du
endast stalla in funktionen Wind filter
(Vindbrusfilter).

[Manual/Manuell]: Funktion for avancerade anvandare. Du kan
justera ljudinspelningsnivan efter behov.
Dra skjutreglaget for ljudinspelningsnivan
samtidigt som du kontrollerar nivamataren for att
justera ljudinspelningsnivan. Nar volymen ar hog
kan du kontrollera lasfunktionen fér maxvardet
(cirka 3 sekunder) samtidigt som du justerar den
sa att den hogra sidan med "12” pa nivamataren
(-12 dB) blinkar med ett oregelbundet monster.
Om ”0” éverskrids hackar ljudet.

[Disable/Av]: Ljudet spelas inte in.

Funktionen Wind Filter (Vindbrusfilter)

Nar du vill minska mangden vindbrus som spelas in nar du spelar in
utomhus markerar du rutan fér vindbrusfiltret for aktivera funktionen
Wind filter (Vindbrusfilter). Det fungerar endast nar du anvander en
inbyggd mikrofon. Nar funktionen aktiverats minskas dock aven
laga bastoner, sa vi rekommenderar att du avmarkerar rutan for att
inaktivera vindbrusfiltret nar du spelar in pa vindstilla platser.
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Funktion for dverlagg

En bild som sparas pa datorn kan placeras som éverlagg pa den bild
som visas i [Remote Live View window/Fénstret Live View-
fiarrfotografering]. Eftersom det har ar en bra funktion for att passa in
vinklar ar den bra att anvanda nér du tar flera bilder i samma vinkel, till
exempel vid produktfotograferingar. Bilder som har hamtats fran datorn
visas bara, de tas inte med i fotot.

Valj registerbladet [Compose/Komponera]

i [Remote Live View window/Fonstret Live
View-fjarrfotografering] och klicka pa knappen
[Open/Oppna] i [Overlay/Overligg].

IE Remote Live View window

Dialogrutan [Open/Oppna] visas.

Markera den bild du vill visa som overlagg och klicka
pa [Open/Oppnal.

a Size Type Date modified =
o -
% Recent Pi IMG_0004
e, . JPEG Image |=
[E Documen t: MG _0005
B i . JPEG Image 4
M o
B IMG_0006
[ Recently Changed . JPEG Image
I Searches 252 MB
Public IMG_0007
282 MB
IMG_0008
. IPEG Image
Folders ali 281 MB |5
Flle name: | MG 0003 ~ |JPEGfie (PG, "JPEG)

Dialogrutan [Open/Oppna] visas.
RAW*-, JPEG-, TIFF-, BMP- (bitmapp) och GIF-bilder kan visas
som ett dverlagg.
* « Endast RAW-bilder med tillagget ".CR2” som tagits med en
Canon-kamera kan visas som ett 6verlagg.
* Bilder som har stallts in med Digital Photo Professional visas
ocksa med de villkor som gallde nar de togs.

Aven om bildfilsformaten stdds kan det handa att det inte gar att
visa bilden som ett 6verlagg.

Alternativet [Show overlay image/Visa 6verlaggsbild] &r markerad
och den valda bilden visas som ett 6verlagg i [Remote Live View

window/Fonstret Live View-fijarrfotografering].
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IE Remote Live View window

En 6verlagd bild (6verlaggsbilden) kan visas i férstorat/
férminskat och roterat format eller med justerat sammansatt
sidforhallande (sid. 55).
Komponera bilden genom att flytta pa kameran och
motivet.

Du kan inte anvanda funktionen for éverlagg i fonstret [Zoom
View/Zoomvisning].

Inledning
Forstora/forminska en overlaggsbild
En bild som visas som ett dverlagg (6verlaggsbilden) kan forstoras/
forminskas fran 25 till 200 %. Anvand skjutreglaget [Enlarge/Reduce/ Kortfattat
Forstora/Férminskal for att valja forstoring eller forminskning. innehall
Dra skjutreglaget [Enlarge/Reduce/Forstora/ .
. . . . . Overfora
Forminska] till hoger eller vanster. bilder

werlay image

IMG_0008.JPG open...

Move overlay image

Enlarge/Reduce(25 - 200%):
_'
1

Rotate(-180 - +180°):

Composite Ratio(0 - 100%):

Den férstoring/férminskning som stallts in med skjutreglaget

[Enlarge/Reduce/Forstora/Férminska] tillampas pa dverlaggsbilden.
Du kan ocksa forstora/forminska genom att ange ett varde direkt.

Du kan ocksa féra markoren Over skjutreglaget och sedan trycka
pa <<> eller <»> pa tangentbordet eller anvanda rullningshjulet
pa musen for att stalla in forstoringen/forminskningen.

Om du klickar pa knappen [Reset/Aterstall] aterstalls bilden till
standardformat.
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R

Inledning

Rotera en dverlaggsbild Stalla in det sammansatta sidforhallandet for

En bild som visas som ett 6verlagg (6verlaggsbilden) kan roteras fran en overlaggsbild
-180° till +180°. Anvand skjutreglaget [Rotate/Rotera] for att stalla in Det sammansatta sidférhallandet (transparens) for en bild som visas Kortfattat
roteringen. som ett dverlagg (8verlaggsbilden) kan stllas in pa 0 till 100 %. Stall in ogehal
det sammansatta sidférhallandet med skjutreglaget [Composite Ratio/ —
Dra skjutreglaget [Rotate/Rotera ] at hoger eller Sammansatt sidférhallande]. -,

vanster. bilder

Overlay

Bl Show overlay image

Move overlay image

IMG_0008.JPG

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

Composite Ratio(0 - 100%):

e ¥ ] £

Den roterade vinkeln som stallts in med skjutreglaget [Rotate/
Rotera] tillampas pa éverlaggsbilden.

Du kan ocksa stalla in den roterade vinkeln genom att ange ett
varde direkt.

Du kan ocksa fora markdren éver skjutreglaget, klicka och sedan
trycka pa tangenten <<> eller <->> pa tangentbordet eller anvanda
ruliningshjulet pa musen for att stalla in den roterade vinkeln.

Om du klickar p& knappen [Reset/Aterstall] aterstalls bilden till
standardformat.

Dra skjutreglaget [Composite Ratio/Sammansatt
sidforhallande] at hoger eller vanster.

Overlay
E show overlay image
IMG_0008.JPG

Move overlay image

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

_'_
Rotate(-180 - +180°):

Composite Ratio{0 - 100%):

e [ £

Det sammansatta sidférhallandet som har stallts in med
skjutreglaget [Composite Ratio/Sammansatt sidférhallande]
anvands pa overlagget.

Du kan ocksa stélla in det sammansatta sidférhallandet genom
att ange ett varde direkt.

Du kan ocksa fora markoren over skjutreglaget, klicka och
sedan trycka pa tangenten <«> eller <—> p4 tangentbordet
eller anvanda rullningshjulet pa musen for att stalla in det
sammansatta sidférhallandet.

Om du klickar pa knappen [Reset/Aterstall] aterstalls bilden till
standardformat.
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Flytta en overlaggsbild

En bild som visas som ett dverlagg (6verlaggsbilden) i [Remote Live
View window/Fdnstret Live View-fjarrfotografering] kan flyttas till en ny
position. Du kan ocksa anvanda musmarkoéren for att forstora/férminska
och rotera bilden.

Klicka pa knappen [Move overlay image/Flytta
overlaggsbild].

Overlay

Il Show overlay image

IMG_0002.JPG

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

Composite Ratio(0 - 100%):

esssss—— ] —— -

For musmarkoren over overlaggsbilden.

Overlaggsbilden flyttas till en ny position.

Du kan dra musmarkéren i [Remove Live View window/Fonstret
Live View-fijarrfotografering] i omradet utanfér dverlaggsbilden for
att rotera den.

Du kan dra musmarkéren i hérnen pa éverlaggsbilden for att
forstora eller férminska den.

Om du klickar p& knappen [Reset/Aterstall] aterstalls bilden till
standardformat.

Visa en annan overlaggsbild

En bild som visas som ett dverlagg (6verlaggsbilden) kan bytas ut mot
en annan bild.

@ Recently Changed
I Searches
Public

File name: |IMG_0007 + |JPEGfie (PG, JPEG) =

Dialogrutan [Open/Oppnal] visas.
Valj deq bild du vill byta till i dialogr_ytan
[Open/Oppna] och klicka pa [Open/Oppnal.
Bilden som visades byts ut mot den valda bilden.

R
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Inledning

Dolja en overlaggsbild

Ddlj en bild som visas som ett Overlagg (Overlaggsbilden). Visa rutnat
Du kan visa rutnat [Remote Live View window/Fénstret Live View- Kortfattat
Avmarkera [Show overlay image/Visa dverldggsbild]. fjarrfotografering] p4 samma satt som med kamerans Live View-funktion innehall
R . . . for att visa kamerans horisontella/vertikala justering. —
Overlaggsbilden déljs.
e Vilj registerbladet [Compose/Komponera] och Overfbra
. . ey s . . bilder
markera [Show grid/Visa rutnat] i [Grid/Rutnat].

IE Remote Live View window

Kamerainstallningar

Fjarstyrd
foto ring

Preferenser

Ovrig
information

Nar du markerar [Show overlay image/Visa éverlaggsbild] visas
Overlaggsbilden igen.

Rutnat visas i [Remote Live View window/Fénstret Live
View-fjarrfotografering].
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Valj en visningsmetod for rutnat i listrutan
[Grid/Rutnat].

Gr:'u.'l
E Show grid

3x3 grid -

3x3 grid

Gxd grid
Customize grid

Nar du valjer [Customize grid/Anpassa rutnat] kan du se féljande.

+ Antal vertikala och horisontella rutnatsblock (2—90)

» Rutnatets tjocklek (1-10)

* Rutnatets farg

* Visa/dolj diagonala linjer
Flytta kameran for att kontrollera dess horisontella/
vertikala justering.

Om du vill délja rutnatslinjerna avmarkerar du [Show grid/Visa
rutnat].

Fotografera med hjalp av kameran

Aven om du har stéllt in fjarrstyrd fotografering kan du ta bilder med hjélp
av kameran pa samma satt som nar du bara anvander kameran.
Eftersom de bilder du tar lagras pa harddisken i datorn kan du ta manga
bilder utan att behéva bekymra dig om kapaciteten pa minneskortet.

Visa bildtagningsfonstret (sid. 33).

Ta en bild genom att trycka pa avtryckaren pa kameran.

De tagna bilderna 6éverférs till datorn, DPP startas och de tagna
bilderna visas.

ﬁl Nar [Remote Live View window/Fdnstret Live View-
fjarrfotografering] visas kan kameran inte anvandas. Tryck pa
knappen for Live View-fotografering (kamerans <SET>-knapp pa
(1D Mk IV) [1DsMklit) (1D Mkl [ 40D | [ 450D | [1000D ) fér att visa
Live View-bilden pa kamerans LCD-monitor och styra kameran.
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Spela in filmscener

0 'ox ) (1DC | (1DMKIV) (5D Mk I} (5DMKII) [ 6D (7D Mk II)
( 7D J[ 70D ][ 60D | 700D ) [ 100D || 650D || 600D |
( 550D |( 500D }(1200D] (1100D )

Du kan kontrollera kameran fran EU och spela in filmscener fran
datorskarmen. Du kan inte spela in filmscener utan minneskort i kameran.

(1DX |[ 1D C | [1DMKIV|

Forbered for Live View-fotografering.

Folj proceduren fran steg 1 till steg 3 for "Live View-fijarrfotografering”
(sid. 33).
Klicka pa [Live View/Movie func. set./Live View/
filmfunk.inst.].

Gl 18]

Owner's nama

Author
Copyright
Date/Time LA 100X

Live View/Movie func, set.

Firmware Var.1.0.0
Fonstret [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] 6ppnas.

Valj [Movies/Filmscener] for [LV func. setting/LV
funk. inst.] och valj filminspelningsstorlek i listrutan.

I_Li‘.re WiewMovie func, set, - :@

LY func. setting Exposure simulation

. Disable

) Stills
e rec Size

1920:1080 24 1ps

Féljande filmkomprimeringsformat kan véljaspa [ 1DX | [ 1D C |.

* ALL-I (endast I): Komprimerar en bild i taget vid inspelning. Trots
att filstorleken ar stérre an med IPB blir filmen
mer |[ampad for redigering.

* IPB: Komprimerar flera bilder i taget pa ett effektivt
satt for inspelning. Eftersom filstorleken ar
mindre an med ALL-I kan du filma langre.

1D C |

* MJPG: Nar du spelar in en filmscen med 4K (4096 x
2160 pixels) komprimeras inspelningen med
Motion JPEG.
Varje bildruta komprimeras separat och
registreras utan komprimering mellan rutor.
Detta ger lag komprimeringsgrad. Eftersom
bildstorleken ar stor blir aven filstorleken stor.
Nar [ 1D C | &r ansluten och Canon Log Gamma har stéllts in
pa kameran visas Canon Log Gamma-installningsikonen och
knappen [ {wsis] ] (View Assist) i Remote Live View window
(Fonstret Live View-fjarrfotografering) (sid. 107, sid. 108).
Canon Log Gamma ar en filmfunktion som ger stort dynamiskt
omfang. Den bild som visas i Remote Live View window
(Fonstret Live View-fjarrfotografering) far lag kontrast och blir
nagot morkare an nar en bildstil har valts.
Om du klickar pa knappen [ [isis) | (View Assist) blir den filmbild
som visas i Remote Live View Window (Fonstret Live View-
fiarrfotografering) extra framtradande.
Pa sa satt blir det enklare att kontrollera bildvinkel, detaljer med mera.
Observera att den film som registreras pa kortet inte paverkas av
att du klickar pa knappen [ [isis] ] (View Assist). (Filmen
registreras pa kortet med Canon Log Gamma.)

Klicka pa [OK].

Fonstret [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] stangs.
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Klicka pa [Live View shoot./Live View-fotogr.]. Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med
filnamnen for de bilddata som har spelats in med filmmetoden
Live ‘.'iif:!.w EhDD.t. (f||m/St|"b|Id)

MName Size

v @IS 164 MB
v " MVIong 423 MB
w "m0 581 MB

[Remote Live View window/Fénstret Live View-fjarrfotografering] visas.
Pa( 1D X | [ 1D C )anger du ljudinspelningsinstéllningarna efter
behov.

Mer information om ljudinspelningsinstaliningar finns i e e
"Ljudinspelningsinstalining” (sid. 51). “

Stall in fokus (sid. 41, sid. 42).

{woc file extension will be the same as the original file name}

Destination Falder... ] [ File Name... ]

Klicka pa [[["® ]] och borja spela in.

Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fonstret Live
View-fiarrfotografering] visas ikonen [ @ ] och inspelningstiden.

[ Download ] [ Cancel ]

Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/

} Inspelningstid Filnamn] klickar du pa [Download/Ladda ned] i fonstret sa laddas
bilddata ned frdn kamerans minneskort till din dator.

Klicka pa [ 7@ 1 igen nar du vill sluta spela in. Bilddata d&r bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas
Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View- inte ned. Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran
fiarrfotografering] stangs visas foljande fonster om det finns kvar kamerans minneskort anvander du den metod som beskrivs pa
nagra bilddata som inte har 6verforts till datorn. sid. 9 till sid. 13 i den har anvandarhandboken for att ladda ned.

Some files have not been downloaded to the computer,

3 } (Movies and stills captured during movie recording are stored on the card.)
[[ Download ]l ’ Cancel
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5D Mk Il )

Forbered for Live View-fotografering.

Folj proceduren fran steg 1 till steg 3 for "Live View-
fiarrfotografering” (sid. 33).

Klicka pa [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.].

COEEEEE

Ownear's nama

Author

Copyright

EE PR T

Live View/Movie func, set.

Date/Time

Fonstret [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] 6ppnas.

Vilj [Stills+movie/Stillbilder+film] och [Movie display/
Filmvisning]. Stall sedan in filminspelningsstorieken.

LV func. setting

) Disable [ ) still display

Screen settings

() Stills only () Exposure simulation

@ Stills+movie @ Movie display

Movie rec. size

@ 1920x1080

() G40x480

@ Det gar inte att spela in filmscener nar [Screen settings/
Skarminstallningar] ar installda pa [Still display/Stillbildsvisning]
eller [Exposure simulation/Exponeringssimulering].

Om kamerans firmware ar version 2.0.0 eller senare stéller du in
bildhastigheten pa kameran. Observera att om bildhastigheten har

stallts in pa 24 b/s pa kameran och om du andrar filminspelningsstorlek

med EU s& andras bildhastigheten till en annan installning.

Klicka pa [OK].
Fonstret [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] stangs.
Klicka pa [Live View shoot./Live View-fotogr.].

Live View shoot. ...

Ofther Functions..,

[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering] visas.
Stall in fokus (sid. 41, sid. 42).

Klicka pa [["® ]] och boérja spela in.

Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fénstret Live
View-fiarrfotografering] visas ikonen [ @ ] och inspelningstiden.

Klicka pa [["@ ] igen nér du vill sluta spela in.

Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
sténgs visas foljande fonster om det finns kvar nagra bilddata som
inte har dverforts till datorn.

Some files have not been downloaded to the computer.
& I % (Movies and stills captured during movie recording are stored on the card.)

=0

[ Download ] I Cancel ]

Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med
filnamnen for de bilddata som har spelats in med filmmetoden
(film/stillbild).
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MName Size

v " NT0118 164 MB
v "R MVIO119 428 MB
v " O120 581 ME

Specify File Name
|21 CiUserswista\Pictures

(occ file exdension will be the same as the eriginal file name)

Destination Folder... ] [ Fila Nama... ]

[ Download ] [ Cancel ]

Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/
Filnamn] klickar du pa [Download/Ladda ned] i fonstret sa laddas
bilddata ned fran kamerans minneskort till din dator.

Bilddata dar bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas
inte ned. Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran
kamerans minneskort anvander du den metod som beskrivs pa
sid. 9 till sid. 13 i den har anvandarhandboken fér att ladda ned.

(5DMk I [ 6D | (7DMkII}[ 7D ][ 70D |[1100D)

Forbered for Live View-fotografering.

Folj proceduren i steg 1 och steg 2 for "Live View-fjarrfotografering”
(sid. 33).

| (sDmkll) [ 6D | (7DmMkN) [ 7D | 70D | stéller duin
kamerans omkopplare for Live View-fotografering/filminspelning

pa <>

Klicka pa [ BEH 1.

Live View shoat, ...

Other Functions. ..

[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
visas.

Pa (5DMklI) [ 6D ) (7DMkII [ 70D | anger du
ljudinspelningsinstallningarna efter behov.

Mer information om ljudinspelningsinstallningar finns i
"Ljudinspelningsinstallning” (sid. 51).

Du kan inte anvénda kameran om du har klickat pa [ [z 1-
Om du ska kunna anvanda kameran méste du klicka pa [ [ ]
igen eller stanga fonstret [Remote Live View window/Fdnstret
Live View-fjarrfotografering].

Det gér inte att ta stillbilder med filmmetoden med [ 1100D .

Du kan inte spela in filmscener med funktionen Remote Live
View (Live View-fjarrfotografering) nar EU ar tradlést ansluten till
(6D(WG)) [ 6D(W) | [ 70D(W)] .
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Nar du staller in filminspelningsstorleken klickar du pa [Live View/
Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] for att visa fonstret [Live
View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] innan du gor
installningarna.

NN

Live View/Movie func, seat.

v

Vilket innehall som visas beror pa vilken kamera som ar ansluten.

e v o< Rl
LV func. sefting Exposure simulation
() Disable ") Enable (DOF preview) ¥
@ Enable @ Enable .
() Disable
Disable exposure simulation when previewing subject
depth-of-field in studio photography using large flash units.
@ MoV o P4
(& Hovie rec. size
uﬂgzumueu 24 fps High comp. (inter frame, IPB) v] 192061080 24.00 fos Standard (PB) v‘
7

Vilken filminspelningsstorlek du kan valja beror pa kameran.

5

Féljande filmkomprimeringsformat kan valjas pa

(5DMk I [ 6D | (7DMkII} [ 70D |.

* ALL-I (I-only): Komprimerar en bild i taget vid inspelning.
Trots att filstorleken ar stérre &n med IPB blir
filmen mer lampad fér redigering.

* IPB/IPB (Standard):

Komprimerar flera bilder i taget pa ett effektivt
satt for inspelning. Eftersom filstorleken ar
mindre an med ALL-I kan du filma langre.

« IPB ##(Light) (7D Mk Il :

Gar att valja nar filminspelningsformatet ar
installt pa [MP4]. Filmen spelas in med en lagre
Overféringskapacitet an med IPB (Standard)
vilket ger en mindre filstorlek och kompatibilitet
med fler uppspelningssystem. Av de tre
tillgangliga metoderna ger den har metoden
den langsta totala méjliga filminspelningstiden
pa ett kort med en viss kapacitet.

Foljande atgarder kan inte utforas nar digital filmzoom ar installd

pa | 70D

* Live View-fjarrvisning

» AF-fokusering

+ Stillbildtagning

Pa kan du vélja filmens inspelningsformat.

* MOV: Filmen spelas in i MOV-format (filnamnstillagg: ”.MOV”).
Praktiskt vid datorredigering.

* MP4: Filmen spelas in i MP4-format (filnamnstillagg: ”.MP4”).
Formatet ar kompatibelt med manga fler uppspelningssystem
an med MOV-format.

Inspelning av video-snapshotmed [ 6D || 70D | &rinte

tillgangligt med EU.

Still in fokus (sid. 41, sid. 42).
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Inledning
Klicka pa [["@® ]] och borja spela in. Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/
. . o . s o \—
Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fdnstret Live E;:gggg]nkelgl;férndEaﬁggzz%?s:;:iz?tatiﬂeg]nl;Z?(f:ret sd laddas
View-fjarrfotografering] visas ikonen och inspelningstiden. ) Kortfattat
J g 9l (@] P g Bilddata dar bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas i:neﬁéﬁ
= Inspelningstid inte ned. Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran S
kamerans minneskort anvander du den metod som beskrivs pa
Klicka pa igen nar du vill sluta spela in. sid. 9 till sid. 13 i den har anvandarhandboken for att ladda ned. Overfora
P [E] g P bilder
Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View-
fiarrfotografering] stangs visas féljande fénster om det -m
finns kvar nagra bilddata som inte har verforts till datorn. »
Forbered for Live View-fotografering. Kamorainstaliningas

Folj proceduren i steg 1 och steg 2 for "Live View-fjarrfotografering”

. Some files have not been downloaded to the computer. (Sid. 33)_
£ l\ (Movies and stills captured during movie recording are stored on the card.) . . f I:Jar yr_d
[ Concel ] Klicka pa [ S 1- otogugering

Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med Live View shoot. ...
' . ; . ' Preferenser
filnamnen for de bilddata som har spelats in med filmmetoden Bithar Fanetians™
(film/stillbild). - —_
c0s iy -owriecs v S Burig
Name Sizs information
v M MyIons 164 MB T
v " MvIg 428 MB . . . " . . .
7 "R MLOT0 51 MB [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
visas. Index
—_—
® Du kan inte anvénda kameran om du har klickat pa [ Bz 1-

Rl s Om du ska kunna anvénda kameran maste du klicka pa [ [z |

Bl o igen eller stanga fonstret [Remote Live View window/Fdnstret Live
View-fjarrfotografering].

(0oc file extension will be the same as the original file name)
Destination Folder.. ] [ File Mame... @ @

Download l [ Cancel
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Nar du stéller in filminspelningsstorlek, filminspelningsmetod osv.
klickar du pa [Live View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.]
och visar fonstret [Live View/Movie func. set./Live View/
filmfunk.inst.] innan du gor installningarna.

(a5 | -

Live View/Movie func, seat.

Movie rec_size

' 192041080 241fps -} VaIJ
Movie exposure
' Auto =

[ o« J}+— Klicka

@ Lagg marke till féljande nar du staller in filminspelningsstorleken till

[Movie Crop 640 x 480/Beskar film 640 x 480].

* Det gar inte att forstora den beskurna filmbilden for fokusering.

+ Det gar att valja tva AF-lagen, [Live mode/Live-lage] (sid. 44) och
[Face Detection Live mode/Ansiktsigenkanning Live-lage] (sid. 45).

» AF-laget vaxlas automatiskt till [Live mode/Live-lage] (sid. 44) nar
kameran ar i [Quick mode/Snabblage] (sid. 42).

* Det gar inte att ta stillbilder.

« Ikonen for filminspelningsstorlek visas som [[].

Still in fokus (sid. 41, sid. 42).

Klicka pa [["@® ]] och borja spela in.

Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fdnstret Live
View-fiarrfotografering] visas ikonen [ @ ] och inspelningstiden.

Klicka pa [[C_@ ] igen nar du vill sluta spela in.

Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
sténgs visas foljande fonster om det finns kvar nagra bilddata som
inte har 6verforts till datorn.

Some files have not been downloaded to the computer.

& I\ (Movies ring movie recording are stored on the card.)
[ Download ] [ Cancel ]

Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med
filnamn for de bilddata som har spelats in med filmmetoden
(film/stillbild).
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MName Size

v " NT0118 164 MB
v "R MVIO119 428 MB
v " O120 581 ME

Specify File Name
|21 CiUserswista\Pictures

(oo file exdension will be the same as the eriginal file name}

Destination Folder... ] [ Fila Nama... ]

[ Download ] [ Cancel ]

Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/
Filnamn] klickar du pa [Download/Ladda ned] i fonstret sa laddas
bilddata ned fran kamerans minneskort till din dator.

Bilddata dar bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas
inte ned. Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran
kamerans minneskort anvander du den metod som beskrivs pa
sid. 9 till sid. 13 i den har anvandarhandboken fér att ladda ned.

(700D | [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | [1200D )

Forbered for Live View-fotografering.

Folj proceduren i steg 1 och steg 2 for "Live View-fjarrfotografering”
(sid. 33).

Klicka pa [ B 1-

Live View shoat, ...

Other Functions...

[Remote Live View window/Fénstret Live View-fjarrfotografering] visas.

Pa ( 700D | [ 100D ) [ 650D | anger du
ljudinspelningsinstaliningarna efter behov.

Mer information om ljudinspelningsinstallningar finns i
"Ljudinspelningsinstallning” (sid. 51).

® Du kan inte anvénda kameran om du har klickat pa [ [z 1. Om
du ska kunna anvanda kameran maste du klicka pa [ [ ] igen
eller stanga fonstret [Remote Live View window/Fénstret Live
View-fjarrfotografering].
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Nar du staller in filminspelningsstorleken klickar du pa [Live View/
Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] for att visa fonstret [Live
View/Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] innan du gor
installningarna.

(a5 | -

Live View/Movie func, seat.

v

k‘.LiVE Yiew/Movie func. set. i@g
-

|

Iovie rec. size

(102011080 24105 P VaIJ

Iovie expasure
[0 -

[ o — Klicka

5

Lagg marke till foljande nar du staller in filminspelningsstorleken

till [Movie Crop 640 x 480/Beskar film 640 x 480] pa | 550D |.

* Det gar inte att forstora den beskurna filmbilden for fokusering.

* Det gar att valja tva AF-lagen, [Live mode/Live-lage] (sid. 44)
och [Face Detection Live mode/Ansiktsigenkanning Live-lage]
(sid. 45).

» AF-laget vaxlas automatiskt till [Live mode/Live-lage] (sid. 44)
nar kameran ar i [Quick mode/Snabblage] (sid. 42).

» Det gar inte att ta stillbilder.

+ Ikonen for filminspelningsstorlek visas som [[77]].

Foljande atgarder kan inte utforas nar digital filmzoom ar installd

pa [ 600D .

* Live View-fjarrvisning

» AF-fokusering

+ Stillbildtagning

Inspelning av video-snapshot med [ 700D | [ 100D | [ 650D |

( 600D | (1200D ] é&r inte tillgangligt med EU.

Stall in fokus (sid. 41, sid. 42).

Klicka pa [[["® ]] och borja spela in.

Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fénstret Live
View-fiarrfotografering] visas ikonen [ @ ] och inspelningstiden.

Klicka pa [[C_@ ]]igen nér du vill sluta spela in.

Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View-
fiarrfotografering] stangs visas féljande fonster om det
finns kvar nagra bilddata som inte har éverforts till datorn.
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Inledning
500D
S e vt e donoac oo e Forbered for Live View-fotografering. Kortfattat
b . o . — ortratta
£ %% (Movies and stills captured during movie recording are stored on the card ) F0|j proceduren I steg 1 OCh steg 2 fOf lee Vlew-ﬂarrfotograferlng innehall
[ Download ] ’ Cancel ] .
(Sld. 33) -/
. i . ] . -n - - s - o .. y
Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med Stéll in kamerans instéllningsratt pa <™ >. Overféra
filnamnen for de bilddata som har spelats in med filmmetoden Nar du stéller in filminspelningsstorleken klickar du pa [Live View/ bilder
(film/stillbild). Movie func. set./Live View/filmfunk.inst.] for att visa [Live View/Movie
: func. set./Live View/filmfunk.inst.] innan du gor installningarna.
Kamerainstallningar
v "mMYI0118 164 MB —
v "m0 581 MB =
Owner's namea Fjargstyrd
Author foto ring
Copyright notice
Date/Time AN XXX
Specify File Name Live ViawiMovia func. sat. Preferenser
|21 CiUserswista\Pictures
- Firmwara Ver.1.0.0
Ovrig
N - . information
(oo file extension will be the same as the criginal file name)
Destination Folder... ] [ File Name... T —
[ Download ] [ Cancel
— Index
EXETEETmE X
1 func. setti —

Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/
Filnamn] klickar du pa [Download/Ladda ned] i fonstret sa laddas
bilddata ned fran kamerans minneskort till din dator. Bilddata dar
bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas inte ned.
Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran kamerans
minneskort anvander du den metod som beskrivs pa sid. 9 till
sid. 13 i den har anvandarhandboken fér att ladda ned.

Movie rec. size

(0) 1920x1080

@ 1280x720

) B40x480

00
H Klicka
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Klicka pa [Live View shoot./Live View-fotogr.].

Live View shoot. ...

Other Functions... v

[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
visas.

Still in fokus (sid. 41, sid. 42).

Klicka pa [[" @ ]] och borja spela in.

Langst ned till vanster i [Remote Live View window/Fdnstret Live
View-fiarrfotografering] visas ikonen [ @ ] och inspelningstiden.

Klicka pa [[C"@ ] igen nér du vill sluta spela in.

Nar [Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
stangs visas foljande fonster om det finns kvar nagra bilddata som inte
har 6verforts till datorn.

Some files have not been downloaded to the computer,

£ I} (Movies and stills captured dyring movie recording are stored on the card)

[ Download ] ’ Cancel l

Nar du har klickat pa [Download/Ladda ned] visas en lista med
filnamnen for de bilddata som har spelats in med filmmetoden
(film/stillbild).

MName Size

v @IS 164 MB
v " MVIong 423 MB
w "m0 581 MB

Specify File Name

|21 CiUserswista\Pictures

{woc file extension will be the same as the original file name}

Destination Falder... ] [ File Name... ]

[ Download ] [ Cancel ]

Nar du har angett [Destination Folder/Malmapp] och [File Name/
Filnamn] klickar du pa [Download/Ladda ned] i fonstret s& laddas
bilddata ned fran kamerans minneskort till din dator.

Bilddata dar bockmarkeringen har tagits bort fran filnamnet laddas
inte ned. Nar du darefter laddar ned bilddata till datorn fran
kamerans minneskort anvander du den metod som beskrivs pa
sid. 9 till sid. 13 i den har anvandarhandboken fér att ladda ned.
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Timerstyrd fotografering

Det finns tva olika tillgangliga typer av timerfotografering: antingen sa
kan du ta bilder vid en viss tid eller ett visst antal bilder.

Timerfotografering

Du kan automatiskt ta en bild nar den angivna tiden har forflutit.

Visa bildtagningsfonstret (sid. 33).

Klicka pa [[&]].

Dialogrutan [Timer shooting setting/Installningar for
timerfotografering] visas.

Ange en fordrojningstid och klicka pa [Start/Starta].

Ange ett varde mellan 0 sekunder och 99 minuter 59 sekunder i
steg om 1 sekund.
Bilden tas nar den angivna tiden har forflutit.

Fotografera med fjarrintervalltimer

Du kan automatiskt ta bilder genom att stélla in intervallet mellan bilder
och det antal bilder som ska tas.

Visa bildtagningsfonstret (sid. 33).

Klicka pa [[&]].
Dialogrutan [Timer shooting setting/Installningar for
timerfotografering] visas.

Markera kryssrutan [Remote Interval timer shooting/
Fotografera med fjarrintervalltimer].

Ange ett tidsintervall och antal bilder som ska tas.

Ange ett varde mellan 5 sekunder och 99 minuter 59 sekunder i
steg om 1 sekund.

Det minsta antalet bilder i ett intervall ar tva. Hur manga bilder du
kan ta beror pa hur mycket utrymme som ar ledigt pa datorns
harddisk.

Klicka pa [Start/Starta].

Bilderna tas med det installda intervallet och det installda antalet
bilder.

® Med ett kort intervall mellan bilderna kan det handa att tiden inte racker
till for att Gverfora och spara bilderna med vissa typer av datorer. | sa
fall kan inte bilderna tas med det angivna intervallet. | sa fall anger du
ett Iangre intervall mellan bilderna och férsoker igen.

Fotograferingsmetoden kan inte andras nar dialogrutan [Timer
shooting settings/Installningar for timerfotografering] visas.
Oppna dialogrutan [Timer shooting settings/Installningar for
timerfotografering] nar du har stallt in fotograferingsmetoden.
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Bulbexponeringar

Bulbexponeringar
1 Visa bildtagningsfonstret (sid. 33).

Dubbelklicka pa ikonen for fotograferingsmetod och
valj [BULB].

© Gor foljande installningar for andra kameror an
(1DX ][ 1D C | (1D MkIV) [1DsMklil) (1D Mk il .
» For kameror med < B > (bulb) pa installningsratten staller du in
<B>.
» FOr kameror utan < B > (bulb) pa installningsratten staller du
installningsratten pa < M > (manuell) och valjer [BULB] i
bildtagningsfonstret eller staller in kamerans slutartid pa [BULB].

3 Stall in onskat blandarvarde.

Klicka pa [[&]].
=» Dialogrutan [Timer shooting setting/Installningar for
timerfotografering] visas.

5 Ange exponeringstiden och klicka pa [Start/Starta].

@ Ange ett varde mellan 5 sekunder och 99 minuter 59 sekunder
i steg om 1 sekund.

ﬁl Du kan starta/avsluta bulbexponeringen utan att stalla in en
exponeringstid genom att klicka pa [C ]

)
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Stalla in bulbtimern

7D Mk II

Du kan forinstalla bulbexponeringstiden. Du behéver du inte halla ned
slutarknappen under bulbexponeringen med bulbtimern. Det minskar
kameraskakningarna. Bulbtimern gar endast att stélla in pa
fotograferingsmetoden <B> (Bulb). Den gar inte att stalla in pa nagon
annan fotograferingsmetod.

Forbered for Live View-fotografering.

Folj proceduren i steg 1 och steg 2 for "Live View-
fiarrfotografering” (sid. 33).
Valj [Bulb timer settings/Installningar for bulbtimer]
pa [Shooting menu/Fotograferingsmenyn].

EEEEE 2

Pictura Style Standard

Detail sat. 3,0,0,0
Register Usar Defined style
WE SHIFT 0,0

Lens aberration correction

Bulb timer setlings

Fonstret [Bulb timer settings/Installningar for bulbtimer] visas.

Gor installningarna.

Valj [Enable/Pa].
Stall in exponeringstiden. Tiden gar att stalla in mellan 00:00:00
och 99:59:59.

Bulb timer settings

(") Disable

@ Enable

0o

Om du valjer [Disable/Av] ar bulbtimern avstangd under nasta
bulbinspelning.

Om 00:00:00 ar angivet som exponeringstid ar bulbtimern
installd pa [Disable/Av].

Klicka pa [OK].
Bulb timer settings

(") Disable

@ Enable

00 -

[ Cancel ]

Bulbtimern ar installd pa kameran, och fonstret [Bulb timer
settings/Installningar for bulbtimer] stangs.
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Fotografera med blixt Inledning

€ ('ox)(1DC ) [(1DMkIv) (5DMK1) (5DMki) [ 6D ) (7D Mk1i) Klicka pa [[E].
( 7D )J[ 7oD J( 60D | [ 700D | [ 100D | [ 650D | 600D | i

) EOS ¢ -—@@g ;
(550D ) (1200D) (1100D) ML
Vid fotografering med blixt staller du in kamerans blixtfunktioner i EU, T —
samt aven Speedlite i EX-serien (saljs separat) som ar kompatibel med .. .
blixtfunktionsinstallningen. Ogﬁafgrra
Mer information om installningsalternativen finns aven i anvandarhandboken
som levererades med Speedlite i EX-serien och med din kamera.

Forbered kamera och blixt. Kamerainstallningar

—_—

Om du anvander extern blixt monterar du den pa kameran.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5). Fjargstyrd
foto ring
Klicka pa [Camera settings/Remote shooting/ TOTEREES 3
Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering]. Preferenser
__EI e — o Pictura Style :jta['n:l-.:i-n:l :
- 3,0,0,0
Control Camera Accessories Register User Defined styla o ]
! . Ovrig
WE SHIFT 0,0 information
Lens aberration correction
Starts to download images
Lets you select and download images . Index
I l Live View shoot. ... -

Camera settings/Remote shooting Othar i
Br Funcions...

Monitor Folder

Control your camera to download images.

[Flash control menu/Blixtstyrningsmenyn] visas. @ @

Bildtagningsfonstret visas. @
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Klicka pa [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar].

Flash control menu (Blixtstyrningsmenyn)

7 EaE K

Raise built-in flash

Flash function settings

Nar ( 700D | ( 650D | [ 600D | &r ansluten visas dven [Built-in
flash/Inbyggd blixt].

Du kan andra den inbyggda blixtens funktioner genom att valja bland
de installningsalternativ som visas i [Built-in flash/Inbyggd blixt].

Mer information om installningar finns i anvandarhandboken till
kameran ([NormalFiring/Normal blixt], [EasyWireless/Enkel
tradl.], [CustWireless/Egen tradlos]).

Fonstret [Flash function settings/Blixtfunktionsinstallningar] visas.

@ Valj [Raise built-in flash/Anvand inbyggd blixt] om du vill anvanda
den inbyggda blixten pa (7DMkIlJ[ 7D | [ 70D || 60D )
( 700D | [ 100D ] [ 650D | [ 600D | [ 550D | (1200D] [1100D .
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)

Inledning
6 Gor instéllningarna.
Kortfattat
Fonstret Flash function settings (Blixtfunktionsinstéllningar) innehall
Fonstret som visas ar olika beroende pa vilken kamera och blixt som ar anslutna. —
Kontrollera att rutan ar Overféra
markerad bilder

Klicka pa
installningsalternativen
och valj installningar pa
menyn som visas®

Kamerainstallningar

N —

Fjargdtyrd
foto ring
Aktivera den tradlosa
funktionen, klicka pa .
installningsalternativen och 0 Preferenser
valj sedan installningar pa ,
) menyn som visas™ '
| Ovrig
' information
. o gy S —
—Knappen [Wireless func./Tradl6s funk.]
(1DX | [ 1DC ) [1DMkIV) [5DMk ) (5DMk1I| [ 6D | [ 550D | (1200D) [1100D ) ind
Om du vill aktivera den tradlésa funktionen klickar du pa knappen och valjer [Enable/Pa] pa menyn som visas. ex
Om du vill avbryta valjer du [Disable/Av] pa menyn.

(7DMk 1) [ 7D ) 70D || 60D | [ 700D | [ 650D | [ 600D |

Om du vill aktivera den tradldsa funktionen klickar du pa knappen och valjer en blixtkombination pa menyn som visas.

Om du vill avbryta valjer du [Disable/Av] pa menyn.

Om du vill aktivera den tradidsa funktionen foér inbyggd blixt pa| 700D | [ 650D | [ 600D | valjer du [Built-in flash/

Inbyggd blixt] pa [Flash control menu/Blixtstyrningsmenyn] och véljer darefter [EasyWireless/Enkel tradl.] eller

[CustWireless/Egen tradlds]. Avbryt genom att valja [NormalFiring/Normal blixt]. @ @
*Du kan ocksa anvanda musens rullningshjul for att valja alternativ for instéllningarna i installningsfonstret som visas.
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@ Om menyn [Blixtstyrning] visas pa kamerans LCD-monitor stangs

5

EU-fonstret [Flash function settings/Blixtfunktionsinstallningar]
automatiski.

Du kan anvanda installningsljuset genom att klicka pa [Modeling
flash/Installningsljus]. Du bor endast anvanda installningsljuset
hoégst 10 ganger i foljd. (Mer information finns i
anvandarhandboken som levererades med blixten.)

Information som visas i fénstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar] uppdateras om du klickar pa [ €= ]]
sa att den synkroniseras med aktuella blixtinstallningar.
(Eftersom installningsandringar som gors med blixtaggregatet
inte aterspeglas i fonstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstaliningar] kan du klicka pa [[ €= ]] och
uppdatera fonstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar] sa att de stammer 6verens med
aktuella blixtinstallningar.)

Du kan ange ett namn och spara blixtinstallningen som en
separat fil utan bilden genom att klicka pa [Save/Spara]. Du kan
aven anvanda filen vid annan fotografering genom att klicka pa
[Load/Ladda] och ladda filen i EU.

Du kan anvanda blixt och Live View-fjarrfotografering (sid. 33)
tilsammans.

Det gar dock inte att anvanda installningsljus vid Live
View-fjarrfotografering.

Instaliningar som gors i fonstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar] varierar mellan olika blixtar och kameror.

Ta bilden genom att klicka pa [@ ].

P, E0s:o L = e S ]

L)

MF

Den tagna bilden &verfors till datorn och visas i fonstret

[Quick Preview/Snabb féorhandsgranskning]. Sedan startas

DPP automatiskt.

Om bildtagningsfonstret AF/MF (Autofokus/manuell fokus) ar
installt i laget [AF/Autofokus] utférs AF/AE nar markoren flyttas till
knappen [ @ ] (sid. 103).

Du kan snabbt forhandsgranska den tagna bilden i fonstret
[Quick Preview/Snabb férhandsgranskning] som visas innan
DPP startas. Du kan ocksa andra storlek pa fonstret [Quick
Preview/Snabb férhandsgranskning].

Du kan visa/délja fonstret [Quick Preview/Snabb
forhandsgranskning] genom att klicka pa [Other Functions/
Ovriga funktioner] i bildtagningsfonstret och vélja [Quick Preview/
Snabb férhandsgranskning] pa menyn som visas.

En lista 6ver funktionerna i fonstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar] finns pa sid. 105.

Du kan aven ta bilder med hjalp av <space>-tangenten pa
tangentbordet.

R

Inledning

Kortfattat
innehall

Overfora
bilder

Kamerainstallningar

Fjarstyrd
foto ring

Preferenser

Ovrig
information

Index

Q0O

76



Redigera en bildstil med funktionen Remote Live View (Live View-fjarrfotografering)

(1D C | (7D Mk 1)

Né&r PSE é&r anslutet till [ 1D C | [7DMk I} kan du starta det fran EU och
redigera en bildstil med EU-funktionen Remote Live View (Live View-
fiarrfotografering). Genom att lanka PSE till EU-funktionen Remote Live
View (Live View-fjarrfotografering) kan du redigera en bildstil samtidigt
som du studerar resultatet i realtid samt justera bildkvaliteten mer
effektivt under pagaende redigering.

Folj proceduren fran steg 1 till steg 3 for ”Live
View-fjarrfotografering” (sid. 33).

Klicka pa [Other Functions/Ovriga funktioner] och
sedan pa [Edit Picture Style/Redigera bildstil].

PSE startar och fonstret [Edit Picture Style/Redigera bildstil]
visas (Remote Live View Window (Fonstret Live View-
fiarrfotografering) for redigering av bildstil).

Redigera en bildstil med PSE.

Information om hur du redigerar en bildstil med PSE finns

i "Picture Style Editor Anvandarhandbok” (elektronisk handbok

i PDF-format).

Du kan inte klicka pa knappen [[" 2 ]] i PSE for att ange vilka
farger du vill andra i en Remote Live View-bild i EU.

Vid redigering av en bildstil med PSE visas resultatet i realtid

i fonstret [Edit Picture Style/Redigera bildstil]. Pa sa satt kan du
studera resultatet samtidigt som du redigerar en bildstil.

Nar du anvander funktionen ar inte bildtagningsfonstret i EU och
vissa kamerafunktioner tillgéngliga.

@ Nar du ar klar med redigeringen rekommenderas du att spara
andringarna i form av en bildstilsfil pa datorn innan du gar vidare till
steg 4. Bildstilar som sparats pa kameran kan inte éverforas till och
sparas pa datorn som bildstilsfiler. Information om hur du sparar
bildstilsfiler finns i "Picture Style Editor Anvandarhandbok”
(elektronisk handbok i PDF-format).

Klicka pa [Register/Registrera] i fonstret
[Edit Picture Style/Redigera bildstil].

Dialogrutan [Register Picture Style/Registrera bildstil] visas.

Markera och valj 6nskade objekt och klicka sedan pa
[Register/Registrera].
Nar du har valt [User Def./Egen] anger du information i [Caption/
Bildtext] och [Copyright].
(Du maste ange information i [Caption/Bildtext].)
Den redigerade bildstilen sparas i kameran nar du klickar pa
[Register/Registreral.

|i| Nar du avslutar funktionen och sedan startar den igen visas
meddelandet [Continue editing from last time?/Fortsatt fran
senaste redigering?]. Valj [Yes/Ja] om du vill ateruppta
redigeringen av den senaste bildstilen.
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Registrera bakgrundsmusik pa kamerans minneskort

(60 J( 70D ) (700D ) (100D ] (650D ) [ 600D | [1200D)
(M2 J[ ™ ]

Musikfiler i WAV-format som sparats pa datorn kan registreras pa

kamerans minneskort for att anvandas som bakgrundsmusik.

Registrerad bakgrundsmusik kan spelas upp tillsammans med ett album
med video-snapshot eller bildspel som spelas upp i kameran.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Om kameran inte ar ansluten till datorn visas inte [Register
Background Music/Registrera bakgrundsmusik].

Du anger instéliningar fér [ M2 | [ M | pa ett annat sétt an
for andra kameror.

Se "Ange instaliningar fér EOS M2- eller EOS M-kamerafunktioner”
(sid. 29).

Klicka pa [Register Background Music/Registrera
bakgrundsmusik].

Control Camera ‘ Accessories

E Starts to download images
+

Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting I '

Register Background Music

Set Up Web Services

Fonstret [Register Background Music/Registrera bakgrundsmusik] visas.

Om mappen [EOS Sample Music] har installerats pa datorn visas
fem spar i [Background music to register/Bakgrundsmusik som kan
registreras] forsta gangen du 6ppnar mappen EOS Sample Music.
Det gar inte att registrera bakgrundsmusik om
filminspelningsmetoden har aktiverats.

Fonstret Register Background Music (Registrera bakgrundsmusik)

Background music to register Background music
Track Name Size Falder File Name Add (EOuates k1O CaT

1 ANGELS 571MB  Ci\Progra ANGELS wav

2 BELOVED G48MB  C:\Progra BELOVED wav

3 GOSPORTS 538MB  CiProgra. GO SPORTS.wav

4

5

MEMORIES 633MB  CProgra. MEMORIES wav

TRAVEL MIND G46MB  C:\Progra TRAVEL MIND Register

1)

iV

EOQS Sample Music

|| Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB

»
Close

Redigera [Background music to register/
Bakgrundsmusik som kan registreras].
Lagga till nya musikfiler

Klicka pa [Add/Lagag till], valj en musikfil i dialogrutan [Open/
Oppna] som visas och klicka darefter pa [Open/Oppnal.

musicto register B Background music
Track Name Size Folder File Name Add. registered on camera

1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELS.wav

2 BELOVED G48MB  Ci\Progra. BELOVED.wav

3 GOSPORTS 538MB  Ci\Progra. GO SPORTS wav
4 MEMORIES 6.39MB  CiProgra. MEMORIES.wav
5

TRAVEL MIND 646MB  C)Progra. TRAVEL MIND. Register

]

v

EOS Sample Music

| Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB

»
Close

En musikfil laggs till i [Background music to register/
Bakgrundsmusik som kan registreras].
Du kan aven lagga till musikfiler som du sparat nagonstans pa

datorn i [Background music to register/Bakgrundsmusik som kan

registreras] genom att dra och slappa.
Du kan bara lagga till ett spar i taget.

Du kan lagga till sammanlagt 20 spar och varje spar far vara max

29 minuter och 59 sekunder langt.
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. . Inledning
Andra musikfilernas uppspelningsordning Andra musikfilernas sparnamn

Valj en musikfil i [Background music to register/Bakgrundsmusik Valj en musikfil i [Background music to register/Bakgrundsmusik som
som kan registreras] och klicka pa [ ] eller [ 1. kan registreras], klicka pa [Edit track Name/Andra sparnamn] och

) ., Kortfattat

e e o ange ett namn med max 25 tecken (enkla byte). Klicka pa [OK]. innehall

Add... registered on camera .hg o

—

Track Name Size Folder File Name
1 ANGELS 571MB  C)\Progra.. ANGELSwav » B music to register @ Background music
2 BELOVED 648MB  CiProgra.. BELOVEDwav Track Name Size Folder File Name Add. registered on camera s -
1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELSwav a ove rfO ra

g—

4 MEMORIES 639MB  C\Progra.. MEMORIESwav 2 BELOVED 648MB  CiProgra. BELOVED.wav bl Ider
" ¥

‘ MEMORIES 6.39MB Cl\Progra.. MEMORIES.wav
~ —

. Kamerainstéllningar
[C\::yran]'l i\\::c‘:::?g:;n:arr]l le Mus\cWIEh[uNl:)RIEEcS)SW'SE:mms = ]
g . ’ Play ! Edit Track Mame ! N —
_ - ‘ C:\Program Files\Canon\EOS Sample Music\MEMORIES. wav
Estimated space required: 30.4 MB3.43 GB i ! -
I ] i Fjargstyrd
Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB H
= — LAty foto ring
Musikfilernas ordning andras.
Du kan aven andra ordningen pa musikfilerna genom att dra och Musikfilens sparnamn andras.
slappa filerna i [Background music to register/Bakgrundsmusik Du kan aven visa dialogrutan [Edit Track Name/Andra sparnamn] Preferenser
som kan registreras]. genom att dubbelklicka pa en musikfil i [Background music to

register/Bakgrundsmusik som kan registreras].

Ta bort musikfiler

Valj en musikfil i [Background music to register/Bakgrundsmusik Spela upp musikfiler infcg\r{r:lagtlion
som kan registreras] och klicka pa [Remove/Ta bort]. Valj en musikfil i [Background music to register/Bakgrundsmusik
. . ° S —

e e som kan registreras] och klicka pa [Play/Spela upp].

Background music to register B Background music -~ S—

e r————r—— Regiterteckground Wor: 5
1 ANGELS 571MB  G)Progra.. ANGELS.wav (Remwe) - music to register B Background music
2 BELOVED 648MB  CiProgra.. BELOVEDwav — Track Name Size Folder File Name Add. registered on camera
o=t =Tat=) o D fa¥=l=lat=] A\Progra. wav emove i —
( METJ‘DRIES‘ C.\F_‘r:-?r'il. M»E:II'DRES.‘v:av e ; gf\\; Z::: S:rra. Es.wav
e ] ([ uEvorEs oMb _GiPge  WEWORESwar
)
[ Play ][ Edit Track Name ] [ EOS Sample Music ]
C:\Program Files\Canon\EQS Sample Music\MEMORIES.wav =
[ Piay ) EditTrack Name EOS Sample Music |
_ - C\Program Files\Canon\EOS Sample Music\MEMORIES wav
Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB i L
- | : =
Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB t
Musikfilen tas bort fran [Background music to register/

Bakgrundsmusik som kan registreras]. Musikfilen spelas upp.
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Inledning
Lagga till EOS Sample Music Musikfiler som redan har registrerats pa kamerans minneskort
Klicka pa [EOS Sample Music]. skrivs dver i takt med att musikfilerna registreras.
D e Det gar inte att registrera en musikfil i taget pa minneskortet. Kortfattat
Background music to register B Background music - o . H 2
'gFrackName ) Size Folder File Name Add... r“‘;a’w””“me'a KlICka pa [Closelstang]- Inneha"
1 ANGELS 571MB  CiProgra. ANGELSwav : —
2 BELOVED 6.48ME  C\Progra BELOVED.wav
3 GO SPORTS 538 MB C:\Progra GO SPORTS wav
4  MEMORIES 6.39MB  C:\Progra.. MEMORIES.wav Py -
5 TRAVEL MIND 646MB  C\Progra. TRAVEL MIND... Overfora
bilder
Play Edit Track Name ' EOS Sample Music ’
CiProgram FilesiCanonE0S Sample MusicHEMORIES wav Kamerainstﬁ"ningar
i e . . . . . N
Estmated space requred: 304 WB3.43 68 —— Fc.).nstret [Register Background Music/Registrera bakgrundsmusik]
e stangs.

Fjarstyrd
foto ring

EOS Sample Music pa datorn laggs till i [Background music to
register/Bakgrundsmusik som kan registreras].

Atgéarden kan inte utféras om EOS Sample Music inte har

installerats pa datorn. Preferenser
Klicka pa [Register/Registreral. |
Regise Background Musc e — i "
Background music to register B Background music | Ov"g
Track Name Size Folder File Name Add... (M information
1 ANGELS 571MB C:\Progra ANGELS wav gjéfgl\;gn :
2 BELOVED §48MB  CiProgra.. BELOVEDwav GO SPORTS -
DR T oI R S
5 TRAVELIND sasus Coma. TRELWNG... (| mepmer | ® Musik som kopieras med den har funktionen far inte anvandas utan
tillstand fran upphovsrattsinnehavaren utom i fall da detta tillats Index
» enligt lag, exempelvis vid anvandning for privat bruk.
)
@ Musikfiler som uppfyller féljande krav kan registreras pa kamerans
I — ) minneskort.
Estimated space required : 30.4 MB/3.43 GB
—— Filformat Musikfilsexport: WAVE-filer
Musikfilerna i [Background music to register/Bakgrundsmusik (wav, .wave) i linjar PCM
som kan registreras] registreras pa (kopieras till) kamerans Tidsgrans Upp till 29 min 59 sek per fil
minneskort.
Maxantal Upp till 20 filer @
Kanaler 2 kanaler
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Stalla in webbtjanster

0 (6owe)) (6DW) ) (70DW) | (M2(W))

Har kan du lasa om hur du registrerar webbtjanster fér kameran.
Du kan anvanda CANON iMAGE GATEWAY for att visa bilder i
webbalbum och utnyttja olika tjanster. Webbplatsen CANON iMAGE
GATEWAY fungerar ocksa som en brygga nar du vill skicka bilder
tradlost fran kameran till andra webbtjanster som Facebook, Twitter,
YouTube, Flickr eller e-postprogram.
Innan du registrerar webbtjanster fér kameran ska du ansluta datorn till
Internet, 6ppna webbplatsen CANON iIMAGE GATEWAY for din region
pa Canons webbplats (http://canon.com/cig) och félja anvisningarna pa
skarmen for att registrera dig som medlem.
Om du vill kunna anvanda andra webbtjanster an CANON iMAGE
GATEWAY kan du ga vidare och registrera lampliga konton. Mer
information hittar du pa de olika webbtjansternas webbplatser.
Du behdver en dator for att kunna géra installiningar for webbtjanster,
aven CANON iMAGE GATEWAY.

Information om vilka lander och regioner som stédjer CANON iMAGE

GATEWAY-tjansterna finns pa Canons webbplats (http://canon.com/cig).

® Om du vill anvanda den har funktionen maste EOS Web Service
Registration Tool vara installerat.
For att kunna anvanda CANON iMAGE GATEWAY maste du kunna
anvanda Internet (ha ett abonnemang hos en Internet-leverantér, en
installerad webblasare och en fungerande linjeanslutning).
Se "CANON iMAGE GATEWAY” for versions- och
installningsinformation for webblasare (t.ex. Microsoft Internet
Explorer) for att kunna anvanda CANON iMAGE GATEWAY.
Anslutningsavgifter till leverantéren samt avgifter for éverféring
till leverantorens kopplingspunkter tillkommer.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

EU:s huvudfénster 6ppnas.

Om kameran och datorn inte &r anslutna visas inte [Set Up Web
Services/Stall in webbtjanster].

Klicka pa [Set up Web Services/Stall in webbtjanster].
IE, cos iy £0c o

Control Camera | Accessories

ﬂ Starts to download images

+

ﬁ Lets you select and download images
e

|£| Camera settings/Remote shooting

ﬁ Register Background Music

&+
@ Set Up Web Services

Inloggningsrutan for CANON iMAGE GATEWAY visas.
Logga in pa CANON iMAGE GATEWAY.

i N ==

A —

Login to CANON iMAGE GATEWAY.
Please enter your usemame and password.

Usemame

freveried

I _
asswol

CANON iMAGE GATEWAY member registration free) is
required to use this function.

Member registration

| Login | | Cancel I

8 o

Ange ditt inloggningsnamn och I6senord for CANON iMAGE
GATEWAY och klicka pa [Login/Logga in].
Fonstret [Edit Web Services/Redigera webbtjanster] 6ppnas.
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Ange vilka webbtjanster du vill anvanda.

F&lj anvisningarna pa skarmen for att ange vilka webbtjanster du
vill anvanda.

Nar installningen av webbtjanster ar genomford klickar du

pa knappen [Finish/Slutfor] Iangst ner for att stanga fonstret
[Edit Web Services/Redigera webbtjanster].

Dialogrutan [Web Service Settings/Webbtjanstinstallningar] visas.

Tillampa webbtjanstinstédllningar pa kameran.

Valj namnen pa de webbtjanster du vill stalla in i listan

[Web Services/Webbtjanster] och klicka pa [E] i mitten.
Namn pa webbtjanster som ska tillampas pa kameran visas

i listan [Camera/Kameral].

Du kan ocksa andra i vilken ordning som webbtjansterna visas
pa kameramenyn genom att klicka pa [|ﬂ|] eller [ |_,}|] i listan
[Camera/Kameral.

Om du vill angra andringarna du gjorde i listan [Camera/Kamera]
klickar du pa [Cancel/Avbryt].

Nar listan [Camera/Kamera] innehaller alla webbtjanster som du
vill anvanda klickar du pa [OK] for att slutféra.
Webbtjanstinstallningarna tillampas pa kameran.

Om destinationen ar e-post kan du registrera upp till 20 adresser
for kameran.

Fran och med andra gangen du loggar in pA CANON iMAGE
GATEWAY i steg 3 visas dialogrutan [Web Service Settings/
Webbtjanstinstallningar] i steg 5. For att ange vilka webbtjanster du

vill anvanda klickar du pa [Edit Web Services/Redigera webbtjanster].

Om du vill Iagga till eller andra webbtjanster upprepar du
proceduren fran steg 1.
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4 Preferenser —

Inledning
Du kan andra EU-funktionerna i respektive registerblad i —
preferensfonstret sa att de gar lattare att anvanda. ST
innehall
Preferenser..........oooii e, 84 S—
Basic Settings (Grundinstallningar) ............ccceeeeeee... 84 Bverfora
Destination Folder (MAIMapp) ........ccceeveevevveeveeieinnn. 84 e
File Name (Filnamn).........ccccoviiiiiieieiecceeeeee 85
Download Images (Ladda ned bilder)..............cc........ 85 e
Remote Shooting (Fjarrstyrd fotografering)................ 86
Linked Software (Lankprogram) ............ccccecviieiennnnnnn. 87 )
. . wrr Fjarrstyrd
Time Settings (Installningar av klockslag) .................. 87 | fotografering
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Preferenser

Klicka pa [Preferences/Preferenser] i huvudfonstret.

Dialogrutan [Preferences/Preferenser] visas.

Ange de instdllningar som kravs och klicka sedan pa
[OK].

Installningarna tillampas.

Basic Settings (Grundinstallningar)

Du kan ange vad som ska handa nar EU startas och om du vill aktivera
eller avaktivera funktionen for automatisk avstéangning.

Basic Settings |Deslmauun Fulderl File Name I Download Images E Remote Shooting | RN

Startup Action

@ Show main window

Show [Lets you select and download images] screen
() Show [Camera seltings/Remote shooting] screen
_ Execute [Starts to download images]

[] Auto power off (except when using an AC power supply)

[¥] Automatically display Quick Preview window

e —

@ Nar [Show [Lets you select and download images] screen/Visa
[Valja och ladda ned bilder] skdrmen] har angetts som alternativ
for [Startup Action/Startatgard] visas visningsfonstret (sid. 100).
Nar [Show [Camera settings/Remote shooting] screen/Visa
[Kamerainstallningar/Fjarrstyrd fotografering] skarmen] har angetts
som alternativ for [Startup Action/Startatgard] visas bildtagningsfonstret
(sid. 103). (Fér [ M2 [ M | visas huvudfénstret.)

Nar [Execute [Starts to download images]/Utfor [Borjar ladda ned
bilder]] har angetts som alternativ for [Startup Action/Startatgard]
visas dialogrutan [Save File/Spara fil] (sid. 9) och bilderna bérjar
laddas ned till datorn. Nar alla bilder ar nedladdade startas DPP
automatiskt och de nedladdade bilderna visas i huvudfénstret i DPP.

Om du bockmarkerar [Auto power off/Automatisk avstéangning]
aktiveras kamerans automatiska avstangning. Om du tar bort
bockmarkeringen forblir funktionen fér automatisk avstangning
avaktiverad aven om du konfigurerar funktionen for automatisk
avstangning pa kameran (endast nar kameran ar ansluten till
datorn).

Om du tar bort bockmarkeringen fran [Automatically

display Quick Preview window/Visa fonstret for snabb
forhandsgranskning automatiskt] visas inte langre fonstret
[Quick Preview/Snabb férhandsgranskning] vid Live View-
fiarrfotografering eller nar bilder laddas.

Destination Folder (Malmapp)

Du kan ange malmappen for lagring av bilder som du har laddat ned
fran kameran eller tagit med fjarrstyrning.

Preferences
\ Basic Settings | Destination FU‘GEFI File Name | Download Images I Remaote Shooting | L |t

Destination Folder
C:AUsers\Canon\Pictures| Browse... |
A subfolder into which the image will be saved will automatically be created in this folder.
Create subfalder next time this function is used.
[¥] Download Images [] Remote Shooting [ Wonitor Folder
Shooting Date v| [ Customize... ]
Shooting Date Format [YearMnntn Day v} Delimiter [Underlme v]
YYYY-MM-DD i
Example: 03 caUsers\Canon\Pictures
{3 2011_10_12
S —
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Du kan ocksa ange en malmapp for sparade objekt genom

att ange text direkt i textrutan for den 6nskade malmappen.
Ange en malmapp for lagring genom att klicka pa [Browse/
Bladdra)]. Nar du har klickat pa [Browse/Bladdra] och angett en
malmapp for lagring skapas automatiskt en undermapp under
den angivna malmappen for lagring.

Nar du har bockmarkerat [Download Images/Ladda ned bilder],
[Remote Shooting/Fjarrstyrd fotografering] eller [Monitor Folder/
Overvaka mapp] skapas en undermapp nar den markerade
funktionen anvands.

Du kan valja en namngivningsregel for en skapad undermapp

i listrutan. Du kan ocksa anpassa namngivningsregeln for
undermappar genom att klicka pa [Customize/Anpassal.

Om du anvander fotograferingsdatumet for en skapad
undermapp kan du ange formatet (ordningsfoljd och format

for ar, manad och dag) och avskiljande tecken.

File Name (Filnamn)

Du kan ange filnamnet for bilder som du har laddat ned fran kameran
eller tagit med fjarrstyrning.

| Basic Sefings | Destination Folder | File Name | Download Images l Remote Shooting | Lt

‘Du not modify (Download Images) v|

File Prefix Customize.

Assign Sequence No.
Number of Digits |4
Start

Shooting Date Format | Year Month Day  ~ Delimiter |Underline N
YY'Y-MM-DD o

-

|i| Nar du anger en bilds filnamn valjer du en namngivningsregel
for filen fran listrutan. (Om [Do not modify/Andra inte] har valts
sparas bilder med det filnamn som angetts i kameran.) Du kan
ocksa anpassa namngivningsregeln for filer genom att klicka pa
[Customize/Anpassal.
Du kan ange prefixtecken, antal siffror for serienummer och
startnummer individuellt fér filnamnen.
Om du anvander fotograferingsdatumet i flnamnen kan du ange
formatet (ordningsfoljd och format fér ar, manad och dag) och
avskiljande tecken.

Download Images (Ladda ned bilder)

| listrutan kan du valja de bilder som ska laddas ned nar du klickar pa
[Starts to download images/Bdrjar ladda ned bilder] i huvudfonstret.

‘ Basic Settings ! Destination Folder ! File Name \ Download Images ‘ Remaote Shooting l [N 2

Settings for the [Starts to download images] button

Settings for downloaded images

Images not yet downloaded -

About... oK | Cancel ]

|i| Alternativet [Images whose transfer settings were specified with
the camera/Bilder vars dverforingsinstaliningar angavs i kameran]
pa menyn [Settings for downloaded images/Installningar for

nedladdade bilder] ar bara tillgangligt fér kameror som kan hantera

direktoverforing av tagna bilder. Mer information finns i kamerans
anvandarhandbok.
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Remote Shooting (Fjarrstyrd fotografering)

Du kan stalla in atgarder under fjarrstyrd fotografering.

| Basic Settings | Destination Folder | File Name | Download Images |; Remote Shooting § L « [»

[ Save also on the camera’s memory card
In RAW+IPEG mode, only fransfer JPEGs to the computer

[7] Rotate image

Sync with camera operations
[T start Live View

[ Stop Live View

[] Disable mouse wheel operations

T —

Om du markerar [Save also on the camera’s memory card/Spara
aven pa minneskortet i kameran] sparas aven bilder tagna vid
fjarrstyrd fotografering pa minneskortet i kameran.

Om du markerar [In RAW+JPEG mode, only transfer JPEGs

to the computer/Overfér endast JPEG-bilder till datorn vid
anvandning av RAW+JPEG-metoden] ar det endast JPEG-
versionen av bilder tagna med registreringskvaliteten
RAW+JPEG som o6verfors till datorn vid fjarrfotografering.

Om du markerar [Rotate image/Rotera bild] kan du stalla in
funktionen som roterar bilder oavsett kamerans position vid
tagningen. Ange rotationsvinkeln i bildtagningsfonstret (sid. 103).
Om du markerar [Start Live View/Starta Live View] 6ppnas
[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
automatiskt nar du startar kamerans Live View.

Om du markerar [Stop Live View/Stoppa Live View] stdngs
[Remote Live View window/Fonstret Live View-fjarrfotografering]
automatiskt nar du avslutar kamerans Live View.

Om du anvander [ 1DX | 1DC ) (1DMkIV) (5DMklll) [ 6D |
(7omkll) [ 7D [ 7oD ][ 60D [ 700D | [ 100D | ( 650D |

(600D | [ 550D | (1200D ) [1100D |, och kamerans Live View-
visning ar aktiverad nar Live View-fjarrfotograferingen avslutas
avbryts aven kamerans Live View-visning.

Om du markerar kryssrutan [Disable mouse wheel operations/
Avaktivera funktioner fér musens rullningshjul] kan du inte langre
anvanda rullningshjulet pa musen i bildtagningsfénstret eller med
kontrollknapparna eller i fonstret [Flash function settings/
Blixtfunktionsinstallningar].
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Inledning
Linked Software (Lankprogram) Time Settings (Installningar av klockslag) —
| listrutan kan du stélla in vilket lankprogram som ska startas nar Du kan ange instéllningar for klockslag vid anslutning till en kamera. Kortfattat
bilderna laddas ned fran kameran eller nar du tar bilder med innehall
fiarrstyrning. Du kan registrera program fran andra tillverkare Preferences -
som Iankprogram genom att kIICka pé [SettlngS/InSta”nlngar] | File NamelDuwmuadlmages Remote Shooting | Linked Software || Time Settings |
Check the camera time when the camera is connected ov_erfora
T T 5| Minutes
l |Destinalmn FulderlFiIe MName | Download Images | Remate Shooting || Linked Software [ « [+ i () Always match the computer time
@ Do nothing
Software to link
[Digital Photo Professional -] [ setings.. | Kamerainstéllningar
D ——————
Fjarrstyrd
- W fotografering
—_—
oK J [ Cancel Pre4lsel'
Ovrig
information
—_—
Index
—_—

|§| Nar du valjer [Notify me if the time does not match/Meddela mig
om klockslaget inte matchar] kan du valja att stélla in antal
minuter, fran 1 minut till 60 minuter, som datorns och kamerans
klockor kan vara osynkroniserade innan du meddelas. @ @
Nar du startade EU jamfordes klockslagen pa kamerans och

datorns klocka. Om tidsskillnaden Gverskrider det angivna antalet @
|§| | det fonster som visas nar du klickar pa [Settings/Installningar] kan minuter visas en meddelanderuta. m—
du ange vilken typ av bilder som ska skickas nar lankprogrammet Nar du valjer [Always match the computer time/Matcha alltid
fran den andra tillverkaren startas. datorns tid] stalls kameran in pa datorns tid nar du startar EU.
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Ovrig information

Syftet med det har referensavsnittet ar att hjalpa dig fa ut s& mycket som
maijligt av EU.

Det innehaller felsdkningsinformation, en beskrivning av hur du
avinstallerar EU fran datorn samt forklaringar av de olika fonstren.

| slutet av kapitlet finns ett index dar du enkelt hittar den information du soker.

FeISOKNING ...eeeieeie e 89
Funktionen Monitor Folder (Overvaka mapp) (funktion for anvandning
med WFT-E2, WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 II, WFT-ES,
WFT-E6, WFT-E7 eller WFT-E7 (version 2)) .......ccceeeeevcuvereennee. 91
Funktion for anvandning med tillbehor .................... 92
Mappstruktur och filnamn pa minneskortet...................... 93
Avinstallera programvaran............cccccoeeevveeiiiiieeeeenns 93
Fasta kontakten i kameran ............ccccoooviiiiiiiinen, 94
Lista over funktioner i huvudfonstret........................ 98
Lista over funktioner i visningsfonstret .................. 100
Lista 6ver funktioner i fonstret for dataregistrering for
korrigering av objektivaberration och periferibelysning........ 101
Lista 6ver funktioner i fonstret for Min meny-installningar ....... 102
Lista over funktioner i bildtagningsfonstret............. 103
Exponeringsniva/AEB-Niva............cccccccvveeeeeiinnn. 104
Lista dver funktioner i fonstret for
blixtfunktionsinstallningar.............ccccoooevviiiiiieieeneennn, 105
Lista over funktioner i fonstret for Live
View-fjarrfotografering (Live View-fliken)............... 107
Lista 6ver funktioner i fonstret for Live
View-fjarrfotografering (komponeringsfliken)............... 108
Lista over funktioner i fonstret for zoomvisning......... 109
Lista Over funktioner i fonstret for testfotografering ........... 110
INAEX .. 111
Om anvandarhandboken.............ccccoeecviieeeeennneen. 112
VaruUmarken ........ocoeeeeeeiiiiiiiiiiiieeeee e 112
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Felsokning

Inledning
Om EU inte fungerar som det ska kan du l&asa avsnitten nedan. . ]
Ingen kommunikation mellan EU och kameran
. - - EU fungerar inte pa ratt satt om datorn inte uppfyller systemkraven. Kortfattat
Installationen kunde inte slutforas Anvand EU pa en dator som uppfyller systemkraven (sid. 2). innehall
Valj en anvandarinstalining med administratorsbehorighet (t.ex. Sétt i kontakten pa granssnittskabeln ordentligt i uttaget. Kontakter
[Computer administrator/Datoradministrator] eller [Administrator/ som inte ar ordentligt isatta kan orsaka fel och funktionsstérningar N
Administratér]). Du kan inte installera programvaran om en (sid. 5). o;ﬁgg:a

anvandarinstallning annan an behoérighet pa administratérsniva har
valts. Mer information om hur du valjer en behdrighet pa
administratérsniva finns i datorns anvandarhandbok.

EU startas inte

Om EU inte startar trots att du har stallt kamerans strémbrytare i laget
< ON > dubbelklickar du pa ikonen [EOS Utility] pa skrivbordet.

Nar (6D(W) | [6D(WG) | (7oD(W)| (M2(W)] &r ansluten till en dator med
en granssnittskabel och kamerans Wi-Fi-installning ar aktiverad gar
det inte att starta EU. Inaktivera Wi-Fi-installningen.

Kortlasaren kanner inte av SD-kortet

Beroende pa vilken kortlasare och vilket operativsystem som anvands
i datorn kan det handa att SDXC-kort inte upptacks pa ratt satt. Om
det hander ansluter du kameran och datorn med den medféljande
granssnittskabeln och éverfor bilderna till datorn.

Kontrollera att kamerans strombrytare ar i laget < ON > (sid. 7).

Det gar inte att ansluta EU och kameran med nagon annan kabel &n
den sarskilda Canon-granssnittskabeln for EOS-kameror (sid. 5).

Anslut kameran till datorn med den granssnittskabel som levererades
med kameran. Anslut inte kameran via ett nav. Om du goér det kan EU
och kameran eventuellt inte kommunicera pa ratt satt.

Om du ansluter flera USB-enheter (forutom mus och tangentbord) till
datorn kan kameran eventuellt inte kommunicera pa ratt satt. Om
kameran inte kan kommunicera pa ratt satt kopplar du bort andra
USB-enheter (forutom mus och tangentbord) fran datorn.

Anslut inte mer an en kamera till samma dator. Om du goér det
kommer kamerorna eventuellt inte att fungera pa ratt satt.

Anslut inte kameran till datorn medan "Linked shooting” (Lankad
bildtagning) utférs med en tradlos filsandare i WFT-serien (séljs
separat). Kameran kanske inte kommer att fungera korrekt.

Om batteriet i kameran inte ar tillrackligt laddat kan kameran inte
kommunicera med EU. Ersatt batteriet med ett fulladdat batteri eller
anvand natadaptersatsen (séljs separat). Kameran férses inte med
strom fran datorn via granssnittskabeln.
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Kommunikationen mellan EU och kameran brots

Om du stéller in funktionen for automatisk avstangning pa [ON/PA]
stdngs kameran av automatiskt och kommunikationen med EU
avbryts. Avmarkera kryssrutan [Auto power off/Automatisk
avstangning] i preferensfonstret (registerbladet [Basic settings/
Grundinstallningar]) (sid. 84) eller stall in funktionen fér automatisk
avstangning i kameran pa [AV].

Om du inte utfér ndgon atgard nar kameran ar ansluten till datorn far
du i vissa datorsystem ett meddelande pa datorskarmen med fragan
om du vill fortsatta kommunicera med kameran. Om du inte utfor
nagon atgard nar det har meddelandet visas avbryts
kommunikationen med kameran och EU avslutas. | sa fall staller du
kamerans strombrytare i laget < OFF >, i laget < ON > och sedan
startar du EU.

Forsatt inte datorn i vilolage medan den ar ansluten till kameran. Om
datorn forsatts i vilolage ska du aldrig koppla ifran granssnittskabeln
medan datorn annu ar i vilolage. Aktivera alltid datorn medan den ar
ansluten till kameran. Det kan handa att vissa typer av datorer inte
aktiveras pa ratt satt om du kopplar ifran granssnittskabeln medan
datorn ar i vilolage. Mer information om vilolaget finns i datorns
anvandarhandbok.

Blixtaggregat fran andra tillverkare an Canon
tands inte vid Live View-fjarrfotografering

Nar ett blixtaggregat fran en annan tillverkare an Canon har
monterats pa kameran for Live View-fjarrfotografering staller du in
[Tyst bildtagning] pa kameran pa [Avaktiveral].

Bilder som du tagit med fjarrstyrning med
hjalp av EU visas inte i DPP

Valj [Tools/Verktyg] » [Sync folder with EOS Utility/Synkronisera
mapp med EOS Utility] i Digital Photo Professional.
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Funktonen Morito Folder(Overvaka ) (ktion foranvénening med WFT-E2, WFT-E2 , WFT-E3, WFT.E4, WFT-E4 , WFT-E5, WFT-£6, WFT-ET ellr WFT-E7 verson )

Det har ar en funktion som du anvander for att kontrollera bilder med
Digital Photo Professional (harefter kallat DPP) i realtid med hjalp av
den tradlosa filsdndaren WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-E3, WFT-E4,
WFT-E4 Il, WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 och WFT-E7 (version 2)

(séljs separat).

Las instruktionerna i anvandarhandboken som levererades med
produkten nar du ska stélla in WFT-E2, WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4,
WFT-E4 Il, WFT-E5, WFT-E6, WFT-E7 eller WFT-E7 (version 2).

Klicka pa [Monitor Folder/Overvaka mapp].
I cos uiiiy_£0s oo e

Control Camera

Accessories

Starts to download images

Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting

Monitor Folder

Control your camera to download images.

‘ Dialogrutan [Monitor Folder/Overvaka mapp] visa.

Klicka pa [Browse/Bladdra] och ange malmappen for
lagring av tagna bilder.

| Return to main window

When using the Wireless File Transmitter for EOS cameras,
you can instantly check photos you have shotin the linked
software by specifying the destination folder for those photos
as the Monitored Folder.

Monitored Folder

Change

Destination Folder

|21 ciUsersicanon\Pictures

Du kan ange malmappen for lagring av tagna bilder i WFT-E2,
WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il, WFT-ES, WFT-E6,
WFT-E7 eller WFT-E7 (version 2).
Klicka pa [Change/Andra] och stéll in malmappen for
overforing.

Browse

Change...

Destination Folder

|21 Cciusersicanon'Pictures

Klicka pa [ Lol
Forberedelserna fér bildoverforingen ar klara.

Ta en bild.
Om bilderna sparas i den mapp du stallde in i steg 2 6verfors de

till eller sparas i den mapp du stéllde in i steg 3.
DPP startas och de bilder som sparades i den mapp du stallde in
i steg 3 visas.

® Du kan inte ange samma mappar i steg 3 som i steg 2.

@ Du kan andra vilken programvara som ska startas i steg 5 fran
DPP till ImageBrowser EX eller annan programvara i preferenserna
(registerbladet [Linked Software/Lankprogram]) (sid. 87).
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Funktion for anvandning med tillbehor

Om du har den tradlosa filsandaren WFT-E2, WFT-E2 I, WFT-ES,
WFT-E4, WFT-EA4 Il eller WFT-E5 (séljs separat) kan du starta
programvaran for tillbehoret fran EU.

Du kan aven starta Picture Style Editor (programvara for att skapa
bildstilsfiler).

Information om hur du anvander respektive programvara finns i
anvandarhandboken for respektive programvara. Information om
bildstilsfiler finns pa sid. 21.

Anslut kameran till datorn och starta sedan EU (sid. 5).

Klicka pa fliken [Accessories/Tillbehor].

I\ EOS Utility - EQS M4
Control Camera Accessories
Starts to download images
Lets you select and download images

Camera settings/Remote shooting

.

Monitor Folder

Control your camera to download images

Registerbladet [Accessories/Tillbehor] visas.

Klicka pa den programvara du vill starta.
Den valda programvaran startar.
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Mappstruktur och filnamn pa minneskortet

De bilder som du tar med kameran sparas i [DCIM]-mappen pa
minneskortet med féljande mappstruktur och filnamn. Foéljande galler
nar du kopierar bilder till datorn med hjalp av en kortlasare.

m m Filnamn Filtyp
DCIM| xxxEOSxD VYYY JPG JPEG-bildfil
SI,IA?IIION **YYYY.CR2 RAW-bildfil
XXX HEYYYY. MOV MOV-filmfil
**YYYY.MP4 MP4-filmfil
*YYYY. THM Tumnagelbildfil
“FEYYYY. WAV Ljudfi

Den teckenstrang som ar specifik for kameran
och som stalldes in vid leveransen eller i
kameran visas som "****” i filnamnet.
"YYYY” i filnamnet star for ett tal mellan 0001
och 9999.
—Cii Innehaller filer som goér att kameran kan hantera
EOSMISC  bilderna i mappen [DCIM] och GPS-logdfiler.
"xxx” i mappens namn star for ett tal mellan 100 och 999.
For EOS-kameror ar mappstrukturen samma for CF- och SD-kort.
Nar du gor DPOF-installningar i kameran skapas en [MISC]-
mapp. Filerna fér hantering av DPOF-installningar och GPS-
logdfiler sparas i mappen [MISC].

Nér du registrerar bakgrundsmusik pa [ 6D | [ 70D | [ 700D )
(100D | [ 650D | [ 600D | (1200D)( M2 |[ M | skapasen
MUSIC-mapp for registrering av musikfiler dar WAV-filer sparas.

En tumnagelbildfil ar en fil som sparas med samma filnamn som
filmen och innehaller fotograferingsinformation. Nar en filmscen

spelas in med (1DMkIV) (5DMklII) [ 7D ) (550D | eller [ 500D
genereras den tillsammans med filmfilen.
Nar du spelar upp en filmscen pa kameran som tagits med

(1DMkIV) (5DMkIl) [ 7D | [ 550D | eller [ 500D ) behovs bade
filmfilen och tumnagelbildfilen.

Nar Adobe RGB anges far bildernas filnamn ett understreck (" ")
som forsta tecken om de har tagits med kameran.

Avinstallera programvaran

Klicka pa ikonen [[#8] i aktivitetsfaltet pa skrivbordet och valj
[Quit/Avslutal].

Stang alla 6ppna program innan du bérjar avinstallera programmet.

Logga in som [Administrator/Administrator] nar du avinstallerar
programvaran.

Avinstallera programvaran enligt operativsystemets metod for
avinstallation av programvara.

Avinstallation av de tre programvarupaketen nedan kravs.

» Canon Utilities EOS Lens Registration Tool

» Canon Utilities EOS Utility 2

» Canon Utilities EOS Web Service Registration Tool

For att undvika funktionsfel i datorn bor du alltid starta om datorn
efter att du har avinstallerat en programvara. Om du installerar om
programvaran utan att starta om datorn férst ar det stor risk for
funktionsfel pa datorn.
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Fasta kontakten i kameran
) (DX [ 1DC ) [(1DMkIV) (1DsMkii) (1D Mk T} (7D Mk i)

Anslut kontakten med kabelskyddet till kameran fér att férhindra att den
aker ur vid fjarrstyrd fotografering.

(DX |[1DC |

Oppna luckan och anslut kabelns lilla kontakt till
uttaget <A/V OUT / DIGITAL> pa kameran.

A

@ Kontrollera riktningen pa market < *G» > pa kontakten och tryck
in den.

2 Sitt fast kabelskyddet i ordningen (1), (2).

|
Kabelskydd

Kabelskydd fastsatt.

3 Ta bort kabelskyddet i ordningen (1), (2).

-y "

(2)

N\
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Inledning
1D Mk IV Anslut kontakten som den ar i steg 2 till uttaget

<A/V OUT / DIGITAL> pa kameran.

1 Oppna luckorna.

Kortfattat
innehall
Uttaget

<A/V OUT / DIGITAL>

Overfora
bilder

Kamerainstallningar

For den lilla kontakten pa kabeln genom
kabelskyddet och dra den i pilens riktning.

&

Fjarrstyrd
fotografering

Preferenser

— Market < o> >

Ovrig
information

|
Kabelskydd

ol i SRl R ERE A

@ Kontrollera riktningen pa market < "G» > pa kontakten och dra in
den.

Q0O
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(1Ds Mk I} (1D Mk 111}
1 Ta bort locket.

Anslut den lilla kontakten pa kabeln till uttaget
<+ > pa kameran.

© Anslut kontakten med market < 'G* > riktat mot kamerans
framsida.

4 Satt fast kabelskyddet och fixera det med fastskruven.

Kabelskydd
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7D Mk I

2
)

Kabelskydd

Klamma

Medféljande granssnittskabel
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R

Lista over funktioner i huvudfonstret edning
Registerbladet Control Camera (Styr kameran) Vid anslutning av (_6D(N) J (70D(N) | ( 700D | [ 100D ]
B o v - (650D | [ 600D | (1200D ] visas nedanstaende fonster.
— Kortf:
‘ Control Camera ‘ Accessories
Starts to download images X (Sld B 9) C')verft')ra
Starts to download images bllder
Lets you select and download images —————————— pauuy (S|d R 1 0,
sid. 100)
3 Lets you select and download images
Camera settings/Remote shooting - (Sld 33, '_' K installi
f ' damerainstaliningar
Sld' 103) Camera settings/Remote shooting : —
Monitor Folder (S|d 91)
Control your camera to download images Register Background Music (Sld . 78) Fjarrstyrd
fotografering
Preferances...
(S|d 84) AVSIUta EU (S|d 13) Preferenser

. . 1 1 . o .
Vid anslutning av (6D(WG)) ((6D(W) ) (70D(W)) visas nedanstaende Vid anslutning av (_M2_J (__M_] visas nedanstéende fonster.

fonster. £ o oo - Ovrig
: _ information
Control Camera Accessories
Starts to download images ————— | K. (Sld 9)
Starts to download images
Lets you select and download images (s|d 1 O,
Lets you select and download images .
’ g sid. 100)
Camera settings 3 - (Sld . 29)

Camera settings/Remote shooting I '

Register Background Music " (Sld 78)

Q0O

@

Set Up Web Services ————— X —  — (Sld 81)

Preferances...
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Registerbladet Accessories (Tillbehor)

WFT Utility (Sld 92)

0ODS Administrator
0ODS Utility

Picture Style Editor

Om du klickar pa fliken [Accessories/Tillbehor] kan du fran EU starta

program for tillbehér som den tradlésa filsdndaren WFT-E2, WFT-E2 I,

WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il eller WFT-E5 (séljs separat) och Picture
Style Editor (programvara for att skapa bildstilsfil) (sid. 92).
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Lista over funktioner i visningsfonstret ic. 10)

Filmikon Ikon for bilder som overforts till datorn

Byt lagringsmedia Ikon for variation Valj villkor for bilden

'E EoS Utility - ElS %0

File  Edit  Wiew

Invert selection

lkon fér album med
video-snapshot

Mapphierarki for
lagringsmedia

Inspelningstid = oy - - o Graderingsikon*
J—l Ikon fér RAW-bild

= Ikon for skyddad bild

m:::_ ll Ikon for ljudinspelning

lkon for RAW- och
JPEG-bild

100-0012

Large I

|
Preferences. . Main Window... Quit | ‘

Bildvisningsstorlek

Visa bildtagningsfonstret ) FE Avsluta EU

Visa fonstret for snabb férhandsgranskning Ta bort bilden  Bockmarkering
(sid. 10)

Visa huvudfonstret

Ladda ned bilderna till datorn Visa fonstret [Preferences/Preferenser]

* Graderingar som stélitsini [ 1DX | [ 1D C | (5SDMkIIl) [ 6D | raderl
(7DMkIl) [ 7D ) (firmwareversion 2.0.0 eller senare)| 70D | [ 60D | stallas in med EU.

( 700D | [ 100D ] [ 650D | [ 600D | (1200D) (1100D) [ M2 [ ™M |
eller Digital Photo Professional ver. 3.9 eller senare visas.
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Lista over funktioner i fonstret for dataregistrering for korrigering av objektivaberration och periferibelysning (siq. 26)

! ™
Register lens aberration comrection data E@&J

: F‘_ L. AW W r. B qt;.nl:lardL:Ind
Visa alla kategorier - All lenses u&

Select a lens category ]

Macro Zo0m

¥ EF-510-22mm f/3.54.5 USM [¥] EF-S60mm f/2.8 Macro USM
] M EF-515-85mm f/3.5-5.6 IS USM
M EF-517-55mm /2.8 IS USM
M EF-517-85mm /4-5.6 IS USM
¥ EF-518-55mm f/3.5-5.6
] ¥ EF-518-55mm f/3556 1S
¥ EF-518-55mm f/3.5-5 6 USM
] [ EF-518-135mm i3 5-56 IS
¥ EF-518-200mm f/3.5-5.6 IS
] ¥ EF-555-250mm f/4-5.6 IS

Extender =F.4 == Show selectad lenses only

Antal registrerade objektiv i kameran/Antal objektiv som kan registreras

@ Objektivhnamn som visas i fonstret [Register lens aberration correction data/Registrera data for
korrigering av objektivaberration]/fonstret [Register peripheral illumination correction data/Registrera
data for korrigering av periferibelysning] kan vara delvis forkortade, beroende pa objektivtyp.

— Objektivkategori

Visa objektiv som valts i
[Select a lens category/
Valj en objektivkategori]
per kategori

objektiv
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Lista over funktioner i fonstret for Min meny-installningar si. 25

Byt placering pa My Menu (Min meny)

f My Menu settings

ltems that can be configured in My Menu on the camera

“White balance ] ;1

qulor space D qrmstom WE reqgist.
@ ] Ficture Style i @ |'"B SHIFT/BKT

I ElF'mtectimages ;1
@ JoPEG qualiy

| i .
g;i?;st'iie Alla alternativ som kan

Py tillampas pa My Menu
nShootwfo card (Min meny)
“DustDeIete Data

3]
| Rotate
Slerase images o

| »

My Menu (Min meny)
(upp till sex alternativ)

[ Apply to camera ]

Close

Lagg till pa My Menu (Min meny) Stang fonstret [My Menu settings/
Min meny-installningar]

Tilldmpa My Menu (Min meny) i kameran

Ta bort fran My Menu (Min meny)
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Lista over funktioner i bildtagningsfonstret

Alternativen som visas varierar beroende pa den anslutna kamerans modell och installningar.

Mer information om *' till *'" hittar du pa nasta sida.

Spegellasning
Matningsmetod

Variation*1°

Strémstatus*’

Blixtklar*?

R | =]
| sar o=

L ¥

Mojligt antal bilder

Fotograferingsmetod*"’

Fargtemperatur

Vitbalans

Ljusmatmetod

Exponeringsniva/AEB-niva
(Information finns pa nasta sida)

Visa [Shooting menu/Fotograferingsmenyn]
(sid. 18)

Visa [Flash control menu/
Blixtstyrningsmenyn] (sid. 74)

Visa [Remote Live View window/Fénstret Live
View-fjarrfotografering] (sid. 37, sid. 107)

Visa fonstret [Preferences/Preferenser]
(sid. 84)

Standard
3.0.,0,0
J fined style
WE SHIFT \ oo
Lens aberration correction

HDR Mode Disable HDR

Live View shoot. ... 'm

Other Functions... v

Preferances. .. Main Window. ..

|
L J

Visa [Main Window/Huvudfénstret] (sid. 98)

|
I

AF-lage
Varningslampa*>

Roterar tagna bilder**

Knappen Shoot (Fotografera)*® (sid. 38)
Knappen AF/MF*©

Spardestination for bilder

Slutartid
Blandarvarde*’

ISO-tal
Bildregistreringskvalitet
Spardestinationer for tagna bilder*®

Visa fonstret [Timer shooting settings/Installningar
for timerfotografering] (sid. 70, sid. 71)

Visa [My Menu/Min meny] (sid. 29)

Visa [Set-up menu/Instéllningsmenyn] (sid. 16)

Visa [Remote Live View window (Movie)/Fonstret Live
View-fjarrfotografering (Film)]*9 (sid. 62, sid. 64, sid. 66)

Visa visningsfonstret (sid. 10, sid. 100)
Visa/dolj fonstret [Quick Preview/Snabb
férhandsgranskning]

Visa fonstret [Test shooting/Testfotografering]
(sid. 47, sid. 110)

Redigera en bildstil (sid. 77)
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*1 Nar du anvander batteriet visas laddningsnivan.
*2 Visas endastpa (1D X ) (1D C ) (1DMkIv) (5DMk ) [ 6D )
(7omkn) [ 7D ) 70D J( 60D ) [ 700D ) [ 100D ) ( 650D |

( 600D | (550D ] (1200D) (1100D . Visas nar blixtladdningen &r
klar och markdren flyttas till knappen Shoot (Fotografera).

Blir réd nar fotograferingen inte lyckades eller inte kunde genomforas.
Blinkar ocksa vid nedrakning till fotografering med sjalvutiésare.
Varje gang du klickar pa knappen roteras bilden 90 grader.

Om du vill aktivera den har funktionen markerar du [Rotate image/
Rotera bild] i preferenserna (registerbladet [Remote Shooting/
Fjarrstyrd fotografering]) (sid. 86).

* Pa [ 1DX [ 1DC ) (1DMkIv) (5DMKII) (5DMKII) [ 6D | (7D Mk}
( 7D J[ 7oD |[ 60D |[ 50D ][ 700D | 100D | [ 650D |
( 600D | [ 550D | [ 500D | (1200D ) [1100D |, nér knappen fér val av

automatisk eller manuell fokus ar installd pa [AF], utférs AF/AE
nar markoren flyttas till knappen Shoot (Fotografera).

6 Visas endastpa (1D X | (1D C ) (1D Mk1V) (5D Mk Ili} (5D Mk If )

( eD |(7omki)[ 7D J[ 7oD | 60D || 50D | [ 700D |

(100D | ( 650D | [ 600D | [ 550D | [ 500D ] [1200D] [1100D].

Aven nar knappen ar i Iaget [MF/Manuell fokus] visas "AF” i

fotograferingsinformationen for den tagna bilden. Nar < A-DEP > anges

som kamerans fotograferingsmetod avaktiveras den har knappen.

Hoégerklicka pa blandaren sa kan du minska blandarstorleken

genom att trycka pa <O> pa tangentbordet, eller minska

blandarstorleken genom att trycka pa <C>.

Du kan vélja om bilderna ska sparas endast pa datorn eller bade pa

datorn och pa minneskortet i kameran. Med filmmetoden sparas

inspelade filmscener endast pa minneskortet i kameran.

*9 Visas endastpa (5DMkll) [ 6D | (7omkil) [ 7D ) [ 70D ) [ 60D |
( 700D | [ 100D ] [ 650D ) [ 600D | [ 550D | (1200D] [1100D .

*10 vid HDR-fotografering (High Dynamic Range) pa (5DMkill) [ 6D |
(7DMkII) [ 70D |, samt vid fotografering med [HDR Backlight
Control/HDR-motljuskontrolll p4 [ 6D ][ 70D ][ 700D )

(100D ] visas ikonen [[HBR]]. Nar [Multi Shot Noise Reduction/
Brusreducering vid multitagning] ar instéllt pa [ 6D | (7D M1l
(70D [ 700D ) [ 100D ] ( 650D | visas ikonen [[E].

*3

*4

7

*8

*11 Du kan stalla in Custom shooting mode (Egen kamerainstélining) pa
(1DX |[1DC ) (sDMklI] [ 6D | [7DMkII)[ 70D .

Exponeringsniva/AEB-niva
Olika visningar vid dubbelklick pa alternativet for Exponeringsniva/
AEB-niva.

Exponeringsnivainstallning

Morkast exponering Ljusast exponering

En niva moérkare En niva ljusare

41y MM
|

Minska Oka
installningsintervallet installningsintervallet
med 1 niva med 1 niva

Stalla in bredd 0 Maximalt instéliningsintervall

AEB-nivainstallning
(1DX ) 1DC | (1DMkIV) (5D Mk} [ 6D | [7DMkII) [ 70D |
Nar installningen fér AEB-variation dverstiger det visningsbara
intervallet, visas [4] och ] for att ange att det finns
variationsindikatorer utanfér skalan.
Visningen ser ut som foljande om [2 shots/2 bilder] stalls in for

AEB-fotografering p& ( 1DX | [ 1D C | (5DMkIj [ 6D ) (7D Mkl

.‘3. |-2| 1—11 l‘I -‘1- |‘2| -‘3.

- -

R

Inledning

Kortfattat
innehall

Overfora
bilder

Kamerainstallningar

Fjarrstyrd
fotografering

—_

Preferenser

Ovrig
information

104



)

Lista over funktioner i fonstret for blixtfunktionsinstallningar .. 73

Inledning
) (ox)[(1DC ) [1DMkIv) (BDMKII) (5DMkII) [ 6D ) (7DMki) [ 7D ) 70D ][ 60D ) [ 700D ) [ 100D | [ 650D | [ 600D | [ 550D | (1200D |
;—
(1100D] "
Kortfattat
Antal MULTI-blixtar 1:a ridan/ 2:a ridan/ [ & | Kort synktid innehall
_
—
. == Overfsra
i bilder
B riach firing o] " Knapp for uppdatering av installningar
Blixtmetod . Zoom/brannvidd

Kamerainstallningar

Blixtljusméatning MULTI-blixtfrekvens —
Varde for blixtexponeringskompensation/ o f olt:gac;:;rr:ftzrri%g
Blixtnivareglering*?
- o gy . S —
Kanal e e Ensble— ¥ — Knapp for tradlds funktion
Preferenser

Huvudblixt P&/Av Blixtforhallande

Ovrig

information

Modeling flash I Knappen [Modeling flash/Instaliningsljus] m

Knappen [Save/Sparal

Varde for blixtexponeringskompensation/
BIixtnivéregIering*2 vid tradlés installning

Knappen [Load/Ladda]

Q0O

*1 Fonstret som visas ar olika beroende pa vilken kamera och blixt som ar anslutna.
*2 Informationen som visas varierar beroende pa installningarna. Mer information om installningar
finns i anvandarhandboken som levererades med Speedlite i EX-serien eller kameran.
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Zoom/brannvidd
MULTI-blixtfrekvens

Blixtljusmatning Antal MULTI-blixtar

|
| Knapp for uppdatering av
installningar

Varde for
blixtexponeringskompensation/
Blixtnivareglering*?

Blixtmetod

Synkroniseringsinstélllning*1

Wiralass func v Knapp for tradlos funktion
Tradlds radio blixt-1D
Blixtférhallande

Kanal
Huvudblixt Pa/Av

Varde for
blixtexponeringskompensation/
BIixtnivéregzlerlng vid tradlos
installning*®

Mndaling flash Knappen [Modeling flash/
Installningsljus]
Knappen [Save/Spara] Load...

Knappen [Load/Ladda]

*1 1:a ridan/ 2:a ridan/ [ ] Kort synktid
*2 Informationen som visas varierar beroende pa installningarna. Mer information om installningar
finns &ven i anvandarhandboken som medféljde din Speedlite i EX-serien eller kamera.
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Lista over funktioner i fonstret for Live View-fjarrfotografering (Live View-fliken) (sia. 33)

Forstoringsram Stall in fargtemperaturen Kontroller 1
f Live View 1
WhiteBalance VaIJ Vltba|anS (Sld 47)
| Auto
5200 Click white balance
R — i ' i
e (Vitbalansering med pipett)
( Test shooting S Visa fonstret [Test shooting/
Foous Testfotografering] (sid. 110)
( Quick mode - _1A . . .
> [Manual e —— mi;_ AF-lage (sid. 42 till sid. 46)
AF-punkt ———— 88— [ ] [ (= [ c<<<b I )= | Objektivdrift (sid. 42)
ON] _ Kontrollera skarpedjup (sid. 46)
Filminspelningstid ! UL o< - : (:m C ) Canon Log ,

Ikon for pagaende _
filminspelning R meenamasas
(1DX | [ 1D C | (5D Mk Il

( 6D | (7DMkII) [ 70D )
Filmkomprimeringsformat

Gamma-installning visas

(1DX [ 1D C | (5D Mk Il
( 6D |[(7DMkII) [ 70D |
( 700D | [ 100D | [ 650D |

Installningar for
inspelningsniva (siq. 51)

Bildhastighet

Filminspelningsstorlek — & =) T . .

Starta/stoppa — [EEESCES il ol o T o — Visa/dolj kontrollerna 1

filminspelning ] S — +— Kontroller 2

Visa bildtagningsfonstret — & - S | Stang fonstret

(sid. 103) . _ L T .
Knappen View Assist*3 ‘ Visa fonstret [Zoom View/Zoomvisning] (sid. 41, sid. 109)

(1bx ) (1DC ) (5DMkI [ 6D ) (7DMkii) [ 70D ) Visa/dolj histogrammet
Visaldélj elektronisk niva (sid. 49) Stall in sidférhallandet (sid. 50)

(1bx ) (1DcC ) (sDMKkN) [ 6D ) (7DMkni)( 70D ) ———— Visaldolj AF-punkter

Knapp for automatisk rotering*1 Roterar bilden*2
I

(70D ) [ 700D ) [ 100D ) Instaliningar av kreativa filter visas**

*1 Nar automatisk rotering har valts roteras &ven [Remote Live View *3 Visas endast nar ar ansluten och Canon Log Gamma har
window/Fonstret Live View-fjarrfotografering] for att matcha kamerans stallts in pa kameran.
rotering nar funktionen upptacker att kameran halls vertikalt. *4 \lisas endast nar ( 70D | [ 700D | [ 100D | &r ansluten och kreativa
*2 Nar [] har stéllts in p& PA kan inte knapparna [] [] filter har stallts in pa kameran.

anvandas for att rotera sidor.
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Lista over funktioner i fonstret for Live View-fjarrfotografering (komponeringsfliken) (siq. s3)

Filnamn fér 6verlaggsbild

IF) Remote Live View windoy

|
— Flytt och visning av éverlaggsbild (sid. 56)

Enlarge/R

Kontroller for 6verlaggsbild

= =)

ayimage

Move

b e

Oppnar en dverlaggsbild (sid. 53)

- Skjutreglage for forstoring/férminskning (sid. 54)

Skjutreglage for rotering (sid. 55)

Skjutreglage for sammansatt sidforhéllande (sid. 55)
Aterstéller dverlaggsbilden (sid. 54 till sid. 56)

Rutnét (sid. 57 till sid. 58)
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R

Lista over funktioner i fonstret for zoomvisning sid. 41

Inledning
Flytta visningspositionen Stall in fargtemperaturen Kontroller 1 Kortfattat
innehall
R enve S N =)= —
— vl vitbalans (sid. 47) Rreriiie
@,_| | Click white balance
(7] Apply to shot images (Vitbalansering med pipett)
( Tost shooting ~—m— Visa fonstret [Test shooting/ \
o Testfotografering] (sid. 110) Kamerainstallningar

AF-lage (sid. 42 till sid. 46) S
Cee]fecdlJodb> i) Objektivdrift (sid. 42)

k [:..-,:.m-:.f‘w.j o Kontrollera skérpedjup fo't:fg,':ftgﬁﬂg
Flytta visningspositionen N\ oA N (S.Id.-46)
Visningsmetod*
Bibehall visningen av fonstret
Preferenser

[Zoom View/Zoomvisning]

Visa/ddlj kontrollerna 1

Flytta visningspositionen Ovrig
information

Flytta visningspositionen
Kontroller 2

Stang fonstret

! |
Visa bildtagningsfonstret (sid. 103) Rotera bilden
) » Aterga till [Remote Live View window/Fonstret Live
Visa/dolj AF-punkt —————  vjjew-fjarrfotografering] @ @
* Om du klickar pa knappen [ (i8] ] vaxlar du till en kvalitet som Iampar
sig for fokusering samtidigt som du tittar pa motivet pa kamerans LCD- @
monitor. Om du klickar pa knappen [[[BE )] véaxlar du till en kvalitet som N—

lampar sig for fokusering samtidigt som du tittar pa motivet pa datorn.
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Lista over funktioner i fonstret for testfotografering (i. 47)

Knapp for testfotografering

Visa fonstret [Click white
balance/Vitbalansering med
pipett] (sid. 48)

Spara testfotograferingsbilden

Forstoringsgrad for bilden

Visa bildtagningsfonstret Stang fonstret

RGB-varden Rotera bilden

Koordinater 100 % visning (faktisk pixelstorlek) Fdnsteranpassad visning

Forstoring/forminskning av bilden

)
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View-fjarrfotografering) (Live View-fjarrfotografering)............cccccccoe... 47
6

Overfora och ta bort GPS-loggfiler fran en kamera................c.c.......... 12

Om anvandarhandboken
Det ar forbjudet att helt eller delvis aterge innehallet i den har
anvandarhandboken utan tillstand.
Canon kan utan féregdende meddelande andra tekniska data for
programvaran och innehallet i den har anvandarhandboken.
Skarmbilder och fénster i programvaran som visas i den har
anvandarhandboken kan skilja sig nagot fran den verkliga programvaran.
Innehallet i den har anvandarhandboken har granskats noggrant.
Om du anda upptéacker nagra fel eller utelamnanden far du garna
kontakta ett Canon Service Center.
Observera att oavsett det som namns ovan tar Canon inget ansvar for
resultatet vid anvandningen av programvaran.

Varumarken
Microsoft och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Alla andra varumarken tillhor sina respektive agare.
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